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INFORMACNA POZNAMKA

Od: Generalny sekretariat Rady

Komu: Vybor stalych predstavitelov/Rada

Predmet: Navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa

stanovuje Horizont Eurépa — ramcovy program pre vyskum a inovaciu
a ktorym sa stanovuju jeho pravidla ucasti a Sirenia

— vysledok prvého €itania v Eurépskom parlamente
(Strasburg 15. — 18. aprila 2019)

I. UvoD
Spravodajca Dan NICA (S&D, RO) predloZil v mene Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku

spravu k ndvrhu nariadenia. Sprava obsahovala jeden pozmenujlci navrh k nadvrhu (pozmenujuici

névrh & 203).

Politickd skupina Verts/ALE okrem toho predlozila jeden pozmenujuci navrh (pozmenujici navrh
¢. 212) a politicka skupina GUE/NGL osem pozmeiiujucich nadvrhov (pozmenujice navrhy ¢. 204 —

211).
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II. HLASOVANIE
Plénum hlasovanim 17. aprila 2019 prijalo pozmenujiaci navrh ¢. 203 k navrhu nariadenia.

Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachadza

v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke!.

Casti znenia uvedené v prilohe, ktoré nie st zvyraznené $edou, v zdsade s miernymi
nezrovnalostami zodpovedaji spolocnému vykladu, ktory sa dosiahol 19. marca 2019 na
poslednom trialégu 8. volebného obdobia (2014 — 2019). Uvedené nezrovnalosti sa maju odstranit’

predtym, ako Rada prijme svoju poziciu, ked” sa dosiahne dohoda o celom zneni.

1V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni s vyznacené zmeny oproti navrhu
Komisie zavedené pozmenujucimi navrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie su zvyraznené
tuénou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.

8571/19 mr/ah 2
GIP.2 SK



PRILOHA
(17. 4.2019)

Stanovenie programu Horizont Eur6pa — stanovenie jeho pravidiel ucasti a
Sirenia ***]

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. aprila 2019 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuje Europsky horizont — ramcovy program
pre vyskum a inovacie a ktorym sa stanovuju jeho pravidla ucasti a Sirenia (COM(2018)0435
— C8-0252/2018 — 2018/0224(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)
Europsky parlament,
— so zretel'om na nédvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2018)0435),

— so zretelom na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 173 ods. 3, ¢lanok 182 ods. 1, ¢lanok 183 a ¢lanok
188 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh
Eurépskemu parlamentu (C8-0252/2018),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretel'om na list svojho predsedu adresovany predsedom vyborov z 25. januara 2019, v
ktorom opisuje pristup Eurdpskeho parlamentu k sektorovym programom v rdmci
viacro¢ného finan¢ného ramca (VFR) na obdobie po roku 2020,

— so zretel'om na list Rady predsedovi Eurdpskeho parlamentu z 1. aprila 2019 potvrdzujici
spolo¢nti dohodu dosiahnuti medzi spoluzakonodarcami pocas rokovanti,

— so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a stanoviska Vyboru pre
rozvoj, Vyboru pre rozpocet, Vyboru pre kontrolu rozpoctu, Vyboru pre Zivotné prostredie,
verejné zdravie a bezpecnost’ potravin, Vyboru pre dopravu a cestovny ruch, Vyboru pre
regionalny rozvoj, Vyboru pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka a Vyboru pre kultiru
a vzdelavanie (A8-0401/2018),

1.  prijima nasledujucu poziciu v prvom ¢itani!;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo méa v imysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruyje svojho predsedu, aby postupil tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym parlamentom.

1 Tato pozicia nahrddza pozmenujuce navrhy prijaté 12. decembra 2018 (Prijaté texty,
P8 TA(2018)0509).
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P8 _TC1-COD(2018)0224

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 17. aprila 2019 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/..., ktorym sa stanovuje Horizont
Eurdpa — ramcovy program pre vyskum a inovaciu a ktorym sa stanovuju jeho pravidla
ucasti a Sirenia

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 173 ods. 3, ¢lanok 182

ods. 1, ¢lanok 183 a ¢lanok 188 druhy odsek,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

po predlozeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,
so zretel'om na stanovisko Vyboru regiénov?,

konajuc v stilade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUCL.],[..], s [...].

2 U.v.EUCL..],[..],s. [...]

Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 17. aprila 2019. Text zvyrazneny sivou farbou nebol
schvaleny v rdmci medziinstitucionalnych rokovani.
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ked’ze:

(1)

2)

(2a)

(2b)

Cielom Unie je posiliiovat’ svoju vedecki excelentnost’ a technologickt zakladiiu, v rdmeci
ktorej prebieha vol’ny pohyb vyskumnych pracovnikov, vedeckych poznatkov a
technologii, a podporovat’ jej konkurencieschopnost’, a to vratane priemyslu, posiliiovat’
Europsky vyskumny priestor a zaroven podporovat’ vSetky vyskumné a inova¢né ¢innosti
v zdujme splnenia strategickych priorit a zdvizkov EU, ktorych koneénym cielom je

podpora mieru, hodn6t Unie a Zivotnej Grovne jej ob&anov.

Aby sa pri plneni tohto v§eobecného ciel'a dosiahol vedecky, hospodarsky a spolocensky
ucinok a aby sa v suvislosti s investiciami do vyskumu, vyvoja a inovdcie dosiahla ¢o
najvidsia pridand hodnota Unie, Unia by mala investovat’ do vyskumu a inovacie
prostrednictvom programu Horizont Eurdpa — rdamcového programu pre vyskum a inovéaciu
na obdobie 2021 — 2027 (d’alej len ,,program*), aby podporila tvorbu, I Sirenie a prenos
kvalitnych poznatkov a technoldgii v Unii, posilnila u¢inok vyskumu a inovacie pri rieSeni
globalnych vyziev vrdatane ciel’ov trvalo udriatel’ného rozvoja a zmeny klimy a pri
vyvoji, podpore a vykonavani politik Unie, podporila zavadzanie inovaénych a
udratel’nych rieSeni v priemysle a spolo¢nosti Unie na vytviranie pracovnych miest a
posilnenie hospodarskeho rozvoja a konkurencieschopnosti priemyslu, Program by mal
podporovat’ vietky formy inovacie, I posilnit’ uvadzanie inovac¢nych rieSeni na trh a

optimalizovat’ realizdciu investicii.

Program by mal prispiet’ k zvySeniu verejnych a sukromnych investicii do vyskumu a
inovdcie v Clenskych Statoch, a tym pomaéct’, aby celkové investicie do vyskumu a vyvoja
dosiahli aspoii 3 % HDP Unie. Aby sa podarilo dosiahnut’ tento ciel’, ¢lenské $tity a
sukromny sektor budu musiet’ program doplnit’ vlastnymi a posilnenymi investicnymi

opatreniami v oblasti vyskumu, vyvoja a inovdcie.

Aby sa podarilo dosiahnut’ ciele tohto programu, tento program by mal reSpektovat’
zasadu excelentnosti a mal byt’ okrem iného zamerany na posilnenie spoluprdace v

Eurdpe, aby prispieval k odstraneniu rozdielov v oblasti vyskumu a inovdcie.
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3) Pri podpore vyskumnych a inova¢nych ¢innosti, ktoré sa povazuju za potrebné na podporu
plnenia ciel'ov politiky Unie, by sa malo prihliadat’ na zasadu inovacie I ako na kl’'ucovu
hnaciu silu rychlejSej a intenzivnejSej premeny vyznamného vedomostného kapitalu

Unie na inovdciu.

4) Pokracovanim iniciativy Otvorena veda, otvorené inovdcie, otvorenost’ svetu by sa pri
subeinej ochrane vedeckych a socidlno-hospoddrskych zdujmov Unie mala zarugit
excelentnost’ a dosah investicii Unie do vyskumu a inovacie a posilnit’ kapacita vSetkych
clenskych Statov v oblasti vyskumu a inovdcie. Malo byl to viest’ k vyvaZenej

implementacii programul .
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(5) Otvorena veda I ma potencidl zvysit' kvalitu, u¢inok a prinosy vedy a urychlit’ rozvoj
poznatkov tym, ze zvySuje ich spolahlivost’, efektivnost’ a presnost’, ako aj ich
zrozumitel'nost’ pre spolocnost’ a vnimavost’ na spolocenské vyzvy. Mali by sa stanovit’
ustanovenia, ktorymi sa zabezpeci, aby prijimatelia bezplatne poskytli otvoreny a
nediskrimina¢ny pristup k odborne recenzovanym vedeckym publikaciam, vyskumnym
udajom a inym vystupom vyskumu v ¢o najskorSej faze procesu Sirenia poznatkov, a
ktorymi sa umoZzni ich vyuzivanie a opakované pouzitie v €o najsirSej miere. Pokial’ ide
o vyskumné udaje, mala by sa uplatiiovat’ zasada . tak otvorené, ako je len mozné, tak
uzavreté, ako je potrebné“, aby sa zachovala moZnost’ udel’ovat’ vynimky s ohl’adom na
spolocensko-hospoddrsky zdujem Unie, prdva dusevného vlastnictva, ochranu osobnych
udajov a dovernosti, otazky bezpecnosti a iné oprdvnené zaujmy. VAcsi doraz by sa mal
I klast’ na zodpovedné spravovanie vyskumnych udajov, ktoré by sa malo riadit’ zdsadami
FAIR, t. j. vyhl'adatel'nost’, pristupnost’, interoperabilita a opdtovna pouzitel'nost’, a to
najma $ir§im uplatiiovanim planov spravy udajov. Ak je to vhodné, prijimatelia by mali
vyuzivat’ moznosti, ktoré ponuka eurdpsky cloud pre otvorent vedu a eurdpske ddatové
infraStruktury, a dodrziavat’ d’alSie zasady a postupy otvorenej vedy. V medzindrodnych
dohodach o vedecko-technickej spoluprdci a v prislusnych dohoddch o pridruZeni by sa

mal podporovat’ vzdajomny otvoreny pristup.

8571/19 7
PRILOHA GIP.2 SK



(5a)

(6)

(7)

(73)

Prijimatelia z MSP sa nabddaju, aby vyuZivali existujiice ndstroje, napriklad poradenské
centrum pre MSP v oblasti prav duSevného vlastnictva, ktoré poskytuje bezplatné
informdcie a sluzby vo forme doverného poradenstva o duSevnom vlastnictve

a suvisiacich otazkach vratane odbornej pripravy, materidlov a internetovych zdrojov, a
tym podporuje malé a stredné podniky Eurdpskej unie, aby chranili a presadzovali svoje

prava duSevného vilastnictva.

Koncepcia a navrh programu by mali byt’ odpoved’ou na potrebu dosiahnut’ kriticky objem
podporovanych ¢innosti v ramci Unie, ako aj v rdmci medzinarodnej spolupréce a zdrovesi
by mali podnecovat’ vsetky Clenské Staty k ucasti na programe v stlade s cielmi OSN v

oblasti udrzatel'ného rozvoja a PariZskou dohodou. Implementaciou programu by sa malo

prispiet’ k dosiahnutiu tohto ciel’a.

Cinnosti podporované v ramci programu by mali prispievat’ k dosiahnutiu ciel'ov, I priorit
a zdviizkov Unie a programu, k monitorovaniu a hodnoteniu pokroku pri ich plneni a k

navrhovaniu revidovanych alebo novych priorit.

Treba sa usilovat’ o zosuladenie programu s existujucimi planmi a stratégiami v oblasti

vyskumu a inovdcie.
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®)

(8-a)

(8-b)

(82)

(8b)

Pri tomto programe by mala byt’ zachované rovnovaha medzi financovanim zdola nahor
(na zaklade aktivity badatel'ov alebo inovatorov) a zhora nadol (na zaklade strategicky
urcéenych priorit) podl'a povahy zapojenych vyskumnych a inovacnych komunit v celej
Unii, podl’a miery tispeSnosti v jednotlivych oblastiach intervencie, ako aj podla druhov
a ucelu vykonavanych ¢innosti, zdsady subsidiarity a vyzadovanych ucinkov. Od
kombinécie tychto faktorov by mal zavisiet’ vyber pristupu v pripade jednotlivych ¢asti
programu, ktoré vSetky prispievaju k vSetkym vSeobecnym a Specifickym cielom

programu.

Celkovy rozpocet na zloZku rozSirenie ucasti a Sirenie excelentnosti casti RozSirenie
ucasti a posilnenie Eurépskeho vyskumného priestoru programu Horizont Eurdpa by
mal dosahovat’ asporii 3,3 % celkového rozpoctu programu Horizont Eurdpa. Tento
rozpocet by mal byt’ uréeny najmd pravnickym osobam v krajindch, ktorych sa tyka

rozSirovanie ucasti.

Ciel’om iniciativ excelentnosti by malo byt’ posilnenie excelentnosti v oblasti vyskumu a
inovdcie v opravnenych krajindch, napriklad aj podporou odbornej pripravy na zlepSenie
manazérskych schopnosti v oblasti vyskumu a inovdcie, oceneniami, posilnenim
inovacnych ekosystémov, ako aj vytvaranim sieti vyskumu a inovdcie, a to aj na zdaklade
vyskumnych infrastruktir financovanych EU. Aby mohli ¥iadatelia poiadat’ o
financovanie v zloZke rozSirenie ucasti a Sirenie excelentnosti v Casti RozSirenie ucasti a
posilnenie Eurdopskeho vyskumného priestoru programu Horizont Eurdpa, musia jasne
preukazat’, Ze projekty su prepojené s vnutroStatnymi a/alebo regiondlnymi stratégiami

vyskumu a inovdcie.

Pri viacerych Cinnostiach v oblasti vyskumu a inovdcie by sa mal uplatiiovat’ zrychleny
postup, najmd v pripadoch, ked’ by medzi podanim Ziadosti a poskytnutim grantu nemalo
uplynut’ viac ako Sest’ mesiacov. Malym konzorciam spolupracujucim na cinnostiach od
zakladného vyskumu aZ po pouZitie na trhu by sa tym umoznil rychlejsi pristup zdola

nahor k finanénym prostriedkom.

Program by mal podporovat’ vSetky fazy vyskumu a inovdcie, najmd v ramci projektov
spoluprdace. Zakladny vyskum ma mimoriadny vyznam a je déleZitou podmienkou

posilnenia schopnosti Unie prilikat’ najlepsich vedcov, aby sa stala globdlnym centrom
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(8¢)

(8d)

)

excelentnosti. Mala by sa zabezpecit’ rovhovaha medzi zakladnym a aplikovanym
vyskumom. Spolu s inovdciou sa tym podpori konkurencieschopnost’ hospoddrstva, rast

a vytvaranie pracovnych miest v Unii.

Aby bol vplyv programu Horizont Eurdpa ¢o najvicsi, osobitna pozornost’ by sa mala
venovat’ multidisciplinarnym, interdisciplinarnym a transdisciplinarnym pristupom ako

nevyhnutnym prvkom vyznamného vedeckého pokroku.

Spoluprdacu so spoloénost’ou treba podporovat’ zodpovednym vyskumom a inovdciou ako
prierezovym prvkom s ciel’om vybudovat’ fungujucu spoluprdacu medzi vedou a
spolocnost’ou. Vsetkym spolocenskym aktérom (vyskumni pracovnici, obcania, tvorcovia
politik, podniky, organizdcie tretieho sektora atd’.) by to umoZnilo spolupracovat’ pocas
celého procesu vyskumu a inovdcie v zaujme lepSieho zosuladenia samotného procesu,

ako aj jeho vysledkov s hodnotami, potrebami a ocakdvaniami eurdpskej spolocnosti.

Vyskumné ¢innosti uskuto¢iiované v ramci piliera Excelentnd a otvorend veda by sa mali
urcit’ na zéklade potrieb a prilezitosti v oblasti vedy. Vyskumny program by mal byt
stanoveny v tzkej spolupraci s vedeckou komunitou a mal by sa v iiom kldst’ doraz na
prilakanie novych talentov 7 oblasti vyskumu a inovdcie a mladych vyskumnych
pracovnikov, pricom by sa mal zdaroveri posilnit’ EVP a malo by sa zabrdnit’ uniku

mozgov. Vyskum by mal byt financovany na zaklade excelentnosti.
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(10) Pilier Globélne vyzvy a konkurencieschopnost’ eurdpskeho priemyslu by mali tvorit
klastre vyskumnych a inovacnych ¢innosti s cielom maximalizovat’ integraciu v ramci
prisluinych pracovnych oblasti a zaroveii zaistit’ silny a udrzatelny u¢inok pre Uniu vo
vzt'ahu k vynaloZenym prostriedkom. Podpori sa tym spolupraca bez ohl'adu na hranice
medzi disciplinami, odvetviami, politikami a Statmi pri plneni cielov OSN v oblasti
udrzateného rozvoja a zdvizkov Unie podl’a Pariiskej dohody a v pripade potreby pri
rieSeni spolocenskych vyziev, ako aj pri zabezpecovani konkurencieschopnosti priemyslu
Unie. Cinnosti v rdmci tohto piliera by mali pokryvat’ cely rozsah vyskumnych
a inovacnych aktivit vrdtane vyskumu a vyvoja, pilotnych projektov, demonstrdacii
a podpory verejného obstardvania, prednormativneho vyskumu a stanovovania noriem,
ako aj zavadzania inovdcie na trhu s ciel’om zabezpecit’, aby Eurdpa zostala na Spickovej

urovni vo vyskume v oblasti strategicky urcenych priorit.

(11) I Ciel'om plného a véasného zapojenia priemyslu do programu, a to na vsetkych urovniach
od jednotlivych podnikatel'ov a malych a strednych podnikov az po velké podniky, by

malo byt’ vytvaranie udrzateI'nych pracovnych miest a rastu. I
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(12)

Je dolezité podporit’ priemysel Unie, aby si zachoval alebo ziskal vedice postavenie vo
svete v oblasti inovacie, digitalizacie a dekarbonizécie, najma investiciami do kl'a¢ovych
podpornych technolégii, ktoré budi oporou pre podnikanie v budicnosti. Kl’ucové
podporné technologie maju zohravat’ ustrednu ulohu v ramci piliera II Globdlne vyzvy a
konkurencieschopnost’ eurdpskeho priemyslu a mali by sa viac prepojit’ s iniciativami v
oblasti vznikajucich technologii a technologii buducnosti, aby mohli vyskumné projekty
pokryt’ cely inovacny ret’azec. Akcie programu by mali odrdZat’ stratégiu pre
priemyselnii politiku EU, aby mohli riesit’ zlyhania trhu alebo pripady suboptimalnych
investicii, primerane a transparentne posilfiovat’ investicie bez zdvojovania sikromnych
investicii alebo ich vytlacenia a prinasat’ jednoznac¢nu eurdpsku pridant hodnotu a verejnii
ndvratnost’ investicii. Tak sa zaisti sulad medzi akciami programu a pravidlami EU pre
Statnu pomoc v oblasti vyskumu, vyvoja a inovdcie, ktoré by sa mali revidovat’ v zaujme

podnecovania inovdcie.
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(13) Program by mal podporovat’ vyskum a inovéciu integrovanym sposobom a dodrziavat
vSetky prislusné ustanovenia Svetovej obchodnej organizacie. Koncepcia vyskumu vratane
experimentalneho vyvoja by sa mala pouzivat’ v stilade s manualom Frascati, ktory
vypracovala OECD, zatial’ ¢o koncepcia inovacie by sa mala pouZivat’ v sulade s
manudlom Oslo, ktory vypracovali OECD a Eurostat, v nadvidznosti na v§eobecny pristup,
ktory zahfiia socialnu inovaciu, dizajn a tvorivost’. I Rovnako ako v predchadzajlicom
ramcovom programe Horizont 2020 by sa mali zohl'adnit’ definicie OECD tykajuce sa
urovne technickej pripravenosti (TRL). V pracovnom programe pre dant vyzvu v ramci
piliera Globalne vyzvy a konkurencieschopnost’ eurdpskeho priemyslu by sa mohli

umoznit’ granty na rozsiahle overovanie vyrobkov a ich prvé uplatnenie na trhu.
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(14)

Oznamenie Komisie o priebeznom hodnoteni programu Horizont 2020 [COM(2018) 2
final] a sprava Eurdpskeho parlamentu o hodnoteni vykondvania programu Horizont
2020 so zretel’om na jeho predbeiné hodnotenie a navrh deviateho ramcového programu
(2016/2147(IN1)) obsahuju subor odporiacani pre tento program, ako aj pravidla ucasti a
Sirenia, pri¢om sa opierajut o skisenosti ziskané pri predchadzajucom programe a
informacie od intitacii EU a zainteresovanych stran. K uvedenym odporGiéaniam patri
ambicioznejSie investovat’ s cielom dosiahnut’ kritické mnozstvo a maximalizovat’ vplyv,
podporovat’ prelomovi inovéciu, umiestiiovat’ investicie do vyskumu a inovacie v EU
prioritne v oblastiach s vysokou pridanou hodnotou, a to najmé zameranim sa na konkrétne
misie, plnym, dobre informovanym a véasnym zapojenim obCanov a Sirokou
komunikéciou, racionalizovat’ prostredie financovania v Unii v zdujme plného vyusitia
vyskumného a inovacného potencidalu vo vietkych ¢lenskych Stdtoch, a to aj zoStihlenim
rozsahu partnerskych iniciativ a systémov spolufinancovania, vyvinat’ viac konkrétnych
synergii medzi roznymi finanénymi nastrojmi Unie, najmi s cielom pomdct’ mobilizovat
nevyuzity potencial vyskumu a inovécie v celej Unii, lepsie zaclenit’ viskumné
infrastruktiiry financované Uniou — najmi 7 EFRR — do projektov programu, posilnit’
medzinarodnu spolupracu a viac sa otvorit’ u€asti tretich krajin a zdroveri chranit’ zaujmy
Unie a rozSirovat’ iicast’ vietkych &lenskych $tatov na programe, a pokracovat

v zjednoduSovani na zéklade skusenosti s implementaciou programu Horizont 2020.
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(15) Politika sudrinosti by mala aj nad’alej prispievat’ k vyskumu a inovdcii. Preto treba
venovat’ osobitnu pozornost’ koordindcii a komplementarite medzi tymito dvoma
politikami Unie. V ramci programu sa treba usilovat’ o zesiladenie pravidiel
a synergickych uginkov s ostatnymi programami Unie podPa prilohy IV k tomuto
nariadeniu, po¢nuc ich navrhovanim a strategickym planovanim, cez vyber projektov,
riadenie, komunikdciu, Sirenie a vyuzivanie vysledkov az po monitorovanie, audit
a spravovanie. S cielom zabranit’ prekryvaniu a duplicite a zvysit’ pakovy efekt
financovania Unie, ako aj zniZit' administrativau zdat'a? pre prijimatel’ov by sa vSetky

druhy synergii mali riadit’ zasadou ,jedna akcia sa riadi jednym suborom pravidiel“:

- na dobrovol’nom ziklade moé%e dochddzat’ k presunu z inych programov Unie
vrdtane Eurdopskeho fondu regiondlneho rozvoja (EFRR) na Cinnosti v ramci
programu Horizont Eurdpa. V takychto pripadoch sa budu riadit’ pravidlami
programu Horizont Eurdpa, ale pouZiju sa len v prospech c¢lenského Stdatu alebo v

prislusnom pripade riadiaceho orgdanu, ktory sa rozhodol uskutocnit’ presun;

- mohlo by sa uvaZovat’ aj o spolufinancovani akcie 7 programu Horizont Eurdpa a
iného programu Unie bez toho, aby boli prekroéené celkové oprdvnené néklady na
akciu. V takychto pripadoch by sa uplatiiovali iba pravidla programu Horizont

Eurdpa a malo by sa predchadzat’ dvojitym auditom;
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- znamky excelentnosti by sa mali udel’ovat’ v§etkym ndavrhom, ktoré splnili prahové
hodnoty ,,excelentnosti“ programu Horizont Eurdpa, ale nemozZu byt’ financované
z dovodu rozpoctovych obmedzeni. V takychto pripadoch by sa mali uplatiiovat’

pravidla fondu poskytujiiceho podporu s vynimkou pravidiel Statnej pomoci.

(16) Aby sa zabezpecil ¢o najvacsi mozny dosah financovania z prostriedkov Unie a
najefektivnejsi prispevok k cielom a zdvizkom politiky EU, v rémci programu mozno
nadviazat’ europske partnerstva so subjektmi sikromného a/alebo verejného sektora na
zaklade vysledku strategického planovania. K takymto partnerom v pripade potreby
patria verejné a sukromné zainteresované strany 7 oblasti vyskumu a inovdcie,
kompetencné centrd, podnikatel’ské inkubdtory, vedecké a technologické parky, subjekty
s verejnopravnym zdkladom a organizacie obcCianskej spolocnosti a regiondlne inovacné
ekosystémy, ktoré podporuju a/alebo vykonavaju vyskum a inovécie, za predpokladu, ze

ziadany ucinok Unia efektivnejSie dosiahne v partnerstve nez sama.
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(17)

(17a)

(18)

Program by mal posilnit’ spolupracu medzi eur6pskymi partnerstvami a partnermi zo
sukromného a/alebo verejného sektora na medzinarodnej trovni, a to aj spajanim
vyskumnych a inovaénych programov a cezhrani¢nych investicii do vyskumu a inovécie,
¢im l'udia a podniky ziskaji vzajomné vyhody a zarovei sa zabezpeci zachovanie zaujmov

Unie.

Hlavné iniciativy FET sa osvedCili ako ucinny a efektivny ndastroj, ktory spolocnosti
prind$a vihody na zdklade spoloéného, koordinovaného usilia Unie a jej Elenskych
$tdtov. Cinnosti vykondvané v ramci hlavnych iniciativ FET tpkajiicich sa grafénu,
Pudského mozgu a kvantovej technologie, ktoré sa podporuju v ramci programu
Horizont 2020, sa budu nad’alej podporovat’ aj v ramci programu Horizont Europa
prostrednictvom vyziev na predkladanie navrhov zahrnutych do pracovného programu.
Pripravné akcie podporované v ramci Casti hlavné iniciativy FET programu Horizont
2020 budu podkladom pre postup strategického planovania v ramci programu Horizont
Eurdpa, ako aj zdrojom informdcii pri prdaci na misidach, spolufinancovanych/spolocne

programovanych partnerstvach a pri pravidelnych vyzvach na predkladanie navrhov.

Spoloéné vyskumné centrum (JRC) by malo nad’alej prispievat’ k tvorbe politik Unie
nezavislymi vedeckymi dékazmi zameranymi na klienta a odbornou podporou pocas
celého politického cyklu. Priame akcie JRC by sa mali implementovat’ flexibilne, u¢inne
a transparentne s prihliadnutim na prislusné potreby pouZivatel'ov JRC, rozpoctové
obmedzenia a potreby politik Unie, a to pri zabezpe&eni ochrany finanénych zdujmov

Unie. JRC by malo aj nad’alej vytvarat’ d’alsie zdroje.
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(19)

V ramci piliera Inovacna Eurdpa by mal vzniknit’ rad opatreni na integrovanti podporu
potrieb podnikatel'ov a podnikania orientovaného na vyskum, zameranych na realizaciu

a urychlenie prelomovej inovécie v zadujme rychleho rastu trhu, ako aj podporu
technologickej autonomie Unie v strategickych oblastiach. Mal by prilakat’ inovativne
spolocnosti vrdatane MSP a startupov s potencialom rozsirenia na medzinarodnej aj unijnej
urovni a poskytovat’ rychle a flexibilné granty a moznosti spolo¢nych investicii aj so
sukromnymi investormi. V zaujme naplnenia tychto cielov by mala byt’ zaloZzend Eurdpska
rada pre inovaciu (EIC). Z tohto piliera by sa mal podporovat aj Eurdpsky inovacny a
technologicky institut (EIT), regiondlny inovacny program EIT a vSeobecne eurdpske
inovaéné ekosystémy v celej Unii, a to najmi spolufinancujiicimi partnerstvami s
verejnymi a sukromnymi aktérmi v oblasti podpory inovdcie na celostatnej a regionalne;j

arovni.
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(20)

(1)

(21a)

Nevyhnutnou podmienkou podpory investicii do nelinedrnych cinnosti s vys§im rizikom,
ako su vyskum a inovdcia, je to, aby program Horizont Eurépa, najmd Eurdpska rada
pre inovaciu (EIC), ako aj Eurdpsky inovacny a technologicky institut (EIT) so svojimi
znalostnymi a inovacnymi spolocenstvami (Z1S), fungovali v sucinnosti s finanénymi
produktmi, ktoré sa maju zaviest’ v ramci Programu InvestEU. V tejto suvislosti by
skusenosti ziskané 7 financnych ndstrojov zavedenych v ramci programu Horizont 2020,
ako su InnovFin a uverova zaruka pre MSP, mali sluZit’ ako pevny zdaklad na
Pposkytovanie tejto cielenej podpory. EIC by mala rozvijat’ strategické spravodajstvo a
hodnotiace ¢innosti v redlnom cas, aby mohla vcas riadit’ a koordinovat’ svoje rozlicné

akcie.

EIC by mala spolu s ostatnymi ¢ast’ami programu Horizont Eurdpa podporovat’ vietky
Sformy inovdcie, od prirastkovej po prelomovu a disruptivhu inovdciu, a mala by sa
zameriavat’ najmd na inovdciu vytvdrajucu trhy. Prostrednictvom svojich nastrojov —
Pathfinder (Prieskumnik) a Accelerator (Akcelerator) — by sa EIC mala usilovat’ o
identifikaciu, vyvoj a zavddzanie vysoko rizikovej inovacie vSetkych druhov vrdtane
prirastkovej inovdcie, pricom by sa mala zamerat’ najmd na prelomovu, disruptivnu a
Spickovu inovdciu, ktoré maju potencidl vytvarat’ trh. Poskytovanim jednotnej a
efektivnej podpory prelomovej inovécii by EIC mala vyplnit’ suCasné prazdne miesto,
pokial’ ide o verejnll podporu prelomovej inovacie a sukromné investicie do nej. Néstroje
EIC si vyZaduju osobitné pravne a riadiace prvky, aby sa zohl'adnili jej ciele, najméa

¢innosti nasadzovania na trh.

V zmysle tohto nariadenia, a najmd v pripade ¢innosti vpkondvanych v ramci EIC je
startup MSP v ranom Stadiu svojho Zivotného cyklu (vrdatane podnikov, ktoré vinikli v
suvislosti s vyskumom na univerzitach), ktory je zamerany na inovativne rieSenia a
podnikatel’sky model s moZnost'ou rozvijania a je autonomny v zmysle clanku 3 prilohy
k odporucaniu Komisie 2003/361/ES’; a ,,spoloénost’ so strednou trhovou
kapitalizaciou® je spolocnost’, ktord nie je mikropodnikom ani malym a strednym
podnikom v zmysle vymedzenia v odporucani Komisie 2003/361/ES, ktora ma od 250 do

3 000 zamestnancov, pricom pocet pracovnikov sa pocita v sulade s hlavou I ¢lankami 3,

Odporucanie Komisie 2003/361/ES zo 6. méja 2003 o vymedzeni pojmov mikropodniky,

malé a stredné podniky (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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4, 5 a 6 prilohy k uvedenému odporucaniu; mala spolocnost’ so strednou trhovou
kapitalizaciou je spolocnost’ so strednou trhovou kapitalizaciou, ktorda ma do 499

zamestnancov.

(22) Kombinovanym financovanim z EIC by mal nastroj EIC Akcelerator preklenut’ tzv. udolie
smrti medzi vyskumom, fazou pred masovou komercializaciou a fazou rozsirenia
spolo¢nosti. Mal by predovsetkym poskytovat’ podporu operaciam, ktoré predstavuju také
technologické alebo trhové rizika, ze sa nepovazuju za financovatelné bankami a nedokazu
generovat’ vyznamné investicie na trhu. Doplni tak Program InvestEU zaloZeny

nariadenim...'.

(22a) MSP su vyznamnym zdrojom inovdcie a rastu v Eurdpe. Preto je v programe Horizont
Eurdpa potrebna vyznamnda ucast’ MSP podl’a vymedzenia v odporucani Komisie
2003/361/ES. Na zdklade najlepSich postupov 7 programu Horizont 2020 by mal
program Horizont Eurdpa nad’alej podporovat’ ucast’ MSP na ramcovom programe

integrovanym sposobom.

(22b)  Zatial’ ¢o rozpocet na EIC Akcelerdtor by sa mal pouZit’ najmd na kombinované
financovanie, na ucely Clanku 43 by mala podpora nastroja EIC Akcelerdtor len vo
forme grantov pre MSP vrdtane startupov zodpovedat’ podpore poskytovanej 7 rozpoctu
nastroja pre MSP v ramci predchadzajuceho ramcového programu Horizont 2020

zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1291/20132.

(22¢)  V uzkej sucinnosti s Programom InvestEU by mal nastroj EIC Akcelerdtor vo svojich
Jormach kombinovaného financovania a financovania vlastného kapitalu financovat’
MSP vrdatane startupov a vo vynimocnych pripadoch aj projekty malych podnikov so
strednou kapitalizdciou, ktoré este nedokdzu generovat’ prijmy, nie su este ziskové alebo
nedokaZu prilakat’ dostatoCné investicie na realizdciu svojho podnikatel’ského planu v

Inom rozsahu. Takéto opravnené subjekty sa budii povaZovat’ za nefinancovatel’né,
D /4 ) )4

Po prijati konecného znenia nariadenia sa oc¢akdva, e Komisia uverejni v sérii C
Uradného vestnika toto vyhlisenie:

»Komisia mieni vykondvat’ rozpocet nastroja EIC Akcelerdtor tak, aby podpora pre MSP
vrdtane startupov, poskytovand vyhradne vo forme grantov, zodpovedala podpore
poskytovanej z rozpoctu ndastroja pre MSP v ramci programu Horizont 2020 v sulade s
podmienkami stanovenymi v ¢lanku 43 ods. 1 a v odévodneni X nariadenia o programe
Horizont Eurdpa“.
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(23)

zatial’ Co Cast’ ich investiénych potrieb mohol alebo by mohol zabezpecit’ jeden alebo
viaceri investori, ako napriklad sukromna alebo verejnad banka, rodinny urad, fond
rizikového kapitalu, podnikatel’sky anjel atd’. Tak sa podari prekonat’ zlyhanie trhu a
nastrojom EIC Akcelerdtor sa budu financovat’ slubné, ale este nie financovatel’né
subjekty, ktoré vykondvaju prelomové inovacné projekty vytvarajuce trhy. Ked’ sa stanu

inancovatel’nymi, tieto projekty sa mozu neskor financovat’ 7 Programu InvestEU.
A% proj g

Presadzovanim integracie v oblasti obchodnych ¢innosti, vyskumu, vysokoskolského
vzdelavania a podnikania by sa mal EIT v zdujme rozvoja celkovej inovacnej kapacity
Unie usilovat’ o posilnenie inovaénych ekosystémov, ktoré sa zameriavaju na globalne
Vvyzvy, a to najmad vyuZitim svojich znalostnych a inova¢nych spolocenstiev (ZIS) a
regiondlneho inovacného systému EIT. V sulade so svojim zakladajicim aktom,
nariadenim o EIT! a so strategickym inovaénym programom EIT? by mal EIT vo svojich
aktivitach podporovat’ inovaciu a integraciu vysokoskolského vzdelavania v ramci
inova¢ného ekosystému, a to najmé: stimulovanim podnikatel’ského vzdeldvania

a podporou pevnej nedisciplinarnej spoluprace medzi priemyslom a akademickou obcou a
identifikaciou potencidlnych zru¢nosti vratane pokroc€ilych digitdlnych a inovaénych
zruénosti pre buducich inovatorov na rieSenie globalnych vyziev. Systémy podpory zo
strany EIT by mali prindSat’ vyhody prijimatel'om EIC, zatial’ o startupy vznikajuce zo
znalostnych a inovaénych spolocenstiev EIT by mali mat’ zrychleny pristup k akciam EIC.
Aj ked EIT je zamerany na inovacné ekosystémy, ¢im by sa mal prirodzene zaradit’ do
piliera Inovacnda Eurdpa, mal by podl’a moZnosti podporovat’ aj vietky ostatné piliere;
planovanie jeho ZIS by malo byt na zaklade procesu strategického planovania zostuladené
s pilierom Globalne vyzvy a konkurencieschopnost’ europskeho priemyslu. Treba
zabranit’ zdvojovaniu medzi ZIS a ostatnymi ndstrojmi v tej istej oblasti, najmd

ostatnymi partnerstvami.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 294/2008 7 11. marca 2008 (U. v. EU
L 97, 9.4.2008, s. 1), zmenené nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (E ) é
1292/2013 7 11. decembra 2013 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 174).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU).
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24)

(25)

Zabezpecenie a zachovanie rovnakych podmienok pre spoloc¢nosti, ktoré si konkurujii na
danom trhu, by malo byt kI"'a¢ovou podmienkou tspechu prelomovej ¢i prevratnej
inovacie, ¢o umozni najmi malym a strednym inovatorom profitovat’ zo svojich investicii a
ziskat’ podiel na trhu. Podobne urcita miera otvorenosti inovacného rozsahu
financovanych akcii — oslovenie vel’kej siete prijimatel’ov — moZe vyznamne prispiet’ k
budovaniu kapacit MSP, ked’Ze im poskytne potrebné prostriedky na prilakanie investicii

a prosperitu.

Tymto programom by sa mala podporovat’ a integrovat’ spolupraca s tretimi krajinami a
medzinarodnymi organizaciami a iniciativami na zaklade zaujmu Unie a vzdjomnych
prinosov a globalnych zavizkov k plneniu cielov OSN v oblasti udrzateI'ného rozvoja.
Medzinarodné spolupraca by mala mat’ za ciel’ posilnit’ excelentnost’ Unie v oblasti
vyskumu a inovacie, zvysit’ atraktivnost’ a hospodarsku a priemyselna
konkurencieschopnost’, riesit’ globalne vyzvy pretavené do cielov OSN v oblasti
udrzateného rozvoja a podporovat’ externé politiky Unie. Treba presadzovat’ pristup
vSeobecnej otvorenosti pre excelentnost’ v medzinarodnej participacii a cielenych akcii
medzinarodnej spoluprace I a uplatiiovat’ kritéria vhodnej opravnenosti na financovanie
subjektov usadenych v krajinach s nizkymi az strednymi prijmami, pri¢om treba brat’
ohl’ad na rozne urovne kapacit v oblasti vyskumu a inovdcie. Zaroven treba presadzovat
pridruzovanie tretich krajin k programu v pripade, ak sa predpoklada reciprocita, chrani

zaujem Unie a presadzuje intenzivnejSia ucast’ vSetkych clenskych Statov v programe.
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(26)

(26a)

S cielom prehibit’ vztah medzi vedou a spoloénostou a maximalizovat’ vyhody z ich
interakcie sa treba v ramci programu usilovat’ o zapojenie a zahrnutie obanov a
organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti do spoluprace pri navrhovani a vytvarani zodpovednych
programov a obsahovej naplne vyskumu a inovacie, ktoré su v siilade so zaujmami,
potrebami a ocakdvaniami obcanov a obcianskej spoloénosti, podpore vedeckého
vzdelévania, spristupniovani vedeckych znalosti verejnosti a pri ulah¢ovani ti¢asti obcanov
a organizacii obc¢ianskej spolocnosti na jeho aktivitich. Opatrenia prijaté na zlepSenie

zapojenia obcéanov a obcianskej spoloc¢nosti by sa mali monitorovat’.

Program Horizont Eurdpa by mal podporovat’ nové technologie, ktoré pomdhaju
prekondvat’ prekazky, ktoré osobam so zdravotnym postihnutim brdania v pristupe a
plnohodnotnej ucasti a ktoré v dosledku toho brzdia rozvoj skutocne inkluzivnej

spolocnosti.
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(27) Podra ¢lanku 349 ZFEU majt najvzdialenejsie regiony Unie narok na osobitné opatrenia (s
ohl'adom na ich §trukturdlnu, socidlnu a hospodarsku situaciu) pri pristupe k horizontadlnym
programom Unie. V programe by sa preto malo prihliadnut na osobitné charakteristiky
tychto regionov v stilade s ozndmenim Komisie s ndzvom SilnejSie a obnovené strategické
partnerstvo s najvzdialenejsimi regionmi EU [COM(2017) 623 final], ktoré schvélila Rada

12. aprila 2018, a ak je to mozné, mala by sa presadzovat’ ich ucast’ v programe.

(28) Aktivity vyvijané v ramci programu by mali byt’ zamerané na odstranovanie rodovych
rozdielov, predchddzanie rodovému vychyleniu, primerané zaclenenie rodovej dimenzie
do obsahovej naplne vyskumu a inovdcie, zlepSovanie vyvaZenosti medzi pracovnym a
stkromnym Zivotom a presadzovanie rovnosti zien a muzov vrdtane zdsad rovnakého
odmeriovania uvedenych v ¢lanku 141 ods. 3 ZFEU a v smernici 2006/54/ES o
vykondvani zdasady rovnosti prileZitosti a rovnakého zaobchddzania s muZmi a Zenami vo
veciach zamestnanosti a povolania, ako aj zabezpecenie pristupu vyskumnych

pracovnikov so zdravotnym postihnutim k vyskumu a inovdcii. I
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(29) Vzhl'adom na osobitosti odvetvia obranného priemyslu by mali byt podrobné ustanovenia
o financovani vyskumnych projektov v sektore obrany z prostriedkov Unie stanovené v
nariadeni..., ktorym sa zriad'uje Eurdpsky obranny fond!, ktoré obsahuje pravidla Gi¢asti na
vyskume v sektore obrany. Aj ked’ by sa mohol podporovat’ synergicky ucinok medzi
programom Horizont Eurépa a Europskym obrannym fondom, pricom by bolo treba
zabranit’ zdvojovaniu, akcie v ramci programu Horizont Eurépa by sa mali zameriavat

vyhradne na uplatnenie v civilnej oblasti.

(30) Tymto nariadenim sa stanovuje finanéné krytie programu. Suma stanovena pre osobitny
program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a) ma v zmysle [v pripade potreby sa odkaz
aktualizuje podla novej medziinstitucionalnej dohody: bodu 17 Medziinstitucionalne;j
dohody z 2. decembra 2013 medzi Eurdépskym parlamentom, Radou a Komisiou o
rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych otazkach a riadnom finanénom
hospodareni®] predstavovat’ hlavni referenént sumu pre Eurdpsky parlament a Radu pocas

kazdoro¢ného rozpoctového postupu.

(31) Na tento program sa vzt'ahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 (dalej len ,,nariadenie o rozpoétovych pravidlach)?, ak nie je uvedené inak.
Stanovujt sa v flom pravidla plnenia rozpo&tu Unie vratane pravidiel, ktoré sa tykaju
grantov, cien, verejného obstaradvania, nepriamej implementacie, finan¢nej pomoci,

finan¢nych néstrojov a rozpoctovych zaruk.

2 U.v. EU C 373,20.12.2013, s. 1.

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 7 18. jiila 2018 o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahujii na vieobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) & 1304/2013,
(EU) & 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia
& 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012.
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(3la) V ramci celého programu sa treba neustdle usilovat’ o administrativne Zjednodusenie,
najmd zniZenie administrativneho zat’aZenia pre prijimatel’ov. Komisia by mala eSte viac
Zjednodusit’ svoje ndstroje a usmernenia, aby boli pre prijimatel’ov minimdalnou

zat’aZou. Komisia by mala najmd zvaZit’ vydanie skrdtenej verzie usmernenia.

(31b) S cielom zabezpecit’, aby Eurdpa zostala na Cele globdlneho vyskumu a inovdcie v
digitalnej oblasti, a zohladnit’ potrebu zvySenia investicii, aby bolo mozné vyuZivat’ stile
SirSie prileZitosti v oblasti digitdalnych technologii, by sa na hlavné digitdlne priority mal

vyclenit’ dostatoCny rozpocet.
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(32)

V sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013', nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2988/952,
nariadenim Rady (Euratom, ES) &. 2185/96° a nariadenim Rady (EU) 2017/1939* maju byt
finanéné zaujmy Unie chranené primeranymi opatreniami vratane prevencie, zistovania,
napravy a vysetrovania nezrovnalosti vratane podvodov, vymahania stratenych, nespravne
vyplatenych alebo nespravne pouzitych finan¢nych prostriedkov a pripadne ukladania
administrativnych sankcii. Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) méze v stlade
s nariadenim (EU, Euratom) &. 883/2013 a nariadenim (Euratom, ES) ¢. 2185/96
vykonévat’ najmi administrativne vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste s
cielom zistit’, ¢i nedoslo k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protipravnemu
konaniu poskodzujicemu finanéné zaujmy Unie. Eurdpska prokuratira moze v stilade

s nariadenim (EU) 2017/1939 vysetrovat a stihat’ podvody a iné trestné &iny poskodzujice
finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/1371°. V stlade s nariadenim o rozpo&tovych pravidlach ma kazda osoba alebo
kazdy subjekt, ktoré prijimaju finanéné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri
ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit Komisii, iradu OLAF, Eurdpskej prokuratiire a
Eur6pskemu dvoru auditorov nevyhnutné prava a pristup a zabezpecit', aby vsetky tretie
strany zuéastiiujlice sa na implementacii finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné

prava.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013
o vySetrovaniach vykonavanych Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusSuje nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych

zdujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach

na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Europskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).

Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena

spolupraca na ucely zriadenia Europskej prokurattry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktoré poskodzuju finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava
(U.v.EUL 198, 28.7.2017, s. 29).
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(33) Podra [v pripade potreby sa odkaz aktualizuje podl'a nového rozhodnutia o zdmorskych
krajinach a zamorskych tizemiach: ¢ldnku 94 rozhodnutia Rady 2013/755/EU"] osoby a
subjekty usadené v zdmorskych krajindch a na zamorskych tizemiach st opravnené ziskat’
financovanie v stlade s pravidlami a cielmi programu a pripadnymi dojednaniami
uplatnitelnymi na ¢lensky $tat, s ktorym su zamorska krajina alebo uzemie spojené.

V programe by sa mali naleZite zohladiiovat’ osobitosti danych uizemi s ciel’om
zabezpecit’ ich ucinné zapojenie a podporovat’ spoluprdacu a synergicky ucinok, najmd v

najvzdialenejSich regionoch, ale aj s tretimi krajinami v ich susedstve.

(34) Podl'a odseku 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava
treba vyhodnotit’ tento program na zéklade informécii ziskanych splnenim osobitnych
poziadaviek monitorovania a pritom zabranit’ nadmernej regulacii a administrativnemu
zat'azeniu, najmé pokial’ ide o Clenské Staty a prijimatel’ov v ramci programu. K tymto
poziadavkdm mozu v pripade potreby patrit’ meratel'né ukazovatele ako zéklad pre

hodnotenie vplyvov programu v praxi.

1 Rozhodnutie Rady 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruzeni zamorskych krajin
a uzemi k Europskej unii (,,rozhodnutie o pridruzeni zamoria®) (U. v. EU L 344, 19.12.2013,
s. 1).
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(35) Aby bolo mozné podl'a potreby doplnit’ alebo zmenit’ ukazovatele ciest k dosiahnutiu
vplyvu, mala by sa na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s clankom 290
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych
prac uskutocnila prislusné konzultéacie, a to aj na Grovni expertov, a aby sa tieto
konzultacie viedli v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.
aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. Predovsetkym v zdujme rovnakého zastipenia pri
priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a
Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych Statov a odbornici Europskeho
parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie,

ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

(36) Koherentnost a synergie medzi programom Horizont Eurépa a vesmirnym programom EU
prispeju k podpore konkurencieschopného a inovativneho eurépskeho vesmirneho odvetvia
v globalnom meradle, posilnia nezavislost’ Eur6py, pokial’ ide o pristup k vesmiru a jeho
vyuzivanie v chrdnenom a bezpecnom prostredi, a posilnia postavenie Eurdpy ako
celosvetového aktéra. Na dosiahnutie prelomovych rieSeni v ramci programu Horizont

Eurdpa sa vyuziju udaje a sluzby, ktoré spristupni vesmirny program.

(36a) V pracovnom programe by sa mal v suvislosti s konkrétnou akciou, na ktoru sa maju
poskytnut’ financné prostriedky, vziat’ do uvahy vysledok konkrétnych predchadzajucich
projektov, ako aj stav vedy, technologii a inovdcie na vnutrostdatnej urovni, na urovni
Unie a na medzindrodnej iirovni a prislusny politicky a spolocensky vyvoj a vyvoj na

trhoch.
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(37)

(38)

(39)

Pravidla tykajice sa ucasti na programe a jeho Sirenia by mali primerane odrazat’ potreby

programu s prihliadnutim na obavy a odporacania réznych zainteresovanych stran.

Spolo¢né pravidla a peZiadavky v ramci celého programu by mali zabezpecit’
gjednodusené a spolocné ndstroje vykondvania vrdatane monitorovania a poddvania
sprdv a sudrzny ramec, ktory ul'ah¢i cast’ v programoch s finan¢nou podporou z rozpoctu
programu vratane ucasti v programoch riadenych financujucimi orgdnmi, ako su EIT,
spoloéné podniky alebo akékol'vek iné struktury podl'a ¢lanku 187 ZFEU, a tcasti v
programoch realizovanych ¢lenskymi §tatmi podla élanku 185 ZFEU. Mala by existovar’
mozZnost’ prijimat’ osobitné pravidla, ale vynimky sa musia obmedzit’ na nevyhnutne

potrebné a riadne odovodnené pripady.

V akciach, ktoré patria do rozsahu posobnosti programu, by sa mali reSpektovat’ zdkladné
prava a dodrZiavat’ zasady uznadvané najmé Chartou zédkladnych prav Eurdpskej tnie.
Takéto akcie by mali byt v sulade so vSetkymi pravnymi povinnostami vratane
medzinarodného prava a so vSetkymi prislusSnymi rozhodnutiami Komisie, ako je
ozndmenie Komisie z 28. jina 2013, ako aj s etickymi zdsadami vritane zabranenia
akémukol'vek poruSovaniu etiky vo vyskume. Mali by sa zohladiiovat’ stanoviska
Eurdpskej skupiny pre etiku vo vede a v novych technologiach, Agentury Europskej unie
pre zdakladné prava a eurdopskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov. Pri
vyskumnych &innostiach by sa mal zohl'adiiovat’ aj ¢lanok 13 ZFEU a malo by sa
obmedzit’ vyuzivanie zvierat na vyskum a testovanie s cielom tplne nahradit’ ich

vyuZzivanie.

1 U.v. EU C 205, 19.7.2013, 5. 9.
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(40) V stilade s cie’mi medzinarodnej spoluprace stanovenymi v ¢lankoch 180 a 186 ZFEU by
sa mala presadzovat ucast’ pravnych subjektov zriadenych v tretich krajinach a ucast’
medzinarodnych organizacii v najlepSom vedeckom, spolocenskom, hospoddarskom a
technologickom zdujme Unie. Implementacia programu by mala byt v stlade s
opatreniami prijatymi podl'a ¢lankov 75 a 215 ZFEU a s medzinarodnym pravom. Pri
akciach stvisiacich so strategickymi aktivami, zdujmami, autonomiou alebo bezpecnost'ou
Unie mdze byt t¢ast na osobitnych ¢innostiach programu obmedzen4 iba na subjekty
usadené v ¢lenskych Statoch alebo na subjekty usadené v uréenych pridruzenych alebo

inych tretich krajinach popri ¢lenskych Statoch.

(41) Tento program, ktory povaZuje zmenu klimy za jednu z najvicsich globdlnych a
spolocenskych vyziev a svedci o tom, aky dolezity je boj proti zmene klimy v sulade so
zévizkami Unie vykonavat' Parizsku dohodu a ciel'mi Organizacie Spojenych narodov
v oblasti udrzate'ného rozvoja, prispeje k uplatnovaniu opatreni v oblasti klimy
a k dosiahnutiu celkového ciel’a, v rdmci ktorého ma aspeii 25 % rozpoctovych vydavkov
EU prispievat’ k plneniu cielov v oblasti klimy v obdobi VFR 2021 — 2027, ako aj
rocného ciel’a na urovni 30 %, a to ¢o najskor a najneskor do roku 2027. Zacleiiovanie
opatreni v oblasti klimy musi byt’ primerane zahrnuté do obsahovej ndaplne vyskumu a

inovdcie a zohl’adnené vo vsetkych Stadiach vyskumného cyklu.

(41a)  V suvislosti s cestami k dosiahnutiu ciel’ov tykajucich sa klimy bude Komisia
informovat’ o vystupoch, inovacii a suhrnnych odhadovanych ucinkoch projektov, ktoré
su relevantné 7 hladiska zmeny klimy, a to aj podl’a Casti programu a sposobu
implementdcie. Komisia by vo svojej analyze mala zohladnit’ dlhodobé hospodarske,
spolocCenské a environmentdlne ndklady a prinosy pre eurépskych obcanov vyplyvajuce z
programovych Cinnosti vratane vyuZivania inovacnych rieSeni na zmiernenie zmeny
klimy a prispésobenie sa tejto zmene, odhadovanych vplyvov na pracovné miesta a
zriad’ovanie podnikov, hospodarsky rast a konkurencieschopnost’ v oblasti Cistej
energie, zdravia a dobrych Zivotnych podmienok (vrdatane kvality ovzduSia, pody a vody).
Vysledky tejto analyzy vplyvu by sa mali zverejnit’, posudit’ v kontexte eurdpskych ciel’ov
v oblasti klimy a energetiky a vyuZit’ v naslednom procese strategického planovania a v

buducich pracovnych programoch.
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(42)

(43)

Na toto nariadenie sa vzt'ahuju horizontalne rozpoctové pravidla prijaté Eurépskym
parlamentom a Radou na zaklade ¢lanku 322 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie. Tieto
pravidla st stanovené v nariadeni o rozpoc¢tovych pravidlach a urcuju najma postup
zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, obstaravania, cien, nepriameho
riadenia a zabezpecuju kontroly zodpovednosti ucastnikov finanénych operacii. Pravidla
prijaté na zaklade &lanku 322 ZFEU sa tykaju aj ochrany rozpo&tu Unie v pripade
vSeobecnych nedostatkov v oblasti dodrziavania zasady pravneho Statu v clenskych
Statoch, ked’Ze dodrziavanie zdsady pravneho $tatu je zakladnym predpokladom spravneho

finan¢ného riadenia a uc¢inného financovania z prostriedkov EU.

Vyuzivanie citlivych podkladovych informacii alebo pristup neopravnenych osob

k citlivym vysledkom a vyskumnym tidajom moze mat’ nepriaznivy vplyv na zdujmy Unie
alebo jedného ¢i viacerych jej ¢lenskych Statov. Zaobchddzanie s dovernymi tidajmi a
utajovanymi skuto¢nost’ami by sa preto malo riadit’ vSetkymi prisluSnymi ustanoveniami
prava Unie vratane vnutornych predpisov institucii, akym je napriklad rozhodnutie
Komisie (EU, Euratom) 2015/444', ktorym sa stanovujii ustanovenia o bezpe¢nostnych

predpisoch na ochranu utajovanych skuto¢nosti EU.

1 Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpe¢nostnych
predpisoch na ochranu utajovanych skuto¢nosti EU (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 53).
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(45)

(47)

(48)

Je nevyhnutné stanovit’ podmienky poskytovania finanénych prostriedkov Unie
ucastnikom akcii v ramci programu. Granty budu hlavnym druhom financovania v ramci
tohto programu. Iné druhy financovania by sa mali vyberat’ na zdklade ich schopnosti
splnit’ Specifické ciele akcii a dosiahnut’ vysledky s prihliadnutim najmd na naklady na
kontroly, administrativne zat’aZenie a ocakdvané riziko nesuladu. V pripade grantov by
to malo v zaujme d’alSieho zjednoduSenia zahriat’ posudenie vyuZitia jednorazovych
platieb, pausalnych platieb a stupnic jednotkovych ndakladov, ako su stanovené v
nariadeni o rozpoctovych pravidlach. Pred tym, ako by sa novy systém refunddcie
nakladov mohol posudit’ ako skutocné zjednoduSenie pre prijimatel’ov, malo by sa s

pozitivnym vysledkom vykonat’ rozsiahle hodnotenie.

V sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046
(nariadenie o rozpoctovych pravidlach)! by mal program poskytovat’ zaklad pre SirSie
akceptovanie beznych postupov nakladového uctovnictva prijimatel’ov, pokial’ ide o
naklady na zamestnancov a jednotkové néklady v pripade vnutropodnikovej fakturacie
tovarov a sluzieb (a to aj pre vel’ké vyskumné infrastruktury podla programu Horizont
2020). Vsetci prijimatelia by mali mat’ moZnost’ rozhodnut’ sa pre pouZivanie
Jjednotkovych ndakladov v pripade vnutropodnikovej fakturdcie tovarov a sluZieb,
vypocitanych podla beZnych uctovnych postupov prijimatel’ov zah¥iajicich kombindciu
priamych a nepriamych ndkladov. V tejto suvislosti by prijimatelia mali mat’ moZnost’
zahrnut’ skutocné nepriame ndaklady vypocitané na zdklade kl’uicov na urcenie

prispevkov do takychto jednotkovych nakladov na vnutorne uctované tovary a sluZby.

Aktudlny systém uhrady skuto¢nych nékladov na zamestnancov by sa mal d’ale;j
zjednodusit’ na zéklade pristupu projektového odmenovania vypracovaného v ramci

programu Horizont 2020 a eSte viac zosuladit’ s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach, a

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 7 18. jitla 2018 o

rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahujii na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene

nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) & 1304/2013,

(EU) & 1309/2013, (E U) & 1316/2013, (E U) & 223/2014, (EU) ¢& 283/2014 a rozhodnutia
¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012.
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to s ciel’'om odstrdnit’ rozdiely v odmeiiovani medzi viskumnymi pracovnikmi EU

zapojenymi do programu.
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(49) Preukéazalo sa, ze Gcastnicky zaru¢ny fond zriadeny v rdmci programu Horizont 2020 a
spravovany Komisiou je délezitym ochrannym mechanizmom, ktory zmieriuje rizika
spojené so splatnymi sumami, ktoré neuhradili neplatiaci G€astnici. Zaru¢ny fond pre
prijimatel'ov premenovany na Vzajomny poistovaci mechanizmus (d’alej len
»mechanizmus®) by preto mal pokrac¢ovat a rozsirit’ sa o d’alie financujice organy, najméa
o iniciativy podla ¢lanku 185 ZFEU. Mechanizmus by mat’ byt’ otvoreny prijimatel'om

vietkych ostatnych programov Unie s priamym riadenim.

(50) Mali by sa stanovit’ pravidla upravujuce vyuzivanie a Sirenie vysledkov s cielom
zabezpecit', aby prijimatelia podl'a potreby chranili, vyuzivali, Sirili uvedené vysledky a
poskytovali k nim pristup. Viicsi doraz by sa mal klast’ na vyuZivanie vysledkov a Komisia
by mala urcit’ a pomoct’ prijimatel’om maximalizovat’ prileZitosti na vyuZivanie vysledkov,
najmé v Unii. Vyisledky by sa mali vyuzivat’ v sulade so zdsadami programu vrdtane

podpory inovacie v Unii a posilnenia Europskeho vyskumného priestoru.
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(51) KTIacové prvky systému hodnotenia a vyberu navrhov predchadzajuceho programu
Horizont 2020 s osobitnym zameranim na kritérida excelentnosti, vplyvu a kvality a
efektivnosti vpkondvania by mali ostat’ zachované. Navrhy by sa mali nad’alej vyberat’ na
zaklade hodnotenia nezdvislych expertov z ¢o najviicSieho poctu &lenskych Stdtov.
Komisia by mala v pripadoch, ked’ je to vhodné, organizovat’ anonymné hodnotenia a
analyzovat’ ich vysledky s ciel’om zachovat’ pri vybere nestrannost’. V pripade potreby by
mali nezavisli odbornici prihliadat’ na nutnost’ zaistit’ celkovt stidrznost’ portfolia

projektov.

(52) V sulade s clankom 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlach by sa mali v suvislosti so
vSetkymi ¢ast’ami programu I vo vztahu k inym programom Unie systematicky vyuzivat
audity a posudenia, aby sa zniZilo administrativne zataZenie prijimatel'ov finan¢nych
prostriedkov Unie. Takéto vzdjomné vyuzivanie auditov by sa malo vyslovne stanovit’ tym,

ze by sa posudili aj d’alSie prvky uistenia, ako st systémové a procesné audity.

(53) Osobitné vyzvy v oblastiach vyskumu a inovacie by sa mali riesit’ sit'azami o ceny, okrem
iného spolo¢nymi alebo spojenymi sut'azami, organizovanymi Komisiou alebo
financujucim orgdnom s d’al§imi organmi Unie, tretimi krajinami, medzinarodnymi
organizaciami alebo neziskovymi pravnymi subjektmi. Ceny by sa mali udel’ovat’ najmd
projektom, ktoré lakaju vedcov do krajin, ktorych sa tyka rozSirovanie ucasti, ako aj
uspesnym projektom, aby sa zlepSila ich viditel’nost’ a umoznila vicSia propagdcia akcii

financovanych Uniou.

8571/19 36
PRILOHA GIP.2 SK



(54) Typy financovania a spdsoby plnenia uvedené v tomto nariadeni sa zvolia na zaklade ich
schopnosti splnit’ Specifické ciele akcii a dosiahnut’ vysledky, bertuc do uvahy najmé
naklady na kontroly, administrativne zat'azenie a o¢akavan¢ riziko nesuladu. Malo by sa
pri tom zvaZit’ pouzitie jednorazovych platieb, pauSalnych sadzieb a stupnic jednotkovych
nakladov,
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

4.

HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1
Predmet Gpravy

Tymto nariadenim sa stanovuje Horizont Eurdépa — ramcovy program pre vyskum a inovaciu
(d’alej len ,,program®) a pravidla Gcasti na nepriamych akcidch v ramci programu a Sirenia
ich vysledkov a urcuje sa ramec, ktorym sa riadi podpora Unie vyskumnym a inovacnym

éinnostiam.

Stanovuju sa v iom ciele programu, rozpocet na roky 2021 — 2027, formy financovania z

prostriedkov Unie a pravidla poskytovania tychto finanénych prostriedkov.
Program sa implementuje takto:
a)  osobitnym programom zriadenym rozhodnutim .../.../EU’ I ;
aa) financénym prispevkom na EIT zriadenym nariadenim (ES) ¢ 294/2008;

b)  osobitnym programom pre vyskum v oblasti obrany zriadenym nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady .../.../EU, ktorym sa zriad’uje Eurdpsky obranny
fond.

Ak nie je vyslovne uvedené inak, pojmy ,,Horizont Europa®, ,,program* a ,,osobitny
program* pouZivané v tomto nariadeni sa vzt'ahuju na zélezitosti, ktoré sa tykaju iba

osobitného programu podla odseku 3 pism. a).

EIT vykonava program v sulade so svojimi strategickymi ciel’mi na roky 2021 — 2027, ako sa

stanovuje v strategickom inovacnom programe EIT, pricom zohladiiuje strategické planovanie.

Clanok 2
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Vyklad pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatniuje toto vymedzenie pojmov:

(1

)

3)

4

,»vyskumné infraStruktary* st zariadenia, ktoré poskytuji zdroje a sluzby vyskumnym
komunitdm na realizaciu vyskumu a podporu inovacie v ich oblastiach. Toto vymedzenie
pojmu zahfnia suvisiace 'udské zdroje, ako aj hlavné vybavenie alebo supravy pristrojov;
zariadenia zaloZené na znalostiach, ako st zbierky, archivy alebo infrastruktury vedeckych
udajov; vypoctové systémy, komunikacné siete a vSetku ostatnu infrastruktiru jedinecnej
povahy a otvorenu pre externych pouzivatel'ov, ktora ma zasadny vyznam pre dosahovanie
excelentnosti v oblasti vyskumu a inovacie. V pripade potreby sa mdézu pouzit’ i mimo
vyskumu, napriklad vo vzdeldvani alebo vo verejnych sluzbach, a mézu byt’

centralizované, virtualne alebo decentralizované;

»stratégia pre inteligentnt Specializaciu® ma rovnaky vyznam ako stratégia pre inteligentn
$pecializaciu vymedzena v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/20137,

ktora spiiia zakladné podmienky stanovené v nariadeni (EU) XX [v§eobecné nariadenie];

»europske partnerstvo® je iniciativa vypracovand vd’aka véasnému zapojeniu clenskych
§tdtov a/alebo pridruienych krajin, pri ktorej sa Unia, spolu so sikromnymi a/alebo
verejnymi partnermi (ako napriklad priemyslom, univerzitami, vyskumnymi
organizaciami, subjektmi poverenymi vykonavanim verejnej sluzby na miestne;,
regionalnej, celostatnej alebo medzinarodnej Grovni alebo organizaciami obcianske;j
spolo¢nosti vratane nadacii @ mimovlddnych organizdcii) zaviaze spolocne podporovat
vypracovanie a implementaciu programu vyskumnych a inova¢nych ¢innosti, a to aj tych,

ktoré su spojené so zavaddzanim na trhu a v regulaéne;j, ¢i politickej oblasti;

,otvoreny pristup* je prax umoziujuca koncovym pouzivatelom bezplatny online pristup k
vystupom vyskumu, ktoré pochadzaju z akcii financovanych v rdmci programu, I v sulade

s Clankom 10 a ¢lankom 35 ods. 3 tohto nariadenia;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia o Europskom fonde regiondalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol’nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju
v§eobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidalnom
fonde, Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybdarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006.
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(4a)

)

(6)

(7

®)

9

(10)

wotvorend veda“ je pristup k vedeckému procesu zaloZeny na otvorenej spoluprdci,

ndstrojoch a Sireni vedomosti vratane prvkov ¢lanku 10;

»misia“ je portfolio akcii v oblasti vyskumu a inovdcie zameranych na excelentnost’ a s

dorazom na ucinok vo vSetkych disciplinach a odvetviach,

- ktoré su urcené na dosiahnutie meratel'ného ciela v stanovenom case, ktory by sa

nedal dosiahnut’ jednotlivymi akciami,

— ktoré maju mat’ vplyv na spolocnost’ a tvorbu politik prostrednictvom vedy a

technologie a

- maju vyznam pre vel’ku Cast’ europskeho obyvatel’stva a Siroku Skalu eurdpskych

obéanov;

,obstaravanie vo faze pred komer¢nym vyuzitim* je obstaravanie sluzieb v oblasti
vyskumu a vyvoja zahfiiajiice U€ast’ na riziku a zisku podl'a trhovych podmienok a
konkurenény vyvoj vo fazach s jasnym oddelenim obstaravanych sluzieb v oblasti

vyskumu a vyvoja od nasadenia komerénych objemov konecnych vyrobkov;

,verejné obstaravanie inovacnych rieSeni* je obstaravanie, v ktorom verejni obstaravatelia
konaju ako prvy zdkaznik inovovanych tovarov alebo sluZieb, ktoré este nie su vo vel'kom

rozsahu dostupné na komerc¢nom zéklade, a moze zahtiat’ skusky zhody;

»pristupové prava‘“ st prava na vyuzivanie vysledkov alebo podkladov podl’a podmienok

stanovenych v sulade s tymto nariadenim;

»podklady* st akékol'vek udaje, know-how alebo informacie v akejkol'vek forme alebo
akejkol'vek povahy, hmotné alebo nehmotné, vratane prav, ako su prava dusevného
vlastnictva, ktoré: 1) maju prijimatelia v drzbe pred pristapenim k akeii; a i1) urcili
prijimatelia pisomnou dohodou ako potrebné na vykonavanie akcie alebo vyuzitie

vysledkov;

»Sirenie je zverejnenie vysledkov vhodnymi prostriedkami (okrem prostriedkov
vyplyvajicich z ochrany alebo vyuzivania vysledkov) vratane vedeckych publikacii v

akomkol'vek médiu;
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(15a)

,vyuzivanie“ je vyuzitie vysledkov v d’alSich vyskumnych a inova¢nych ¢innostiach, na
ktoré sa nevzt'ahuje dand akcia, okrem iného ich komercné vyuZitie, napriklad na vyvoj,
tvorbu a vyrobu vyrobku alebo procesu a na obchodovanie s nimi, alebo na vytvorenie a

poskytovanie sluzby, alebo ich vyuzitie v normaliza¢nych ¢innostiach;

»spravodlivé a primerané podmienky* su vhodné podmienky vratane moznych finan¢nych
podmienok alebo podmienok bezplatného poskytovania, ktoré zohl'adituju konkrétne
okolnosti ziadosti o pristup, napriklad skuto¢nu alebo potencidlnu hodnotu vysledkov
alebo podkladov, ku ktorym sa pozaduje pristup, a/alebo rozsah, obdobie trvania alebo iné

charakteristiky planovaného vyuzivania;

»financujuci organ® je organ alebo organizécia, okrem Komisie, ako sa uvadza v ¢lanku 62
ods. 1 pism. ¢) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, ktoré Komisia poverila ilohami

plnenia rozpoctu v rdmci programu;

»medzinarodna organizacia eurdpskeho vyskumu* je medzindrodna organizicia, ktorej
vacsinu Clenov tvoria ¢lenské Staty alebo pridruzené krajiny a ktorej zakladnym ciel'om je

presadzovat’ vedecku a technickt spolupracu v Europe;

»pravny subjekt” je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba zriadend a uznand ako taka podla
vnutrostatneho prava, prava Unie alebo medzinarodného prava, ktora ma pravnu
subjektivitu a ktord, konajic vo svojom mene, moéze vykonavat’ prava a podliehat’
povinnostiam, alebo subjekt bez pravnej subjektivity v sulade s cldnkom 197 ods. 2 pism.

¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

wkrajiny, ktorych sa tyka rozSirovanie ucasti/,, krajiny s nizkou uroviiou vykonnosti v
oblasti vyskumu a inovdcie“ su krajiny, v ktorych treba zriadit’ pravne subjekty, aby boli
opravnené posobit’ ako koordindtori v ramci zloZky rozSirenie ucasti a Sirenie
excelentnosti v Casti RozSirenie ucasti a posilnenie EVP programu Horizont Eurdpa. Z
Elenskych Statov sii to tieto krajiny: Bulharsko, Chorvitsko, Cyprus, Ceskd republika,
Estonsko, Grécko, Mad’arsko, Litva, Lotyssko, Malta, Pol’sko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovensko a Slovinsko pocas celého trvania programu. Pokial’ ide o pridruZené krajiny,
zoznam oprdvnenych krajin sa uréi na zdaklade ukazovatel’a a zverejni v pracovnom
programe. Na zdklade élanku 349 ZFEU budi ako koordindtori v ramci tejto zlozky plne

opravnené aj pravne subjekty 7 najvzdialenejSich regionov.
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(16)

(16a)

(17)

(18)

(18a)

(19)

(19a)

,neziskovy pravny subjekt® je pravny subjekt, ktory je podl'a svojej pravnej formy
neziskovy alebo ktory ma pravnu alebo Statutarnu povinnost’ nerozdel'ovat’ zisk svojim

akcionarom alebo jednotlivym ¢lenom;

»MSP“ su mikropodniky a malé a stredné podniky v zmysle vymedzenia v odporucani

Komisie 2003/361/ES;

»mald spolo¢nost’ so strednou trhovou kapitalizaciou je subjekt, ktory nie je
mikropodnikom ani malym a strednym podnikom (d’alej len ,,MSP*) v zmysle vymedzenia
v odporucani Komisie 2003/361/ES, s najviac 499 zamestnancami, pricom pocet
pracovnikov je vypocitany v sulade s hlavou I ¢lankami 3, 4, 5 a 6 prilohy k uvedenému

odportcaniu;

,»vysledky* st akékol'vek hmotné alebo nehmotné uc¢inky akcie, ako napriklad udaje,
know-how alebo informacie bez ohl'adu na ich formu alebo povahu a bez ohl'adu na to, ¢i
mozu alebo nemdzu byt’ chrdnené, ako aj vSetky prava, ktoré su s nimi spojené, vratane

prav dusevného vlastnictva;

»Vystupy vyskumu“ su vysledky dosiahnuté v ramci akcie, ku ktorym sa moze udelit’
pristup v podobe vedeckych publikacii, udajov alebo inych technickych vystupov a

procesov, ako su softvér, algoritmy, protokoly a elektronické zapisniky;

»znamka excelentnosti® je certifikovana znacka, ktorou sa preukazuje, ze navrh predlozeny
v ramci vyzvy na predkladanie ndvrhov prekrocil vSetky prahové hodnoty hodnotenia
stanovené v pracovnom programe, nemohol v8ak ziskat’ financovanie z dévodu
nedostatocnych rozpoc¢tovych prostriedkov na dant vyzvu v pracovnom programe, ale
ktory by mohol ziskat’ podporu z inych zdrojov financovania na tirovni Unie alebo na

vautrosStdatnej urovni;

wStrategicky plan v oblasti vyskumu a inovdcie* je vykonavaci akt, ktorym sa stanovuje
stratégia realizdcie obsahu v pracovnom programe na obdobie najviac Styroch rokov, a
to v nadvéznosti na rozsiahly povinny konzultacny proces s viacerymi zainteresovanymi

stranami; vymedzuju sa v iiom priority, vhodné typy akcii a formy implementdcie.
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(20)

1)

(22

(23)

(24)

(25)

25a)

,pracovny program® je dokument prijaty Komisiou na implementéciu osobitného
programu’ v sulade s jeho ¢lankom 12 alebo obsahovo a Strukturalne rovnocenny

dokument prijaty financujucim orgédnom,;

,vratny preddavok® je ¢ast’ kombinovaného financovania programu Horizont Eurdpa alebo
EIC zodpovedajuca p6zicke podl'a hlavy X nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktort
v$ak Unia udel'uje priamo na neziskovom zaklade s cielom pokryt’ ndklady na ¢innosti

inovacnej akcie a ktora prijimatel’ uhradza Unii za podmienok stanovenych v zmluve;

»zmluva“ je dohoda uzatvorena medzi Komisiou alebo financujucim organom a pravnym
subjektom implementujucim inovacné akcie a akcie trhového nasadenia a podporenym

kombinovanym financovanim programu Horizont Eurdpa alebo EIC;

b144

,,utajovana skutoénost™ je utajovana skuto¢nost’ EU vymedzena v ¢lanku 3 rozhodnutia
Komisie (EU, Euratom) 2015/444, ako aj utajovana skutoénost’ ¢lenskych $tatov, utajovana
skutoénost’ tretich krajin, s ktorymi ma Unia dohodu o bezpe&nosti utajovanych
skutoénosti, a utajovana skuto¢nost’ medzinarodnej organizécie, s ktorou ma Unia dohodu

o0 bezpecnosti utajovanych skutoc¢nosti;

,,operacia kombinovaného financovania“ st opatrenia podporované z rozpoétu EU vratane
opatreni v rdmci mechanizmov kombinovaného financovania podla ¢lanku 2 ods. 6
nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, ktoré kombinuji nesplatné formy podpory a/alebo
finanéné nastroje z rozpoétu EU so splatnymi formami podpory od rozvojovych alebo
inych verejnych finanénych institacii, ako aj od komerénych finanénych institacii a

investorov;

,kombinované financovanie programu Horizont Eur(’)pal “je I finan¢na podpora
programu na podporu inovacnych ¢innosti a ¢innosti trhového nasadenia, ktora
pozostava z osobitnej kombindcie grantu alebo vratného preddavku a kapitélovej

investicie, alebo akejkol’vek inej splatnej formy podpory;

wkombinované financovanie EIC“ je priama financna podpora poskytovana v ramci EIC
na inovacnu akciu a akciu trhového nasadenia, ktorda pozostdva 7 osobitnej kombindcie

grantu alebo vratného preddavku a kapitdlovej investicie, alebo akejkol’vek inej splatnej

formy podpory;

! Uwv...
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(25a)

(25b)

(25¢)

(25d)

(25¢)

wVyskumnd a inovacna akcia“ je akcia, ktora prevaine pozostdava 7 éinnosti zameranych
na nadobudnutie novych vedomosti a/alebo preskumanie uskutocnitel’nosti novych
alebo zlepSenych technoldgii, vyrobkov, procesov, sluZieb alebo rieSeni; to moZe zah¥iiat’
zakladny a aplikovany vyskum, vyvoj a integrdciu technologii, testovanie, demonstraéné
cinnosti a overovanie na prototype malého rozsahu v laboratoriu alebo v simulovanom

prostredi;

winovacnd akcia“ je akcia, ktord prevaZne pozostdva z Cinnosti priamo zameranych na
vyhotovenie planov a priprav alebo ndavrhov novych, upravenych alebo zlepSenych

vyrobkov, procesov alebo sluZieb, pricom moZu zahviat’ vyrobu prototypov, testovanie,
demonstrdcie, pilotné projekty, rozsiahle overovanie vyrobkov a ich prvé uplatnenie na

trhu;

»wVyskum na hraniciach poznania pod vedenim Eurdpskej rady pre vyskum (vrdtane
overenia koncepcie zo strany Eurdpskej rady pre vyskum)“ su hlavné vyskumné akcie
vedené badatel’mi, ktorych hostitel’om je iba jeden alebo viacero prijimatel’ov Europskej

rady pre vyskum;

wakcia zamerand na odbornu pripravu a mobilitu* je akcia, ktora sa zameriava na
zlepSovanie zrucnosti, vedomosti a kariérnych vyhliadok vyskumnych pracovnikov na

zaklade mobility medzi krajinami, a pripadne medzi odvetviami ¢i odbormi;

wprogramovd akcia spolufinancovania“ je akcia urcend na poskytnutie viacrocného
spolufinancovania programu Cinnosti zriadeného a/alebo implementovaného subjektmi,
ktoré riadia a/alebo financuju vyskumné a inovacné programy a ktoré nie su
financujiicimi organmi Unie; takymto programom Cinnosti sa mése podporovat’
nadviizovanie kontaktov a koordindcia, vyskum, inovdcia, pilotné akcie a akcie v oblasti
inovdcie a trhového nasadenia, akcie zamerané na odbornu pripravu a mobilitu,
zvySovanie informovanosti a komunikdcia, Sirenie a vyuZivanie vysledkov, akakol’vek
relevantna financna podpora vo forme grantov, cien, obstardvania, ako aj kombinované
financovanie 7 programu Horizont Europa, alebo kombindcia tychto Cinnosti; akcia na
spolufinancovanie programu sa moze implementovat’ tymito subjektmi priamo alebo v

ich mene prostrednictvom tretich stran;
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(250

(25g)

(25h)

(251)

(25)

(25k)

(25)

(25m)

27)

wakcia zamerana na obstaravanie vo faze pred komercénych vyuZitim“ je akcia, ktorej
primdrnym ciel’om je realizdcia obstardvania vo faze pred komerénym vyuZitim,

implementovand prijimatel’mi, ktori su verejnymi obstardvatel’mi alebo obstardavatel’mi;

wakcia zamerand na verejné obstardvanie inovacnych rieSeni“ je akcia, ktorej
primdrnym ciel’om je realizdacia spoloéného alebo koordinovaného verejného
obstardvania inovacnych rieSeni, implementovand prijimatel’mi, ktori su verejnymi

obstardavatel’mi alebo obstaravatel’mi;

wkoordinacna a podporna akcia“ je akcia, ktora prispieva k plneniu ciel’ov programu,
s vynimkou vyskumnych a inovaénych innosti, okrem pripadov, ked’ sa uskutocruje v
ramci zloZky ,,rozSirovanie ucasti a Sirenie excelentnosti“ Casti ,,RozSirovanie ucasti a
posiliiovanie Eurdpskeho vyskumného priestoru“; ako aj koordindcia zdola nahor bez
spolufinancovania vyskumnych innosti zo strany E U, ktorou sa umoZiuje spoluprdaca
medzi pravnymi subjektmi z élenskych Statov a pridruZenych krajin s ciel’om posilnit’

europsky vyskumny priestor;

wmotivacnd cena“ je ocenenie na podnietenie investicii v danom smere, pricom ciel’ sa

urci pred vykonanim cCinnosti;

wcena ako vyjadrenie uznania“ je ocenenie s ciel’om odmenit’ iispechy dosiahnuté

v minulosti a vynikajicu pracu po tom, ako bola vykonand;

winovacnd akcia a akcia trhového nasadenia“ su akcie, ktoré obsahuju inovacnu akciu a
d’alSie ¢innosti potrebné na trhové nasadenie inovdcie vratane rozSirovania spolocnosti,
poskytovania kombinovaného financovania z programu Horizont Eurdpa (kombindcia

grantového a sukromného financovania);

whepriame akcie* su vyskumné a inovacné cCinnosti, na ktoré Unia poskytuje financnu

podporu a ktoré vykonavaju ucastnici;

wpriame akcie“ su vyskumné a inovacné cCinnosti, ktoré vykondva Komisia

prostrednictvom Spolocného vyskumného centra (JRC);

wobstardvanie“ je verejné obstardvanie, ako sa vymedzuje v clanku 2 ods. 49 nariadenia

o rozpoctovych pravidlach;
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(28)

(30)

wprepojeny subjekt“ je akakol’vek pravnickad osoba, ako sa vymedzuje v ¢lanku 187 ods.

1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

inovacny ekosystém“ je ekosystém, ktory spdja na iirovni EU aktérov alebo subjekty,
ktorych funkcénym ciel’om je umoZnit’ rozvoj technoldgie a inovdcie; zah¥iia vzt’ahy
medzi materialnymi zdrojmi (ako su napr. fondy, vybavenie a zariadenia),
inStituciondlnymi subjektmi (ako su napr. institucie vysokoSkolského vzdeldvania a
podporné sluzby, vyskumné a technologické organizdacie, podniky, investori v oblasti
rizikového kapitalu a financni sprostredkovatelia) a tvorcami politik a subjektmi

poskytujucimi financovanie na vnutrostdtnej, regiondlnej a miestnej urovni;

Clanok 3
Ciele programu

Vseobecnym ciel'om programu je dosiahnut’ vedecky, technologicky, hospodarsky a
spolo¢ensky téinok investicii Unie v oblasti vyskumu a inovécie, aby sa posilnili vedecké
a technologické zakladne Unie a podporila jej konkurencieschopnost’ ve vietkych
lenskych §titoch vratane priemyslu, dosiahnut’ strategické priority Unie a prispiet’ k
realizdcii cielov a politik EU, prispiet’ k rieSeniu globalnych vyziev vratane ciel'ov
udrzatel'ného rozvoja prostrednictvom dodrZiavania zasad Agendy 2030 a Pariiskej
dohody a posilnit’ Eurdpsky vyskumny priestor. Prostrednictvom programu sa tak
maximalizuje pridand hodnota Unie, a to zameranim sa na ciele a innosti, ktorych
ucinnd realizdcia nie je moZnd, ak élenské Staty konaju samostatne, je vSak moznd, ak

spolupracuju.
Program ma tieto Specifické ciele:

a)  rogvijat’, presadzovat’ a podporovat’ vedecku excelentnost’, podporovat’ vznik a
Sirenie novych kvalitnych zakladnych a aplikovanych vedomosti, zru¢nosti,
technoldgii a rieSeni, odbornej pripravy a mobility vyskumnych pracovnikov,
prilakat’ talenty na vSetkych urovniach a prispievat’ k plnému zapojeniu zdakladne

talentov Unie do innosti podporovanych v rdmci tohto programu;
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b)

d)

ziskavat’ vedomosti, posilnit’ vplyv vyskumu a inovacie pri tvorbe, podpore
a vykonavani politik Unie a podporovat’ pristup k inovaénym rieSeniam a ich
vyuZivanie v eurépskom priemysle, najmd v MSP, ako aj v spolo¢nosti v zaujme

rieSenia globalnych vyziev vrdtane zmeny klimy a ciel’ov udrZatel’ného rozvoja;

podporovat’ vSetky formy inovacie, ul’ahcovat’ technologicky rozvoj, demonstracné
¢innosti a prenos vedomosti a technologii, posilflovat’l zavadzanie a vyuZivanie

inovaénych riesent;

optimalizovat’ dosahovanie cielov programu v zdujme posilnenia Eurépskeho
vyskumného priestoru a gvySenia jeho ucinku a atraktivnosti, podporovat’ ucast’ na
zaklade excelentnosti zo vietkych Clenskych Statov vrdtane clenskych Statov s
nizkou uroviiou vykonnosti v oblasti vyskumu a inovdcie na programe Horizont
Eurdpa a ulahcovat’ prepojenia tykajuce sa spoluprdce v oblasti eurdpskeho

vyskumu a inovdcie.

Clanok 4

Struktira programu

1. Program je roz¢leneny na tieto Casti prispievajiice k dosiahnutiu vS§eobecnych a

Specifickych ciel'ov uvedenych v ¢lanku 3:

(1)

2)

Pilier I ,,Excelentna veda“ I s tymito zlozkami:
a)  Eurodpska rada pre vyskum (ERC);

b)  akcie Marie Curie-Sktodowskej (MSCA);
¢)  vyskumné infrastruktury.

Pilier II ,,Globélne vyzvy a konkurencieschopnost’ eurdpskeho priemyslu‘ s tymito
zlozkami (pri zohladneni, Ze spolocenské a humanitné vedy zohravaju déleZitu

ulohu pri vyzvach v ramci vSetkych klastrov):

a)  klaster Zdravie;
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b)  klaster Kultira, kreativita a inkluzivna spolocnost’;
ba) klaster Civilna bezpecnost’ pre spolocnost’;

¢)  Kklaster Digitalizacia, I priemysel a kozmicky priestor;
d) klaster Klima, energetika a mobilita;

) Klaster Potraviny, biohospodarstvo, prirodné zdroje, pol’nohospoddrstvo

a Zivotné prostredie;

g) nejadrové priame akcie Spolo¢ného vyskumného centra (JRC).

(3) Pilier lIl ,,Jnovativna Eurdpa* s tymito zlozkami:
a)  Eurodpska rada pre inovéciu (EIC);
b)  Eurdpske inovacné ekosystémys;
c)  Eurdpsky inovaény a technologicky institat (EIT) zriadeny nariadenim (ES)
¢ 294/2008.
(4) Cast' ,,RozSirenie uicasti a posilnenie Eurépskeho vyskumného priestoru I s tymito
zlozkami:
a)  rozSirenie ucasti a Sirenie excelentnosti,
b) reforma a zlepSenie eurdpskeho systému vyskumu a inovacie.
2. Zakladné linie Cinnosti su stanovené v prilohe 1.
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Clanok 5!
Vyskum a vyvoj v oblasti obrany

1. Cinnosti, ktoré sa maju vykonavat’ v osobitnom programe uvedenom v ¢lanku 1 ods. 3
pism. b) a ktoré su stanovené v nariadeni I , ktorym sa zriad’'uje Eurépsky obranny fond, sa
zameriavaju vyhradne na vyskum a vyvoj v oblasti obrany a na tieto ciele a zdakladné linie

cdinnosti:

- cinnosti zamerané na podporu konkurencieschopnosti, ucinnosti a inovacnej

kapacity eurdpskej obrannej technologickej a priemyselnej zdakladne.

N

| S vynimkou tohto ¢lénku, ¢lanku 1 || a élanku 9 ods. 1 sa toto nariadenie nevzt'ahuje na

osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b).

Clanok 62
Strategické planovanie a implementdcia a formy financovania z prostriedkov EU

1. Program sa implementuje v ramci priameho riadenia v sulade s nariadenim o
rozpoctovych pravidlach alebo v ramci nepriameho riadenia s financujicimi organmi

uvedenymi v ¢lanku 62 ods. 1 pism. c) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Po prijati konecného znenia nariadenia sa ocakdava, e Komisia uverejni v sérii C
Uradného vestnika toto vyhldsenie:

» Komisia berie na vedomie kompromis, ktory dosiahli spoluzdkonodarcovia v suvislosti so
znenim Clanku 5. Komisia sa domnieva, Ze osobitny program tykajuci sa vyskumu v oblasti
obrany uvedeny v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b) je obmedzeny len na vyskumné akcie v ramci
budvuceho Eurdpskeho obranného fondu, zatial’ ¢o akcie v oblasti vyvoja sa povaiuju za
akcie mimo rozsahu posobnosti tohto nariadenia. “

Po prijati konecného znenia nariadenia sa oc¢akdva, e Komisia uverejni v sérii C
Uradného vestnika toto vyhlisenie: ,,Na pofiadanie md Komisia v imysle vymieiiat’ si
nazory s prislus§nym vyborom Eurdpskeho parlamentu o: i) zozname potencidlnych
kandiddtoch na partnerstvo na ziklade Elinkov 185 a 187 ZFEU, ktory bude predmetom
(wvodnych) posudeni vplyvu; ii) zozname predbeZnych misii uréenych radami pre misie;
iii) vysledkoch strategického planu pred jeho formdlnym prijatim a iv) predloZeni a
vymene dokumentov tykajucich sa pracovnych programov. “
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2. Prostrednictvom programu sa mézu poskytovat’ finan¢né prostriedky na nepriame akcie
v akejkol'vek forme stanovenej v nariadeni o rozpoctovych pravidlach, a to najma vo
forme grantov, ktoré su hlavnou formou podpory v ramci programu. Moze sa tieZ
poskytovat’ financovanie prostrednictvom cien, obstardvania a finan¢nych nastrojov v

ramci operacii kombinovaného financovania a kapitdalovej podpory v ramci ndstroja EIC

Akceleradtor.
3. Pravidlé casti a Sirenia stanovené v tomto nariadeni sa vzt'ahujui na nepriame akcie.
4. Hlavné typy akcii, ktoré sa maju pouzit’ v rdmci programu, su stanovené a vymedzené v

Clanku 2. I Formy financovania uvedené v odseku 2 sa pouzivaju flexibilne pri vSetkych

ciel'och programu, pri¢om ich pouzitie sa uréuje na zaklade potrieb a povahy daného ciel’a.

5. Program podporuje aj priame akcie JRC. Ak tieto priame akcie prispievaju k iniciativam
zriadenym podr'a &lanku 185 alebo ¢lanku 187 ZFEU, tento prispevok sa nepovazuje za

sucast’ finanéného prispevku prideleného na uvedené iniciativy.

6. Implementécia osobitného programu a znalostné a inovacné spolocenstva EIT su
podporované transparentnym a strategickym I planovanim vyskumnych a inovaénych
¢innosti, ako je stanovené v osobitnom programe, najma pokial’ ide o pilier Globalne
vyzvy a konkurencieschopnost’ eurépskeho priemyslu, I a vztahuju sa aj na prislusné
cinnosti v ramci inych pilierov a casti RozSirenie ucasti a posilnenie Eurépskeho

vyskumného priestoru.

Komisia zabezpecuje véasné zapojenie ¢lenskych Statov a rozsiahle vymeny s Eurdpskym
parlamentom doplitané konzultaciami so zainteresovanymi stranami a Sirokou

verejnostou.

Strategickym planovanim sa zabezpeci zosuladenie s ostatnymi relevantnymi
programami Unie a konzistentnost’ s prioritami a zdvizkami EU a 7vysi sa
komplementdrnost’ a synergie s vnutroStatnymi a regiondlnymi programami a prioritami
financovania, ¢im sa posilni europsky vyskumny priestor. Oblasti moZnych misii a
oblasti moZnych institucionalizovanych europskych partnerstiev sa stanovia v prilohe

Va.

6a. S ciel’om umoZnit’ malym konzorciam pre spoluprdcu rychlejsi pristup k finanénym

prostriedkom moZno v pripade potreby v ramci niektorych vyziev na predkladanie
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navrhov zameranych na vyber vyskumnych a/alebo inovacnych akcii v ramci casti
ramcového programu ,,Globdlne vyzvy a konkurencieschopnost’ eurdpskeho priemyslu“
a , EIC-Pathfinder* navrhnut’ postup ,,rychla cesta k vyskumu a inovdcii“ (Research

and Innovation Procedure — FTRI).

Vyzva v ramci postupu FTRI ma tieto kumulativne charakteristiky:

— vyzvy na predkladanie navrhov v ramci pristupu zdola nahor;

— kratsi ¢as medzi podanim Ziadosti a udelenim grantu, ktory nepresahuje 6 mesiacov;

— podpora poskytovand len malym konzorciam pre spoluprdacu zloZenym najviac zo 6

roznych a nezavislych opravnenych pravnych subjektov;
— maximdlna financna podpora na konzorcium nepresahuje 2,5 miliona EUR.
Vyzvy vyuZivajuce postup FTRI sa uréia v pracovnom programe.

Cinnosti v ramci programu Horizont Eurdpa sa vykonavaji I prostrednictvom otvorenych,
sut’aznych vyziev na predkladanie navrhov, a to aj v ramci misii a eurdpskych

partnerstiev, s vynimkou innosti uvedenych v clanku 39 o cendch.

Clinok 6a
Zasady programu

Vyskumné a inovacné Cinnosti vykondavané v ramci osobitného programu uvedeného v
Clanku 1 ods. 3 pism. a) a v ramci EIT sa zameriavaju vylucne na civilné uplatnenie.
Rozpoctové presuny medzi sumou pridelenou na osobitny program podla ¢lanku 1 ods. 3
pism. a) a EIT a sumou pridelenou na osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 3 pism.

b) nie su povolené a treba zabranit’ zbytocnej duplicite medzi tymito dvoma programami.

Program Horizont Europa zaist'uje multidisciplindrny pristup a v relevantnych
pripadoch predpoklada zaclenenie spolocenskych a humanitnych vied do vietkych
klastrov a éinnosti vyvijanych v ramci programu vrdtane Specifickych vyziev tykajucich

sa tém suvisiacich so spolocenskymi a humanitnymi vedami.
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3a.

Sa.

5b.

V Castiach programu zaloZenych na spoluprdci sa zabezpeci rovnoviaha medzi nizsimi a

vy$Simi urovitami technickej pripravenosti, ¢cim sa zahrnie cely hodnotovy ret’azec.

Programom sa zabezpecluje ucinnd podpora a integrdcia spoluprdce s tretimi krajinami a
medzindrodnymi organizdciami a iniciativami na zdaklade vzajomného prinosu, zaujmov

EU, medzindrodnych zdvizkov a pripadne reciprocity.

Program pomdaha krajinam, ktorych sa tyka rozSirovanie ucasti, viac sa zapojit’ do
programu Horizont Eurdpa a podporovat’ Siroké geografické pokrytie v ramci projektov
spoluprdce, a to aj Sirenim vedeckej excelentnosti, podporou novych vizieb spoluprdace,
podnecovanim cirkuldcie mozgov, ako aj vykondavanim Clanku 20 ods. 3 a Clanku 45 ods.
4. Toto usilie sa prejavi v primeranych opatreniach clenskych Stdatov vrdtane stanovenia
atraktivnych platov pre vyskumnych pracovnikov, a to s podporou z

unijnych, vnutrostitnych aj regiondlnych fondov. Osobitna pozornost’ sa s ohl’adom na
situdciu v prisluSnej oblasti vyskumu a inovdcie venuje zabezpeceniu geografickej
rovnovahy v hodnotiacich komisiach a v organoch, ako su rady a skupiny expertov, bez

toho, aby sa oslabili kritéria excelentnosti.

Programom sa zabezpecluje ucinné presadzovanie rovnakych prileZitosti pre vietkych,
ako aj uplatiiovanie hl’adiska rodovej rovnosti a rodového rozmeru v obsahovej ndaplni
vyskumu a inovdcie a jeho ciel’om je riesit’ priciny rodovej nerovnovahy. Osobitna
pozornost’ sa venuje zabezpeceniu ¢o najvicsej miery rodovej rovnovahy v hodnotiacich
komisiach a v ostatnych relevantnych poradnych subjektoch, ako su rady a skupiny

expertov.

Program Horizont Europa sa vykondva v sucinnosti s inymi programami financovania
z prostriedkov Unie, pricom sa ma vynakladat’ usilie o maximdlne administrativne
gjednodusenie. Neuplny zoznam synergii s ostatnymi programami financovania g

prostriedkov Unie je uvedeny v prilohe IV.

Program prispieva k zvySeniu verejnych a sukromnych investicii do vyskumu a inovdcie
v ¢lenskych Statoch, a tym pomdaha dosiahnut’ celkové investicie do vyskumu a vyvoja vo

vy§ke aspoii 3 % HDP Unie.

Pri implementdcii programu je ciel’om Komisie trvalé administrativne zjednodusSenie

a zniZenie administrativnej zdat’aZe pre Ziadatel’ov a prijimatel’ov.
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10.

2a.

V rdmci v§eobecného ciel’a Unie, ktorym je zalleiiovanie opatreni v oblasti klimy do
odvetvovych politik EU a do fondov EU, musia akcie v rdmci tohto programu v
prislusnych pripadoch prispievat’ najmenej 35 % vydavkov k plneniu ciel’ov v oblasti
klimy. Do obsahovej naplne vyskumu a inovdcie sa musi zodpovedajucim sposobom

zaclenit’ klimatické hl’adisko.

Program podporuje spolocné vytvaranie a navrhovanie prostrednictvom zapojenia

obcanov a oblianskej spolocnosti.

V programe sa zabezpedi transparentnost’ a zodpovednost’ verejného financovania vo

vyskumnych a inovacnych projektoch, éim sa ochrani verejny zdaujem.

Komisia alebo prisluSny financujuci orgdn zabezpeci, aby vietci potencidlni uicastnici
dostali v Case uverejnenia vyzvy na predkladanie navrhov k dispozicii dostatocéné pokyny

a informdcie, najmd prislusnu vzorovu dohodu o grante.

Clanok 7
Ulohy

Ulohy sa programuju v ramci piliera Globalne vyzvy a konkurencieschopnost’ europskeho
priemyslu, mézu k nim vSak prispievat’ aj akcie vykonavané v ramci inych casti programu,
ako aj doplnkové akcie vykondvané v ramci inych programov financovania Unie. Misie

umoZituju konkurencné rieSenia, ktorych vysledkom je celoeuropska pridana hodnota a

vplyv.

Misie sa vymedzuju a vykonavaju v sulade s nariadenim a osobitnym programom, pri¢om
sa zabezpeci aktivne a véasné zapojenie Clenskych Statov a rozsiahle vymeny s
Eurdpskym parlamentom. Misie, ich ciele, rozpocet, Ciastkové ciele, rozsah, ukazovatele
a mil’niky sa urcia v strategickych planoch v oblasti vyskumu a inovdcie, pripadne v
pracovnych programoch. Hodnotenie ndvrhov v ramci misii sa vykonava v stlade

s ¢lankom 26.

Pocas prvych troch rokov programu sa maximdlne 10 % rocného rozpoctu piliera I1
programuje prostrednictvom osobitnych vyziev na vykondvanie misii. Na zostdvajicu

Cast’ programu sa toto percento moZze zvySsit’, avSak len po pozitivnom posudeni vyberu
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misie a procesu riadenia. Komisia oznami celkovy podiel rozpoctu kazdého pracovného

programu vycleneného na misie.

3. Misie:

a)

aa)

b)

d)

da)

pouZivaju ciele trvalo udrZatel’ného rozvoja ako zdroje pre svoju podobu a
vykondvanie a maji jasna obsahovu naplii vyskumu a inovdcie a pridani hodnotu
EU a prispievajti k dosahovaniu priorit a z@véizkov Unie a ciel’ov programu

Horizont Eurdpa stanovenych v clanku 3;

zah¥iiaju oblasti spolo¢ného europskeho vyznamu, su inkluzivne, podporuju Siroké
zapojenie a aktivhu ucast’ rozlicnych druhov zainteresovanych stran 7 verejného a
sukromného sektora vratane obcanov a koncovych pouZivatelov a prindSaju
vysledky v oblasti vyskumu a inovdcie, 7 ktorych by mohli mat’ prospech vietky

Clenské Staty;

su ambicidzne a inSpirativne a maja vel’ky vedecky, technologicky, spoloc¢ensky,

hospodarsky, environmentdlny alebo politicky vyznam a vplyv;

maju jasné zameranie a ciele, su cielené, meratel'né, casovo ohrani¢ené a maju jasny

rozpoctovy ramec;

su vybrané transparentnym sposobom a sustred’uju sa na také ciele a éinnosti v
oblasti vyskumu, vyvoja a inovdcie, ktoré su ambicidzne, zaloZené na excelentnosti

a zamerané na ucinok, pritom su viak realistické;

maju potrebny rozsah, Skalu a mobilizdaciu zdrojov a pakovy efekt dodatoCnych
verejnych a sukromnych financnych prostriedkov potrebnych na dosiahnutie

vysledku misie;

stimulujt ¢innost’ nad ramec disciplin (vrdtane socidalnych a humanitnych vied) a
zahrnaju innosti zo Sirokého spektra urovni technickej pripravenosti vrdtane

niZSich urovni technickej pripravenosti;

su otvorené viacerym rieSeniam a pristupom zdola nahor, zohladriujic Pudské a
spolocenské potreby a prinosy a uzndavajiuc vyznam rozmanitych prispevkov k

dosiahnutiu tychto misii.
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fa) transparentnym sposobom vyuZivaju synergie s inymi programami Unie, ako aj s
vautroStatnymi a v relevantnych pripadoch s regiondlnymi inovacnymi

ekosystémami.

4. Komisia v sulade s ¢lankami 45 a 47 a prilohou V tohto nariadenia monitoruje a hodnoti
kaZdu misiu, a to aj pokial’ ide o pokrok pri dosahovani kratkodobych, strednodobych a
dlhodobych ciel’ov, pricom sa zameriava na vykondvanie, monitorovanie a postupné
ukoncovanie misii. Posudenie prvych misii zriadenych v ramci programu Horizont
Eurdpa sa uskutocni najneskor v roku 2023 a pred tym, ako sa prijme akékol’vek
rozhodnutie o vytvoreni novych misii a o pokracovani, ukonceni alebo presmerovani
prebiehajucich misii. Vysledky tohto posudenia sa zverejnia. Okrem iného budu zahviat’

analyzu procesu ich vyberu, ako aj ich riadenia, rozpoctu, zamerania a doterajSieho

pokroku.
Clinok 7a
Eurdpska rada pre inovdciu
1 Komisia zriadi Europsku radu pre inovdaciu (EIC) ako centrdlne riadené jednotné

kontaktné miesto na vykondvanie akcii v ramci piliera III Inovativna Europa, ktoré sa
tykaju EIC. EIC sa zameriava najmd na prelomovu a disruptivau inovdciu s osobitnym
dorazom na inovdciu vytvarajucu trh, pricom zdaroveii podporuje vsetky typy inovdcie
vrdtane prirastkovej. EIC funguje podla tychto zdsad: jasnd pridand hodnota EU,
samostatnost’, schopnost’ riskovat’, efektivnost’, ucinnost’, transparentnost’ a

zodpovednost’.

2. EIC je otvorend vSetkym typom inovdtorov od jednotlivcov po univerzity, vyskumné
organizdcie a spolocnosti (MSP vratane startupov a vo vynimocnych pripadoch malych
spolocénosti so strednou trhovou kapitalizaciou) a od individudlnych prijimatel’ov po

multidisciplindrne konzorcid. Najmenej 70 % rozpoctu EIC sa vycleni pre MSP vrdtane

startupov.
3. Rada EIC a riadiace prvky EIC st vvmedzené v rozhodnuti (EU) ... [osobitny program]
a jeho prilohdch.
Clanok 8
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Eurdpske partnerstva

1. Casti programu Horizont Eurépa mozno implementovat’ eurépskymi partnerstvami. Udast

Unie na eurdpskych partnerstvach moze nadobudnut’ ktorukol'vek z tychto foriem:

a)

b)

ucast’ na partnerstvach zalozenych na zaklade memorand o porozumeni a/alebo
zmluvnych doh6d medzi Komisiou a partnermi uvedenymi v ¢lanku 2 ods. 3, v
ktorych sa Specifikuju ciele partnerstva, prislusné zavazky vsetkych zapojenych
strdn tykajuce sa finan¢nych a/alebo nefinancnych prispevkov partnerov, kl'aicové
ukazovatele vykonnosti a vplyvu, vystupy, ktoré sa maji dosiahnut’, a sposoby
podavania sprdv. Zahimaji urcenie doplnkovych vyskumnych a inova¢nych ¢innosti
vykonavanych partnermi a v ramci programu (spolo¢ne programované eurépske

partnerstva);

ucast’ na programe vyskumnych a inova¢nych ¢innosti, ako aj poskytovanie
finan¢ného prispevku na tento program s uvedenim ciel’ov, kl'ucovych ukazovatel’ov
vykonnosti a vplyvu a vystupov, ktoré sa maju dosiahnut’, na zaklade zavizku
partnerov poskytnut’ finan¢né a/alebo nefinan¢né prispevky a integrovat’ svoje
prislusné ¢innosti s pouZzitim akcie na spolufinancovanie programu

(spolufinancované eurdpske partnerstva);

ucast’ na vyskumnych a inovaénych programoch, ako aj poskytovanie finan¢ného
prispevku na tieto programy, ktoré uskutocnuju viaceré ¢lenské Staty v sulade s
¢lankom 185 ZFEU alebo subjekty zriadené podl'a ¢lanku 187 ZFEU, ako st
napriklad spolo¢né podniky, alebo znalostné a inovacné spolocenstva EIT v sulade s
nariadenim o EIT (inStitucionalne eurdpske partnerstvd). Takéto partnerstva sa
vykondvaju len vtedy, ak by sa prostrednictvom inych Casti programu Horizont
Eurdpa vratane inych foriem eurdpskych partnerstiev nedosiahli ciele alebo by sa
nevytvorili ocakdvané potrebné vplyvy a ak je to odovodnené dlhodobou
perspektivou a vysokym stupfiom integracie. Prostrednictvom partnerstiev v sulade
s Clankom 185 ZFEU alebo podl’a ¢linku 187 ZFEU sa vykondva centrilne
riadenie vietkych financnych prispevkov, s vynimkou riadne odovodnenych
pripadov. V pripade centrdlneho financného riadenia sa prispevky z jedného

zucastneného Statu na projektovej urovni uskutocnia na zaklade financovania
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2a.

pozadovaného v navrhoch subjektov so sidlom v tomto zucastnenom Stdte, pokial’

sa vSetky zuicastnené Staty nedohodnu inak.

V pravidlach pre také partnerstva su upresnené okrem iného ciele, kl’ucové ukazovatele

vykonnosti a dosahu, vystupy, ktoré sa maju dosiahnut’, ako aj suvisiace zavizky

tykajuce sa financénych a/alebo nefinancénych prispevkov partnerov.

Eurdpske partnerstva:

a)

b)

sa vytvoria na rieSenie europskych alebo globdlnych vyziev len v pripadoch, v
ktorych ciele programu Horizont Europa dosiahnu Gc¢innejsie, ako je to moZné len na
sirovni Unie alebo v porovnani s inymi formami podpory 7 raimcového programu.
Na tieto Casti je vyCleneny primerany podiel 7 rozpoctu programu Horizont
Eurdpa. Viicsina rozpoctu v pilieri 11 sa vycleni na akcie mimo eurépskych

partnerstiev;

dodrziavaji zasady pridanej hodnoty pre Uniu, transparentnosti, otvorenosti, vplyvu
v ramci Eurdpy a pre iiu, silného pikového efektu v dostatocnom rozsahu,
dlhodobych zaviizkov vsetkych zapojenych stran, flexibility pri vykondvani,
koherentnosti, koordinacie a komplementarity s iniciativami na urovni Unie, ako aj
na miestnej, regionalnej, celostatnej a v pripade potreby na medzinarodnej Girovni

alebo s inymi partnerstvami a misiami,

uplatiiuju jasny pristup zaloZeny na Zivotnom cykle, st Casovo obmedzené a

obsahuji podmienky postupného ukoncenia financovania programu.

Eurdpske partnerstva podla ¢lanku 8 ods. 1 pism. a) a b) tohto nariadenia sa urcia v

strategickych planoch v oblasti vyskumu a inovdcie skor, neZ sa vykonaju v ramci

pracovnych programov.

Ustanovenia a kritéria tykajuce sa ich vyberu, implementacie, monitorovania, hodnotenia a

postupného ukoncenia st stanovené v prilohe III.

Clinok 8a

Preskumanie oblasti misii a partnerstiev
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Komisia najneskor v roku 2023 vykond v ramci celkového monitorovania programu preskumanie
prilohy Va vrdtane misii a inStitucionalizovanych eurdpskych partnerstiev na zdklade clanku 185

ZFEU alebo linku 187 ZFEU a predlo%i sprdvu o hlavnych zisteniach Rade a Eurépskemu

parlamentu.
Clanok 9
Rozpocet
1. Finan¢né krytie na implementéaciu rdimcového programu na obdobie 2021 — 2027 je

120 000 000 000 EUR v I cenéch z roku 2018 pre osobitny program uvedeny v ¢lanku 1
ods. 3 pism. a) a navySe suma pre osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b)

podl'a nariadenia, ktorym sa zriad’uje Eur6psky obranny fond.
2. Orientacné rozdelenie sumy uvedenej v prvej polovici vety odseku 1 je takéto:
a) 27,42 % na pilier I Excelentnd a otvorena veda na obdobie 2021 — 2027, z toho
(1) 17,64 % na Europsku radu pre vyskum;
(2) 7,23 % na akcie Marie Curie-Sktodowske;;
(3) 2,55 % na vyskumné infrastruktury;

b) 55,48 % na pilier 11 Globélne vyzvy a eurdpska konkurencieschopnost’ priemyslu na

obdobie 2021 — 2027, z toho

(1) 8,16 % na klaster Zdravie;

(2) 2,50 % na klaster Inkluzivna a kreativna spolocnost’;

(2a) 2,00 % na klaster Bezpecné spolocnosti;

(3) 15,94 % na klaster Digitalizacia, priemysel a kozmicky priestor;
(4) 15,84 % na klaster Klima, energetika a mobilita;

(5) 9,00 % na klaster Potraviny, prirodné zdroje a pol’nohospodarstvo;

(6) 2,04 % na nejadrové priame akcie Spolocného vyskumného centra (JRC);
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3d.

c) 12,71 % na pilier Il Inovativna Eurdpa na obdobie 2021 — 2027, z toho

(1) 8,71 % na Eurdpsku radu pre inovaciu (EIC) vratane az 0,53 % na eurdpske

inovacné ekosystémy;
(2) 4 % na Eurdpsky inovacny a technologicky institat (EIT);
d) 4,39 % na cast’ Posilnenie Eurdpskeho vyskumného priestoru s tymito zloZkami:
(1) 4,00 % na Sirenie excelentnosti a rozSirenie ucasti v celej Unii;
(2) 0,39 % na reformu a posilnenie eurdpskeho systému vyskumu a inovacie.

Komisia sa moZze v ramci kazdoro¢ného rozpoctového postupu odchylit’ od sum uvedenych
v odseku 2 najviac o 10 % vrdtane vyclenenia prispevkov od pridruZenych krajin s

cielom reagovat’ na nepredvidané situacie alebo novy vyvoj ¢i potreby.

45 % rozpoctu na klaster Inkluzivna a kreativna spolocnost’ je urcenych na podporu
vyskumu tykajuceho sa kultirneho a kreativneho sektora vratane kultiurneho dedicstva
Unie, o zahFiia 300 milionov EUR vyélenenych na vytvorenie cloudu pre eurdpske
kulturne dedicstvo uvedeného v prilohe I k osobitnému programu po posudeni vplyvu,

ktoré sa ma predloZit’ Europskemu parlamentu.

Ciel’om je, aby bola aspori 1 miliarda EUR vyc¢lenend na kvantovy vyskum v ramci

klastra Digitalizdacia, priemysel a kozmicky priestor, ktory patri do piliera I1.

Zo sumy uvedenej v odseku 1 na osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a) a
na EIT sa mozu takisto uhraddzat’ vydavky na pripravu, monitorovanie, kontrolu, audit,
hodnotenie a iné ¢innosti a vydavky potrebné na riadenie a vykonavanie programu vratane
vSetkych administrativnych vydavkov, ako aj na hodnotenie dosahovania jeho cielov.
Administrativne vydavky suvisiace s nepriamymi akciami nesmu prekrocit’ 5 % celkovej
sumy programu. Okrem toho sa z nej mézu uhradzat’ vydavky na Studie, stretnutia
expertov, informa¢né a komunikacné akcie, pokial’ sa tykaju cielov programu, ako aj
vydavky spojené so sietami informaénych technol6gii zameranymi na spracovanie a
vymenu informadcii vratane nastrojov informacnych technoldgii na tirovni institicii a
ostatné vydavky na technicku a administrativnu pomoc potrebntl v suvislosti s riadenim

programu.
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V pripade potreby mozno do rozpoctu na obdobie po roku 2027 zahrnt’ rozpoctoveé
prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v odseku 4, aby sa umoznilo riadenie akcii,

ktoré sa neskonéia do 31. decembra 2027.

Rozpoctové zavizky, ktoré sa vzt'ahuji na akcie trvajuce viac ako jeden rozpoctovy rok, sa

mozu rozdelit’ na ro¢né Ciastkové platby pocas viacerych rokov.

Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach, vydavky na akcie
vyplyvajlce z projektov zahrnutych do prvého pracovného programu mézu byt opravnené

od 1. januara 2021.

Clanok 10
Otvorenda veda

Program podporuje otvorenu vedu ako pristup k vedeckému procesu zaloZeny na

spoluprdci a Sireni vedomosti, najmd v sulade s tymito prvkami:

— otvoreny pristup k vedeckym publikacidm, ktoré su vysledkom vyskumu financovaného

v rdmci programu;

— otvoreny pristup k vyskumnym udajom vrdatane tych, na ktorych sa zakladaji vedecké

publikacie.

Tieto prvky musia byt zabezpecené v sulade s cldnkom 35 ods. 3 tohto nariadenia. Otvoreny

pristup k vyskumnym udajom je tiez v sulade so zdasadou ,,Co najotvorenejsi, ale

obmedzeny podla potreby*;

Zasada reciprocity v ramci otvoreného pristupu sa podporuje a presadzuje vo vSetkych
dohoddch o pridruZeni a spoluprdci s tretimi krajinami vrdtane dohaod podpisanych

finanénymi orgdnmi poverenymi nepriamym riadenim programu.

Zodpovedné spravovanie vyskumnych udajov musi byt’ zabezpecené v sulade so zasadami
vyhl'adatel'nosti, pristupnosti, interoperability a opdtovnej pouZitel'nosti (FAIR).

Pozornost’ sa venuje aj dlhodobému uchovavaniu udajov.
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Podporuju a presadzuju sa aj d’al§ie postupy otvorenej Vedyl , a to ajv prospech MSP.

Clanok 11
Doplnkové I , kombinované a kumulativne financovanie

Program Horizont Eurdpa sa vykondva v sucinnosti s inymi programami financovania
z prostriedkov Unie, pri¢om sa md vynakladat’ tisilie o maximdlne administrativne
gjednodusenie. Neuplny zoznam synergii s ostatnymi programami financovania sa
uvddza v prilohe IV. Na spolufinancované akcie v oblasti vyskumu, vyvoja a inovdcie sa

uplatituje jednotny subor pravidiel programu Horizont Eurdpa.

Znamka excelentnosti sa udel’uje vo vsetkych castiach programu. Akcie, ktoré ziskali
osved&enie znamky excelentnosti alebo ktoré spinaji tieto kumulativne a komparativne

podmienky:
a)  boli posudené vo vyzve na predkladanie ndvrhov v rdmci programu;
b)  spinaji minimalne poziadavky na kvalitu uvedenej vyzvy na predkladanie navrhov;

¢) nemozu byt z dévodu rozpoctovych obmedzeni financované v ramci uvedenej vyzvy

na predkladanie navrhov,

moézu ziskat’ podporu z vrutrostatnych alebo regiondlnych fondov vrdatane Eurdpskeho
fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu, Europskeho socidlneho fondu+ alebo
Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka v stilade s clankom [67] ods. 5
nariadenia (EU) XX [vieobecné nariadenie] a ¢lankom [8] nariadenia (EU) XX
[financovanie, riadenie a monitorovanie spolocnej pol'nohospodarskej politiky] bez toho,
aby bolo potrebné d’alSie uplatiiovanie a hodnotenie, a za predpokladu, Ze takéto akcie su
v sulade s ciel'mi prislusného programu. S vynimkou pravidiel Statnej pomoci sa uplatiiuja

pravidla fondu, z ktorého sa poskytuje podpora.
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2a.

2b.

V silade s Eldankom 21 nariadenia (EU) XX [... nariadenie o spolocnych ustanoveniach]

moZe riadiaci organ dobrovol’ne poZiadat’ o prenesenie Casti svojich finanénych

prostriedkov do programu Horizont Eurdpa. Prenesenie zdrojov sa uskutocni v sulade

s pravidlami programu Horizont Eurdpa. Komisia okrem toho zabezpeci, aby sa takéto

prenesené financné prostriedky vyclefniovali vylucéne na programy a/alebo projekty, ktoré

sa budu realizovat’ v danom clenskom State alebo regione, podl’a toho, odkial’

pochadzaju.

Komisia po predchadzajiicom schvdleni Ziadatel’ov zahrnie vyclenené prostriedky
uvedené v tomto ¢lanku do informacného systému pre vybraté projekty s ciel’om
umoznit’ rychlu vymenu informdcii a umoznit’ financujucim organom poskytnut’

finanéné prostriedky na vybraté akcie.

Na akciu, na ktorti sa poskytol prispevok z iného programu Unie, mo$no takisto
poskytnut’ prispevok v ramci tohto programu, ak tieto prispevky nepokryvaju tie isté

naklady.
Clénok 12
Tretie krajiny pridruZené k programu

Program je otvoreny pre tieto tretie krajiny:
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b)

d)

¢lenovia Europskeho zdruzenia voI'ného obchodu (EZVO), ktori su ¢lenmi
Eurépskeho hospodérskeho priestoru (EHP), v sulade s podmienkami stanovenymi v

Dohode o EHP;

pristupujtce krajiny, kandidati a potencialni kandidati v stilade so vSeobecnymi
zdsadami a vieobecnymi podmienkami Géasti tychto krajin na programoch Unie
stanovenymi v prislusnych rdmcovych dohodéach a rozhodnutiach Rady pre

pridruzenie alebo v podobnych dohodéch a v sulade s osobitnymi podmienkami

stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito krajinami;

krajiny, na ktoré sa vztahuje eurdpska susedska politika, v sulade so v§eobecnymi
zdsadami a vieobecnymi podmienkami Géasti tychto krajin na programoch Unie
stanovenymi v prislusnych rdmcovych dohodach a rozhodnutiach Rady pre
pridruZenie alebo v podobnych dohodach a v sulade s osobitnymi podmienkami

stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito krajinami;
tretie krajiny a uzemia, ktoré spinaju vietky tieto kritéria:
1)  dobra kapacita v oblasti vedy, techniky a inovéacie;

i1)  prihlasenie sa k otvorenému trhovému hospodarstvu zaloZenému na pravidlach
vratane spravodlivého a rovnocenného zaobchadzania s pravami dusevného
vlastnictva, reSpektovania Pudskych prav, s podporou demokratickych

inStitucii;
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iii)  aktivne presadzovanie politik na zlepSenie hospodarskej a socidlnej situacie

obcanov.

Uplné alebo Ciastoéné pridruzenie kazdej z tretich krajin uvedenych v pismene d) k
programu musi byt’ zaloZené na posudeni prinosov pre Uniu. Predovsetkym musi
byt’ v sulade s podmienkami stanovenymi v osobitnej dohode upravujlicej ucast’

tretej krajiny na programe Unie za predpokladu, e dohoda:

= zabezpecuje spravodlivl rovnovahu, pokial’ ide o prispevky a vyhody pre tretiu

krajinu, ktora sa zucastiiuje na programoch Unie;

—  priznava pravo koordinovat’ akciu v ramci programu za predpokladu, Ze je

prospesnd pre Uniu a Ze je zabezpecend ochrana financnych zaujmov Unie;

B stanovuje podmienky Uc¢asti na programe vratane vypoctu financnych
prispevkov na jednotlivé programy a podprogramy a ich administrativnych
nakladov. Tieto prispevky predstavuju pripisané prijmy v sulade s ¢lankom 21

ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;
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= neudel'uje tretej krajine rozhodovacie pravomoci nad programom,

= zaruCuje prava Unie zabezpecit’ spravne financné riadenie a chranit’ finan¢né

zaujmy Unie.

Pokial’ ide o mieru pridruzenia kazdej tretej krajiny k programu, musi sa zohl'adiiovat’ ciel
prispievat’ k hospodarskemu rastu v Unii prostrednictvom inovacie a musi sa zabraiiovat’
tiniku mozgov 7 Unie. Podobne, s vynimkou &lenskych tatov EHP, pristupujticich krajin,
kandidatskych krajin a potencidlnych kandidatov mozu byt v pripade konkrétnej krajiny z
dohody o pridruzeni vynaté Casti programu s jednym prijimatel’om, najmd tie, ktoré su

vyhradené pre sukromné subjekty.

Ak je to vhodné, v dohode o pridruzeni sa musi stanovovat’ a presadzovat’ vzajomnd ucast
pravnych subjektov usadenych v Unii na rovnocennych programoch pridruzenych krajin v

stlade s podmienkami uvedenych programov.

Podmienky dohody o pridruZeni urcujuce uroven financnych prispevkov musia kaZdé dva
roky zarucovat’ automaticku opravu vsetkych odchylok v porovnani so sumou, ktora
ziskaju subjekty usadené v pridruZenej krajine na zéklade Gcasti na programe, s

prihliadnutim na naklady na riadenie, vykonavanie a prevadzku programu.

Prispevky vsetkych pridruZenych krajin sa zahrnu do prisluSnych casti programu za
predpokladu, Ze sa dodrZiava rozdelenie rozpoctu uvedené v ¢lanku 9 ods. 2. Komisia
pocas kaZdorocného rozpoctového postupu poda Rade a Parlamentu spravu o celkovom
rozpocte na jednotlivé Casti programu, pricom identifikuje jednotlivé pridruZené krajiny,

individualne prispevky a ich financnu bilanciu.
HLAVA II
PRAVIDLA UCASTI A SIRENIA
HLAVAI

Vseobecné ustanovenia
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Clénok 13
Financujlce organy a priame akcie JRC

1. Financujuce organy sa s vynimkou &lankov 14, 15 a 16 mozu odchylit’ od pravidiel
stanovenych v tejto hlave, a to v ndleZite odovodnenych pripadoch a iba ak je to stanovené
v zakladom akte zriad'ujucom financujuci orgéan alebo zverujucom tomuto organu ulohy
suvisiace s plnenim rozpoctu, alebo v pripade financujucich orgdnov podla ¢lanku 62 ods.
1 pism. ¢) bodov ii), iii) alebo v) nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ak je to stanovené

v dohode o prispevku a ak si to vyzaduju ich Specifické prevadzkové potreby alebo povaha

akcie.
2. Pravidla tejto hlavy sa nevztahuji na priame akcie, ktoré realizuje JRC.
Clanok 14
Opravnené akcie a etické zdsady
1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 I tohto ¢lanku, na financovanie s opravnené len

akcie, ktorymi sa plnia ciele uvedené v ¢lanku 3.
Nefinancuju sa tieto oblasti vyskumu:
a)  Cinnosti zamerané na klonovanie ¢loveka na reprodukéné tcely;

b)  cinnosti zamerané na modifikdciu genetického dedistva ¢loveka, v dosledku ktorych

by sa takato zmena mohla stat’ dedi¢nou’;

¢)  Cinnosti urcené na vytvaranie l'udskych embryi vyluéne na ucely vyskumu alebo na
ucely ziskania kmenovych buniek, okrem iné¢ho aj prostrednictvom prenosu jadier

somatickych buniek.

2. Vyskum l'udskych kmenovych buniek, dospelych, ako aj embryonalnych, sa mdze
financovat’ v zavislosti od obsahu vedeckého navrhu a pravneho ramca zapojenych
&lenskych $tatov. Financovanie sa neposkytuje ani v ramci EU, ani mimo nej na
vyskumné ¢innosti, ktoré st zakdzané vo vSetkych ¢lenskych Statoch. V €lenskom $tate sa

nefinancuje nijaka ¢innost’, ktora je v nom zakazana.

Moze sa financovat’ vyskum stvisiaci s lieCbou rakoviny pohlavnych Zliaz.
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Clanok 15
Etikal

1. Akcie vykonavané v ramci programu musia byt’ v sulade s etickymi zasadami
a prislusnymi vnatro§tatnymi pravnymi predpismi, predpismi Unie a medzinarodnymi
predpismi vratane Charty zakladnych prav Eurdpskej unie a Eur6pskeho dohovoru

o l'udskych pravach a jeho dodatkovych protokolov.

Osobitna pozornost’ sa venuje zasade proporcionality, pravu na sukromie, pravu na
ochranu osobnych tdajov, pravu na telesnt a dusevnu nedotknutelnost’ osoby, pravu na
nediskriminéciu, potrebe zabezpelit ochranu Zivotného prostredia a vysoku uroven

ochrany zdravia l'udi.
2. Subjekty, ktoré sa zacastiuji na akcii, musia poskytnit’:

a) etické sebahodnotenie, v ktorom urcia a podrobne uvedu vsetky predvidatel'né etické
otazky stvisiace s cielom, vykondvanim a pravdepodobnym vplyvom financovanych

¢innosti vratane potvrdenia o sulade s odsekom 1 a opisu, ako bude zabezpeceny;

b)  potvrdenie, Ze ¢innosti budll v stlade s Eurdpskym kddexom spravania pre etiku vo
vyskume uverejnenym federaciou eurdpskych akadémii vied (All European

Academies) a Ze sa nebudu vykonévat Ziadne ¢innosti vylu¢ené z financovania;

¢)  pri ¢innostiach vykonavanych mimo Unie potvrdenie, Ze tie isté ¢innosti by boli

povolené v niektorom z €lenskych Statov, ako aj

d)  pri ¢innostiach, pri ktorych sa vyuZzivaji l'udské embryonédlne kmenové bunky, v
pripade potreby podrobné udaje o licen¢nych a kontrolnych opatreniach, ktoré prijmu
prislusné organy dotknutych ¢lenskych Statov, ako aj podrobné udaje o etickych

povoleniach, ktoré musia byt’ udelené pred zacatim prislusnych ¢innosti.

S vyhradou vysledného pravneho aktu vyda Komisia vyhlasenie o vyskume Pudskych
embryondlnych kmeriovych buniek, rovnako ako v ramci programu Horizont 2020
(vyhldasenie 2013 / C 373/02).

8571/19 67
PRILOHA GIP.2 SK



3. Navrhy sa systematicky preveruju s cielom urcit’ tie akcie, ktoré vzbudzuju zlozité alebo
zavazné etické otazky, a podrobit’ ich etickému hodnoteniu. Etické hodnotenie vykonava
Komisia, ak jeho vykonanim nepoveri financujuci organ. Pri ¢innostiach, pri ktorych sa
vyuzivaju 'udské embryonalne kmenové bunky, je etické hodnotenie povinné. Etické
previerky a hodnotenia sa vykonavaji s pomocou odbornikov na etiku. Komisia a
financujuce organy zabezpecia I transparentnost’ etickych postupov bez toho, aby bola

dotknuta dovernost’ obsahu postupu.

4. Subjekty, ktoré sa zacastnuju na akcii, musia ziskat’ vSetky povolenia alebo iné povinné
dokumenty od prisluSnych vnutrostatnych a miestnych etickych vyborov alebo od inych
organov, ako st organy na ochranu osobnych udajov, pred zacatim prislusnych ¢innosti.
Uvedené dokumenty sa musia archivovat’ a na poziadanie poskytnit’ Komisii alebo

financujucemu organu.

5. Ak je to vhodné, Komisia alebo financujici organ vykonavaju etické kontroly. V pripade
zavaznych alebo zlozitych etickych otazok vykonéva kontroly Komisia, ak ich vykonanim

nepoveri financujuci organ.
Etické kontroly sa vykonéavaji s pomocou odbornikov na etiku.

6. Akcie, ktoré nespliiajii etické poziadavky uvedené v odsekoch 1 a¥ 4, a teda nie su eticky
prijatel'n€, sa zamietnu alebo ukoncia po tom, ako sa potvrdi ich neprijatel’nost’

z etického hladiska.
Clanok 16
Bezpecnost’

1. Akcie vykonavané v ramci programu musia dodrziavat’ platné bezpecnostné pravidla, a
najmi pravidla ochrany utajovanych skuto¢nosti pred neopradvnenym spristupnenim, ako aj
vietky prislusné vniitroitatne pravne predpisy a pravo Unie. V pripade vyskumu
vykonavaného mimo Unie, pri ktorom sa pouzivaju alebo vznikajii utajované skuto¢nosti,
je nevyhnutné, aby popri dodrziavani uvedenych poziadaviek bola uzatvorend dohoda o

bezpecnosti medzi Uniou a tret'ou krajinou, v ktorej sa vykonava vyskum.
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2. V pripade potreby musia navrhy obsahovat’ bezpecnostné sebahodnotenie, v ktorom sa
urcia bezpecnostné problémy a podrobne uvedie, ako sa tieto problémy bud riesit’ v

zaujme suladu s prislusnymi vnitrostatnymi pravnymi predpismi a pravom Unie.

3. V pripade potreby Komisia alebo financujtci organ vykonaju bezpecnostnt previerku

navrhov, ktoré vzbudzuju bezpecnostné obavy.

4. Akcie musia byt pripadne v stlade s rozhodnutim (EU, Euratom) 2015/444 a jeho

vykonévacimi predpismi.

5. Subjekty, ktoré sa za¢astnuju na akcii, zabezpecia ochranu utajovanych skutoc¢nosti
pouzitych a/alebo vytvorenych pri akcii pred neopravnenym spristupnenim. Pred zacatim
prislusnych ¢innosti poskytnu dokaz o previerke personalnej bezpec¢nosti a/alebo previerke

bezpecnosti zariadenia od prislusnych narodnych bezpecnostnych organov.

6. Ak s utajovanymi skutonost’ami budu musiet’ manipulovat’ externi experti, pred

vymenovanim st povinni absolvovat’ prisluSni bezpecnostnt previerku.
7. V pripade potreby moze bezpecnostné kontroly vykonat’ Komisia alebo financujuci organ.

Akcie, ktoré nie su v sulade s bezpe¢nostnymi pravidlami podl’a tohto ¢lanku, sa mozu

kedykol'vek zamietnut’ alebo ukoncit’.
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HLAVA II

Granty

Clanok 17

Granty

Granty v ramci programu sa udel’'uju a riadia v stlade s hlavou VIII nariadenia o rozpoc¢tovych

pravidlach, ak sa v tejto kapitole nestanovuje inak.

Clanok 18
Subjekty opravnené na tcast’

Na akcii v ramci programu sa méze zacastnit’ kazdy pravny subjekt, a to aj pravny subjekt
z nepridruZenej tretej krajiny, bez ohl'adu na to, kde je usadeny, alebo medzinarodna
organizécia za predpokladu splnenia podmienok stanovenych v tomto nariadeni spolu s

podmienkami stanovenymi v pracovnom programe alebo vyzve.

Subjekty musia byt’ sic¢astou konzorcia, ktoré tvoria asponl tri nezavislé pravne subjekty, z
ktorych kazdy je usadeny v inom ¢lenskom State alebo pridruzenej krajine a aspoii jeden z

nich je usadeny v ktoromkol'vek ¢lenskom State, okrem pripadu, ak:
a)  sav pracovnom programe stanovuje inak a je to ndleZite odévodneng;

Akcie Europskej rady pre vyskum tykajice sa vyskumu na hraniciach poznania, akcie
Eurdpskej rady pre inovaciu, akcie odbornej pripravy a mobility alebo akcie
spolufinancovania programu méze implementovat’ jeden alebo viacero pravnych
subjektov, z ktorych jeden musi byt usadeny v ¢lenskom State alebo pridruzenej krajine na

zaklade dohody uzatvorenej v sulade s ¢lankom 12.

Koordina¢né a podporné akcie méze implementovat’ jeden alebo viacero pravnych
subjektov, ktoré mézu byt’ usadené v clenskom State alebo pridruzenej krajine ¢i v d’alsej

tretej krajine.
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5. Pri akcidch stvisiacich so strategickymi aktivami, zdujmami, autonémiou alebo
bezpeénostou Unie sa mdZe v pracovnom programe stanovit, e uéast moze byt
obmedzena iba na pravne subjekty usadené v ¢lenskych Statoch alebo na pravne subjekty
usadené v urenych pridruzenych alebo inych tretich krajinach popri subjektoch usadenych

v ¢lenskych Statoch.

6. Ak je to vhodné a riadne odévodnené, v pracovnom programe sa mozu popri kritériach
uvedenych v odsekoch 2, 3, 4 a 5 stanovit’ kritéria opravnenosti podl'a osobitnych
politickych poziadaviek alebo povahy a ciel'ov akcie vratane poctu pravnych subjektov,

typu pravneho subjektu a miesta usadenia.

7. Pri akciach s vyuzitim sum podl’a ¢lanku 117 je ucast’ obmedzend na jeden pravny subjekt
usadeny v jurisdikcii delegujiceho riadiaceho orgénu s vynimkou pripadu, Zze v pracovnom

programe sa stanovuje a s riadiacim organom sa dohodlo inak.
8. Ak sa tak uvadza v pracovnom programe, JRC sa moZze zucastiiovat’ na akcidch.

0. JRC, medzinarodné eurdpske vyskumné organizacie a pravne subjekty zalozené podl'a
prava Unie sa povazuju za usadené v inom ¢lenskom S$tate nez v Statoch, v ktorych sa

usadené iné pravne subjekty zucastiiujuce sa na akcii.

10. V pripade akcii vyskumu na hraniciach poznania Eurdpskej rady pre vyskum, akcii
odborného vzdelavania a mobility a pokial’ sa to stanovuje v pracovnom programe, sa
medzinarodné organizacie so sidlom v ¢lenskom State alebo pridruZenej krajine povazuju

za usadené v tomto ¢lenskom State alebo pridruZenej krajine.

Pokial’ ide o iné Casti programu, medzindarodné organizdcie, ktoré nie su
medzinarodnymi eurdpskymi vyskumnymi organizdciami, sa povaZuju za organizdcie

usadené v nepridruZenej tretej krajine.
Clénok 19
Subjekty opravnené na financovanie

1. Subjekty st opravnené na financovanie, ak st usadené v ¢lenskom State alebo pridruzene;j

krajine, ako sa uvdadza v clanku 12 ods. 1.
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1b.

3a.

Pri akciach s vyuzitim sum podla ¢lanku 71 ods. 3 su na financovanie z tychto sim

opravnené iba subjekty usadené v jurisdikcii delegujuceho riadiaceho organu.

V pripade krajin s nizkymi az strednymi prijmami a vynimocne v pripade inych

nepridruzenych tretich krajin subjekty moZu byt’ opravnené na financovanie v akcii, ak:
a) dand tretia krajina je uvedend v pracovnom programe a

b)  Komisia alebo financujici organ povaZuju ich ucast’ za podstatnii na

implementdciu akcie;

Subjekty usadené v inej nepridruZene;j tretej krajine I by mali zndsat’ naklady spojené s ich
ucastou. Ked’ sa to povaZuje za uZitocné, mozu sa uzavriet’ dohody o vyskume a vyvoji
medzi tymito nepridrufenymi tretimi krajinami a Uniou a moé3u sa stanovit'’ mechanizmy
spolufinancovania podobné tym, ktoré boli dohodnuté v ramci programu Horizont 2020.
Prislusné krajiny zabezpedia vzdjomny pristup pravnych subjektov z Unie k programom
financovania tychto krajin v oblasti vyskumu, vyvoja a inovdcie, ako aj reciprocitu

v ramci otvoreného pristupu k vedeckym vysledkom a udajom a k spravodlivym

a rovhakym podmienkam v oblasti prav duSevného vlastnictva.

Pridruzené subjekty st opravnené na financovanie v ramci akcie, ak st usadené

v ¢lenskom State alebo pridruzenej krajine I .

Komisia podava Europskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej v pripade kaZdej
nepridruienej tretej krajiny uvedie vysku finanénych prispevkov Unie poskytnutych
zucastnenym subjektom a vysku financnych prispevkov poskytnutych tou istou krajinou

subjektom Unie, ktoré sa ziiéastiiujii na ich &innostiach.
Clanok 20
Vyzvy na predkladanie navrhov

I Obsah vyziev na predkladanie navrhov je v pripade vsetkych akcii uvedeny v

pracovnom programe.

8571/19

72

PRILOHA GIP.2 SK



3. Vyzvy, ak je to nevyhnutné na dosiahnutie ich cielov, sa ve vynimocnych pripadoch mozu
obmedzit’ na vyvoj dodato¢nych ¢innosti alebo na doplnenie d’alSich partnerov k
existujucim akciam. Okrem toho sa méZe v pracovnom programe stanovit’ moznost’ pre
pravne subjekty z élenskych Statov s nizkou uroviiou vykonnosti v oblasti vyskumu a
inovdcie, aby sa zapojili do uZ vybratych vyskumnych a inovacnych akcii zaloZenych na
spolupraci, a to pod podmienkou suhlasu prisluSného konzorcia a za predpokladu, Ze

pravne subjekty 7 takych ¢lenskych Statov sa na nich eSte nezucastiiuji.

4. Vyzva na predkladanie navrhov sa nevyzaduje pri koordinaénych a podpornych akciach

alebo akciéach spolufinancovania programu, ktoré:
a)  ma vykonavat JRC alebo pravne subjekty urené v pracovnom programe a

b)  ktoré nepatria do rozsahu posobnosti vyzvy na predkladanie navrhov v sulade s

¢lankom 195 pism. e) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

5. V pracovnom programe sa stanovia vyzvy, pre ktoré sa udelia znadmky excelentnosti. Ak s
tym Ziadatel’ vopred stihlasi, idaje o jeho Ziadosti, ako aj hodnotenie mozno poskytnut’
zainteresovanym financujicim organom pod podmienkou uzavretia dohody o zachovani

dovernosti.
Clanok 21
Spolo¢né vyzvy

Komisia alebo financujici organ mézu vydat’ spolocnti vyzvu na predkladanie navrhov spolu s:

a) tretimi krajinami vratane ich vedeckych a technickych organizicii alebo agentur;

b) medzinarodnymi organizaciami,

C) neziskovymi pravnymi subjektmi.
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V pripade spolo¢nej vyzvy Ziadatelia splnia poZiadavky uvedené v ¢lanku 18 tohto nariadenia
a stanovia sa spolo¢né postupy vyberu a hodnotenia navrhov. Stcast'ou tychto postupov je

vyvazena skupina expertov vymenovanych kazdou stranou.
Cléanok 22
Obstaravanie vo faze pred komerénym vyuzitim a obstaravanie inovacnych rieseni

1.  Akcie m6zu zahfnat’ alebo mat’ ako svoj primarny ciel’ obstaravanie vo faze pred komerénym
vyuzitim alebo verejné obstardvanie inovac¢nych rieSeni, ktoré ako prijimatelia vykonavaji verejni
obstaravatelia alebo obstaravatelia vymedzeni v smerniciach 2014/24/EU", 2014/25/EU? a
2009/81/ES°.

2. Postupy obstaravania:

a)  musia byt v stlade so zdsadami transparentnosti, nediskriminacie, rovnakého
zaobchadzania, spravneho finanéného riadenia, proporcionality a s pravidlami

hospodarskej stitaze;

b) v pripade obstardvania vo faze pred komerénym vyuzitim sa vo vhodnych pripadoch
a bez toho, aby boli dotknuté zasady uvedené v pismene a), mozu uplatnit’
zjednoduSeny a/alebo zrychleny postup a mézu obsahovat’ osobitné podmienky, ako
je napriklad obmedzenie miesta vykonu obstardvanych ¢innosti na tzemie ¢lenskych

Statov a pridruZenych krajin;

¢)  modZu povolovat’ zadanie viacerych zdkaziek v rdmci toho istého postupu (vyuZitie

viacerych zdrojov); a

1 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom
obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).
2 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februara 2014 o obstaravani

vykonavanom subjektmi pdsobiacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky,
dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s.
243).

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jula 2009 o koordinacii
postupov pre zadavanie urcitych zdkaziek na prace, zékaziek na dodavku tovaru a zakaziek
na sluZby verejnymi obstardvatel'mi alebo obstaravatel'mi v oblastiach obrany a bezpecnosti
a o zmene a doplneni smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES (U. v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76).
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d) umoznuju zadavat’ zakazky Gcastnikom verejnej sutaze, ktorych ponuka predstavuje
najvyhodnejsi pomer medzi kvalitou a cenou, pricom sa musi zabranit’ konfliktu

Zaujmov.

Dodavatel’, ktory vytvara vysledky v rdmci obstaravania vo faze pred komerénym
vyuzitim, musi byt’ prinajmensom vlastnikom prav dusevného vlastnictva, ktoré su s tym
spojené. Verejni obstaravatelia maju aspon prava na bezplatny pristup k vysledkom na
vlastné vyuzitie a pravo na udelenie nevyhradnych licencii tretim strandm na vyuzivanie
vysledkov v mene verejného obstaravatel'a za spravodlivych a primeranych podmienok bez
akéhokol'vek prava na udelenie sublicencie, alebo pravo poziadat’ zucastnenych
dodavatel'ov, aby takéto nevyhradné licencie udelili. Ak dodavatel’ v stanovenom obdobi
po obstaravani vo faze pred komerénym vyuzitim, ktoré je uvedené v zmluve, vysledky
komeréne nevyuZzije, verejni obstaravatelia mozu po konzultdcii s doddavatelom o
dovodoch nevyuZitia vysledkov od neho pozadovat, aby previedol kazdé¢ vlastnictvo

vysledkov na verejnych obstaravatelov.

Clanok 24
Finanéna kapacita uchadzacov

Ako dodatok k vynimkam uvedenym v clanku 198 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach sa overi len finan¢na kapacita koordinatora, a to iba ak sa na akciu pozaduju

finanéné prostriedky zo zdrojov Unie v hodnote 500 000 EUR alebo viac.

Ak vSak existujit dovodné pochybnosti o finan¢nej kapacite alebo ak existuje vyssie riziko
z dovodu Ucasti na viacerych prebiehajtcich akciach financovanych z programov Unie pre
vyskum a inovéciu, Komisia alebo financujuci organ overia aj finanénu kapacitu ostatnych

uchadzacov alebo koordinatorov pod prahovou hodnotou uvedenou v odseku 1.

Ak je finan¢nd kapacita systematicky zaru¢ena inym pravnym subjektom, overi sa jeho

finan¢na kapacita.

V pripade nedostato¢nej finan¢nej kapacity Komisia alebo financujici organ moézu
podmienit’ G¢ast’ Ziadatel'a poskytnutim vyhldsenia o spolo¢nej a nerozdielnej

zodpovednosti zo strany prepojeného subjektu.
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5. Prispevok do vzajomného poistovacieho mechanizmu stanoveného v ¢lanku 33 sa
povazuje za dostato¢nu zaruku podla ¢lanku 152 nariadenia o rozpoc€tovych pravidlach. Od

prijimatel'ov sa nesmie prijat’, ani sa im nesmie ulozit’ ziadna d’al$ia zaruka alebo

zabezpeka.
Clanok 25
Kritéria na vyhodnotenie a vyber navrhov
1. Navrh sa hodnoti na zaklade tychto kritérii na vyhodnotenie navrhov:

a)  excelentnost,

b)  vplyv,
c) kvalita a efektivnost’ vykonavania.

2. Na navrhy tykajtce sa akcii Eurdpskej rady pre vyskum v oblasti vyskumu na hraniciach

poznania sa uplatituje len kritérium uvedené v odseku 1 pism. a).

3. V pracovnom programe sa stanovia d’alSie podrobnosti uplatiiovania kritérii na
vyhodnotenie navrhov uvedenych v odseku 1 vratane akychkol’vek vah, prahovych
hodnot a pripadne pravidiel zaobchadzania s navrhmi ex-aequo, pricom sa zohladnia
ciele vyzvy na predkladanie navrhov. Podmienky zaobchddzania s navrhmi ex-aequo

moZu okrem iného zahriiat’ tieto kritéria: MSP, rod, geograficku rozmanitost’.

3a. Komisia a d’alSie financujuce organy zohl’adnia moZnost’ dvojfdazového postupu
predkladania navrhov a v pripade potreby sa moZu v prvej faze hodnotenia na zaklade
jedného alebo viacerych kritérii na vyhodnotenie navrhov uvedenych v odseku 1

hodnotit’ anonymizované ndavrhy.

Clanok 26
Hodnotenie
1. Névrhy hodnoti komisia pre vyhodnotenie, ktora sa sklada z externych nezéavislych
expertov.
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2a.

V pripade &innosti EIC, misii a v riadne odovodnenych pripadoch uvedenych v
pracovnom programe, ktory prijala Komisia, sa moZe komisia pre vyhodnotenie skladat’
Ciastocne alebo v pripade koordinacnych a podpornych akcii ¢iastocne alebo uplne

Z0 zéastupcov instittcii alebo organov Unie uvedenych v ¢lanku 150 nariadenia o

rozpoctovych pravidlach.

Proces hodnotenia mozu pozorovat’ nezavisli pozorovatelia.

VZdy, ak je to uplatnitel’né, komisia pre vyhodnotenie stanovi poradie navrhov, ktoré

dosiahli prislusné prahové hodnoty, podla:
a)  bodového hodnotenia;

b)  ich prispevku k dosiahnutiu osobitnych ciel'ov politiky vratane vytvorenia
konzistentného portfolia projektov, konkrétne v pripade innosti ndastroja EIC
Prieskumnik, misii a v inych ndleZite odovodnenych pripadoch, ktoré sa v

pracovnom programe, ktory prijala Komisia, podrobne uvadzaju.

V pripade &innosti EIC, misii a v inych naleZite odovodnenych pripadoch, ktoré sa v
pracovnom programe, ktory prijala Komisia, podrobne uvadzaju, méze komisia pre
vyhodnotenie tieZ navrhnut’ I upravy navrhov, pokial’ je to potrebné na zabezpecenie
konzistentnosti pristupu na zdaklade portfolia. Tieto upravy su v sulade s podmienkami
ucasti a so zasadou rovnakého zaobchadzania. Programovy vybor bude o takychto

pripadoch informovany.

Proces hodnotenia je navrhnuty tak, aby sa zabranilo konfliktu zaujmov a zaujatosti.
Zarucuje sa transparentnost’ kritérii na vyhodnotenie a metody bodového hodnotenia

navrhov.

V sulade s clankom 200 ods. 7 nariadenia o rozpoctovych pravidlach Ziadatelia dostani
spétnu viizbu vo vSetkych fazach procesu hodnotenia a v uplatnitel’nom pripade dovody

zamietnutia.

Pravne subjekty usadené v Clenskych Statoch s nizkou uroviiou vykonnosti v oblasti

vyskumu a inovdcie, ktoré sa uspesne zucastnili na zloZke ,,RozSirenie ucasti a spolocné
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vyuZivanie excelentnosti“, dostanu na poZiadanie zaznam o tejto ucasti, ktory sa moZe

priloZit’ k navrhom tykajucim sa kooperativnych Casti programu, ktoré koordinuju.
Clénok 27
Postup preskumania hodnotenia, otdzky a st’aZnosti

1. Ziadatel’ moze poziadat’ o preskimanie hodnotenia, ak sa domnieva, Ze pri jeho navrhu

nebol spravne uplatneny prislusny postup hodnotenia’.

2. Preskiimanie hodnotenia sa tyka len procesnych aspektov hodnotenia, a nie hodnotenia

obsahu navrhu.

2a. Ziadost’ o preskiimanie sa vzt'ahuje na konkrétny navrh a musi sa predlo%it’ do 30 dni

od oznamenia vysledkov hodnotenia.

Vybor pre preskumanie hodnotenia vyda stanovisko k procesnym aspektom a zahrria
zamestnancov Komisie alebo prisluSného financujiceho organu, ktori neboli zapojeni do
hodnotenia navrhov, pricom mu tieZ predsedda zamestnanec niektorej 7 tychto institucii.

Vybor méZe odporucat’ jeden 7 tychto krokov:

a)  prehodnotenie ndavrhu najmd hodnotitel’mi, ktori sa nezucastnili na predchadzajiicom

hodnoteni;

b)  potvrdenie pociatocného hodnotenia.

3. Preskiimanim hodnotenia nesmie dojst’ k oneskoreniu v procese vyberu tych navrhov,

ktoré nie su predmetom preskiimania.

3a. Komisia zabezpeci, aby pre ucastnikov existoval postup na priame predkladanie otazok
a staZnosti tykajucich sa ich ucasti na programe Horizont Eurdpa. Informdcie

o sposobe predkladania otdzok alebo st’aZnosti su dostupné online.

Clanok 28

Postup sa vysvetli v dokumente, ktory sa uverejni pred zaciatkom procesu hodnotenia.
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Cas na udelenie grantu

Odchylne od ¢lanku 194 ods. 2 prvého pododseku nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa

uplatiiuju tieto lehoty:

a)  nainformovanie vSetkych ziadatel'ov o vysledku hodnotenia ich Ziadosti maximalna

lehota piatich mesiacov od konecného terminu na podanie uplnych navrhov;

b)  napodpisanie dohod o grante so ziadateI'mi maximalna lehota 6smich mesiacov od

kone¢ného terminu na podanie Gplnych navrhov.

V pracovnom programe I sa mozu stanovit’ kratSie lehoty.

Popri vynimkach stanovenych v ¢lanku 194 ods. 2 druhom pododseku nariadenia o
rozpoctovych pravidlach sa mézu prekrocit’ lehoty uvedené v odseku 1 v pripade akecii

ERC, misii a ak su akcie podrobené etickému alebo bezpecnostnému posudeniu.
Clanok 29
Implementécia grantu

Ak si prijimatel’ neplni svoje povinnosti, pokial’ ide o technickt implementéciu akcie,
ostatni prijimatelia si musia plnit’ tieto povinnosti bez akéhokol'vek dodato¢ného
finanéného prispevku Unie, pokial’ nie su od uvedenej povinnosti vyslovne oslobodeni.
Finan¢na zodpovednost’ kazdého prijimatel’a sa obmedzuje iba na jeho vlastny dlh s

vyhradou ustanoveni tykajucich sa vzijomného poistovacieho mechanizmu.

Dohodou o grante sa mdzu stanovit’ ¢iastkové ciele a stivisiace zalohové platby. Ak sa
Ciastkové ciele nedosiahli, akciu mozno pozastavit’, zmenit’ alebo v ndleZite odovodnenych

pripadoch ukoncit'.

Akciu mozno ukonéit’ aj vtedy, ked’ oakavané vysledky stratili svoj vyznam pre Uniu z
vedeckych alebo technologickych dovodov alebo v pripade nastroja EIC Akcelerdtor aj 7
hospodarskych dévodov alebo v pripade EIC a misii z dévodu ich vyznamu ako sucasti

portfolia akcii. V sulade s ¢lankom 133 nariadenia o rozpoctovych pravidlach Komisia
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pred prijatim rozhodnutia o ukonceni akcie vykond postup s koordindatorom akcie

a v pripade potreby s externymi expertmi.
Clinok 29a
Vzorova dohoda o grante

Komisia v uzkej spoluprdci s ¢lenskymi Statmi vypracuje vzorové dohody o grante medzi
Komisiou alebo prisluSnym financujicim organom a prijimatel’mi v sulade s tymto
nariadenim. Ak je potrebné vzorovu dohodu o grante vyrazne upravit’, okrem iného v
zaujme jej d’alSieho zjednoduSenia pre prijimatel’ ov, Komisia ju v uzkej spoluprdci s

Clenskymi Statmi podl’a potreby zreviduje.

V dohode o grante sa stanovia prdava a povinnosti prijimatel’ov a bud’ Komisie, alebo
prislusného financujuceho orgdanu, a to v sulade s tymto nariadenim. Stanovia sa v nej
aj prava a povinnosti pravnych subjektov, ktoré sa v priebehu vykondvania akcie stanu

prijimatel’mi, ako aj uloha a éinnost’ koordindtora konzorcia.

8571/19

80

PRILOHA GIP.2 SK



Clanok 30
Miery financovania

Na vsetky Cinnosti, ktoré sa financuji v ramci akcie, sa uplatiuje jednotnd miera

financovania. Maximalna miera na akciu je stanovena v pracovnom programe.

Z programu sa moze refundovat’ az 100 % celkovych opravnenych nakladov na akciu s

vynimkou:

a)  inovacnych akcii: azZ 70 % celkovych opravnenych nakladov okrem nakladov
neziskovych pravnych subjektov, kde sa z programu moze refundovat’ az 100 %

celkovych opravnenych nakladov;

b)  akcii spolufinancovania programu: najmenej 30 % celkovych opravnenych nakladov

a az 70 % v identifikovanych a riadne oddévodnenych pripadoch.

Miery financovania stanovené v tomto ¢lanku sa uplatiiuju aj na akcie, pri ktorych sa pre
celt akciu alebo jej Cast’ stanovi financovanie pausalnou sadzbou, jednotkovymi nakladmi

alebo jednorazovou platbou.
Clénok 31
Nepriame naklady

Nepriame opravnené naklady sa urcia uplatnenim pausalnej sadzby vo vyske 25 %
celkovych priamych opravnenych nakladov s vynimkou priamych opravnenych nakladov
na subdodavky, finan¢nej podpory tretim stranam a jednotkovych nékladov alebo

jednorazovych platieb, ktoré zahfiiaju nepriame néaklady.

Ak je to vhodné, nepriame ndklady zahrnuté v jednotkovych nékladoch alebo

jednorazovych platbach sa vypocitaji s pouzitim pausalnej sadzby uvedenej v odseku 1 s
vynimkou jednotkovych nakladov na vnatropodnikovo fakturované tovary a sluzby, ktoré
sa vypocitaju na zaklade skutoénych nékladov v stilade s beZnym postupom nékladového

uctovnictva prijimatela.
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3a.

Nepriame naklady v§ak mozno vykazat’ v podobe jednorazovej platby alebo jednotkovych

nakladov, ak sa tak stanovuje v pracovnom programe.
Clénok 32
Opravnené naklady

Popri kritériach uvedenych v ¢lanku 786 nariadenia o rozpoctovych pravidlach su
personalne naklady prijimatelov s projektovym odmenovanim opravnené az do vysky
odmeny, ktord by sa osobe vyplatila za pracu VI projektoch vyskumu a inovdcie
financovanych z vnutrostatnych schém vratane odvodov do systému socidalneho
zabezpecenia a inych nakladov suvisiacich s odmenou zamestnancov zapojenych do

akcie, ktoré vyplyvaju 7 vnutrostatneho prava alebo pracovnej zmluvy.

Projektové odmenovanie je odmenovanie, ktoré je viazané na ucast’ osoby v projektoch, je

sucast’ou beznych odmenovacich postupov prijimatel'a a vyplaca sa konzistentne.

Odchylne od ¢lanku 190 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach naklady na
prostriedky, ktoré poskytli tretie strany vo forme nepetiaznych prispevkov, su opravnené, a

to az do vysky priamych opravnenych nakladov tretej strany.

Odchylne od ¢lanku 192 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa prijmy vytvorené

vyuzivanim vysledkov nepovazuji za prijmy akcie.

Prijimatelia moZu pouZit’ svoje beZné uctovné postupy na urcenie a vykazovanie
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s akciou, a to pri dodrZani vSetkych podmienok
stanovenych v dohode o grante, v sulade s tymto nariadenim a ¢lankom 186 nariadenia o

rozpoctovych pravidlach.

Odchylne od ¢lanku 203 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach su osved¢enia o
finan¢nych vykazoch povinné pri platbe kone¢ného zostatku, ak suma vykazana ako
skuto¢né naklady a jednotkové naklady vypocitané v stlade s beznymi postupmi

nakladového Gétovnictva st v hodnote 325 000 EUR alebo viac.

Osvedcenia o financnych vykazoch moéZe v sulade s clankom 203 ods. 4 nariadenia o
rozpoctovych pravidlach vystavit’ schvileny externy auditor alebo v pripade verejnych

subjektov ich moZe vydat’ opravnend a nezavisla uradnd osoba.
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4a. Ak je to vhodné, v pripade grantov na odbornu pripravu a mobilitu v ramci MSCA
prispevok EU primerane zohladni vietky dodatoéné néklady prijimatel’a stvisiace s
materskou alebo rodic¢ovskou dovolenkou, pracovnou neschopnost’ou, mimoriadnou
dovolenkou alebo so zmenou najimajucej hostitel’skej organizdcie alebo rodinného stavu

vyskumného pracovnika pocas obdobia platnosti dohody o grante.

4b. Naklady suvisiace s otvorenym pristupom vrdatane planov spravy udajov su oprdavnené na

uhradu, ako sa d’alej stanovuje v dohode o grante.
Clénok 33
Vzijomny poistovaci mechanizmus

1. Tymto sa zriad'uje vzajomny poistovaci mechanizmus (d’alej len ,,mechanizmus®), ktory
nahradza fond zriadeny v stilade s ¢lankom 38 nariadenia (ES) ¢. 1290/2013 a je jeho
pokra¢ovanim. Tento mechanizmus kryje rizika spojené s nevymozenim sum splatnych zo

strany prijimatel'ov:

a)  Komisii na zdklade rozhodnutia ¢. 1982/2006/ES;

b)  Komisii a organom Unie v rdmci programu Horizont 2020;
¢)  Komisii a financujicim organom v ramci tohto programu.

Krytie rizika pre financujice subjekty uvedené v prvom pododseku pism. ¢) moZno
realizovat’ syst¢émom nepriameho krytia rizika stanovenym v prislusnej dohode a s

prihliadnutim na povahu financujiceho organu.

2. Mechanizmus spravuje Unia, ktort zastupuje Komisia konajuca ako vykonny zastupca.

Komisia ur¢i osobitné pravidla fungovania mechanizmu.

3. Prijimatelia poskytnu prispevok vo vyske 5 % finanéného prispevku Unie na akciu. Na
zéklade pravidelnych transparentnych hodnoteni méze Komisia tento prispevok zvysit’ az
na 8 % alebo znizit’ pod 5 %. Prispevok prijimatel'ov do mechanizmu sa vyrovnd z
pociatocnej zalohovej platby a zaplati do mechanizmu v mene prijimatelov, pricom za

Ziadnych okolnosti nepresiahne sumu pociatocnej zalohovej platby.

4. Prispevok prijimatel'ov sa vrati pri platbe kone¢ného zostatku.
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5. Pripadny finan¢ny vynos vytvoreny mechanizmom sa doplni do mechanizmu. Ak je vynos
nedostatocny, mechanizmus nezasiahne a Komisia alebo financujici organ vymaha vsetky

dlzné sumy priamo od prijimatel’'ov alebo tretich stran.

6. Vratené sumy predstavuju prijem pripisany v prospech mechanizmu v zmysle ¢lanku 21
ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Po skon¢eni grantov, ktorych riziko priamo
alebo nepriamo kryje mechanizmus, Komisia vymdéze vSetky nezaplatené sumy a vrati ich

do rozpoétu Unie podla rozhodnuti legislativneho organu.

7. Mechanizmus mdzZe byt’ rozsireny na prijimatel'ov akychkol'vek inych programov Unie

s priamym riadenim. Komisia ur¢i podrobnosti o i¢asti prijimatel’ov inych programov.
Clanok 34
Vlastnictvo a ochrana

1. Prijimatelia st vlastnikmi vysledkov, ktoré vytvoria. Musia zabezpecit', aby pripadné prava
ich zamestnancov alebo inych stran v suvislosti s vysledkami mohli byt’ uplatiiované
spdsobom zlucitelnym s povinnostami prijimatel'ov v sulade s podmienkami stanovenymi

v dohode o grante.
Dvaja alebo viaceri prijimatelia spolo¢ne vlastnia vysledky, ak:
a) ich spolo¢ne vytvorili a
b) nie je moZné:
1) urcit prislusny prispevok kazdého prijimatel’a
alebo

i1)  rozdelit’ tieto vysledky pri podavani ziadosti o ich ochranu, jej ziskani alebo

zachovani.

Spoluvlastnici sa pisomne dohodnt na rozdeleni ich spoluvlastnictva a podmienkach jeho
uplatiiovania. Ak nie je v dohode o konzorciu alebo dohode o spolo¢nom vlastnictve
dohodnuté inak, kazdy spoluvlastnik moze udelit’ tretim strandm nevyhradné licencie na
vyuzivanie vysledkov v spoluvlastnictve (bez prava udel'ovat’ sublicencie), ak s tym

vopred obozndmi ostatnych spoluvlastnikov a ak dostant spravodlivi a primeranu
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nahradu. Spoluvlastnici sa mo6zu pisomne dohodnut’ na uplatneni iného rezimu, nez je

spoluvlastnictvo.

Prijimatelia, ktori ziskali finanéné prostriedky Unie, musia primerane chréanit’ svoje
vysledky, ak je ochrana mozna a odovodnena, s prihliadnutim na vSetky prislusné aspekty
vratane vyhliadok na komercné vyuzitie a akychkol’vek inych opravnenych zaujmov. Pri
rozhodovani o ochrane prijimatelia zohl'adiiuju aj opravnené zaujmy ostatnych

prijimatel'ov v akcii.
Clanok 35
Vyuzivanie a Sirenie

Kasdy ucastnik, ktory ziskal finanéné prostriedky Unie, sa o najviac snafi vyusit
vysledky, ktoré vilastni, alebo umoZnit’ ich vyuZitie inému pravnemu subjektu. VyuZitie
moze byt priame zo strany prijimatel'ov alebo nepriame, najmi prostrednictvom prevodu a

udelenia licencie na vyuZzivanie vysledkov v stlade s ¢lankom 36.
V pracovnom programe sa mézu stanovit’ d’alSie povinnosti tykajuce sa vyuzivania.

Ak napriek maximalnemu usiliu prijimatel’a o priame alebo nepriame vyuzitie jeho
vysledkov neddjde v lehote stanovenej v dohode o grante k Ziadnemu vyuZivaniu,
prijimatel’ pri hl'adani zaujemcov o vyuzivanie uvedenych vysledkov pouZije prislusna
online platformu uvedenu v dohode o grante. Od tejto povinnosti mozno upustit’ na zaklade

oddovodnenej ziadosti prijimatel’a.

Prijimatelia musia §irit’ svoje vysledky ¢o najskor vo verejne dostupnom formdte s
vyhradou akychkol'vek obmedzeni vyplyvajicich z ochrany dusevného vlastnictva,

pravidiel bezpecnosti alebo opravnenych zaujmov.

V pracovnom programe sa moZzu stanovit’ d’alSie povinnosti tykajlice sa Sirenia, pricom sa

musia chrdnit’ hospoddrske a vedecké zaujmy Unie.

Prijimatelia zabezpecia, aby sa na vedecké publikacie vztahoval otvoreny pristup v stlade
s podmienkami stanovenymi v dohode o grante. Prijimatelia najma zabezpecia, aby si oni
sami alebo autori zachovali prava duSevného vlastnictva dostatoné na splnenie svojich

povinnosti zabezpec€it’ otvoreny pristup.
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Otvoreny pristup k vyskumnym tidajom je vSeobecnym pravidlom za podmienok
stanovenych v dohode o grante, pricom treba zabezpecit’ moZnost’ uplatnenia vynimiek v
sulade so zasadou ,tak otvorené, ako je len mozné, tak uzavreté, ako je potrebné“ s
prihliadnutim na opravnené zdujmy prijimatel'ov vrdatane obchodného vyuZitia a na ostatné
obmedzenia, ako st pravidla ochrany osobnych tdajov, sitkromie, dovernost’, obchodné
tajomstvd, zaujmy Unie v oblasti hospoddrskej sut’aze, pravidla bezpeénosti alebo prava

duSevného vlastnictva.

V pracovnom programe sa mozu stanovit’ d’alSie stimuly alebo povinnosti, pokial’ ide o

dodrZiavanie postupov otvorenej vedy.

4. Prijimatelia spravuju vsetky vyskumné udaje ziskané v ramci akcie programu Horizont
Europa v stulade so zasadami FAIR a s podmienkami stanovenymi v dohode o grante a

vypracuju plan spravy udajov.

V pracovnom programe sa moézu v edévodnenych pripadoch stanovit’ d’alSie povinnosti
vyuzit’ eurdpsky cloud pre otvorenu vedu (EOSC) na ukladanie vyskumnych tidajov a

poskytovanie pristupu k nim.

5. Prijimatelia, ktori maji v umysle $irit’ svoje vysledky, o tom vopred informujt ostatnych
prijimatel'ov v akcii. Ktorykol'vek z ostatnych prijimatel'ov mdze vzniest’ ndmietku, ak
preukaze, ze zamysl'ané Sirenie by podstatne ohrozilo jeho opravnené zaujmy vo vztahu k
jeho vysledkom alebo podkladom. V takychto pripadoch sa Sirenie nesmie uskuto¢nit,

pokial’ sa neprijmu naleZité opatrenia na ochranu tychto opravnenych zdujmov.

6. Ak sa v pracovnom programe nestanovuje inak, navrhy musia obsahovat’ plan vyuZivania a
Sirenia vysledkov. Ak oakdvané vyuzivanie znamena vyvinutie, vytvorenie, vyrobu a
uvedenie na trh vyrobku alebo procesu, alebo vytvorenie a poskytovanie sluzby, tento plan
musi obsahovat’ stratégiu takéhoto vyuZivania. Ak sa v plane stanovuje vyuZivanie
predovsetkym v nepridruZenych tretich krajinach, pravne subjekty vysvetlia, ako je pri

uvedenom vyuzivani zachovany zaujem Unie.

Prijimatelia aktualizuju tento plan pocas trvania akcie i po jej skonCeni v sutlade s

dohodou o grante.

7. Na tcely monitorovania a $irenia, ktoré vykonava Komisia alebo financujuci orgén,

prijimatelia poskytnu vSetky poZadované informacie tykajuce sa vyuzivania a Sirenia ich
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vysledkov v siilade s podmienkami stanovenymi v dohode o grante. S vyhradou

opravnenych zaujmov prijimatel'ov sa takéto informacie spristupnia verejnosti.
Clanok 36
Prevod a udelenie licencie

1. Prijimatelia mézu previest’ vlastnictvo svojich vysledkov. Musia zabezpecit', aby sa ich
povinnosti vztahovali aj na nového vlastnika a aby mal povinnost’ preniest’ tieto povinnosti

pri akomkol'vek naslednom prevode.

2. Ak nie je v pripade konkrétne uvedenych tretich stran vrdatane prepojenych subjektov
pisomne dohodnuté inak alebo ak to nie je znemoZnené podl'a platnych pravnych
predpisov, prijimatelia, ktori maji v umysle previest’ vlastnictvo vysledkov, to vopred
oznamia pripadnym inym prijimatel'om, ktori vlastnia pristupové prava k vysledkom. Toto
ozndmenie musi obsahovat’ dostatocné informacie o novom vlastnikovi, aby prijimatel

mohol posudit’ t¢inok prevodu na jeho pristupové prava.

Ak nie je v pripade konkrétne uvedenych tretich stran vrdtane prepojenych subjektov
pisomne dohodnuté inak, prijimatel’ moze vzniest’ namietku proti tomuto prevodu, ak
preukaze, Ze by nepriaznivo ovplyvnil jeho pristupové prava. V tomto pripade sa prevod
nesmie uskutocnit’ dovtedy, kym sa nedosiahne dohoda medzi prislu$nymi prijimatel'mi.

Lehoty v tejto suvislosti sa stanovia v dohode o grante.

3. Prijimatelia mézu udelit’ licencie k svojim vysledkom alebo inym spésobom poskytnuat
pravo na ich vyuzivanie, a to aj vyhradné prdavo, ak to nema vplyv na plnenie ich
povinnosti. Vyhradné licencie na vysledky sa mozu udelit’ pod podmienkou sihlasu
vSetkych ostatnych dotknutych prijimatel’ov, Ze sa vzdaju svojich pristupovych prav k

tymto vysledkom.

4. V odovodnenych pripadoch sa v dohode o grante stanovi pravo Kemisie alebo
financujiiceho orgdnu namietat’ proti prevodom vlastnictva vysledkov alebo udeleniu

vyhradnej licencie k vysledkom, ak:
a)  prijimatelia, ktori vytvaraju vysledky, ziskali finanéné prostriedky Unie;

b)  ide o prevod alebo udelenie licencie pravnemu subjektu usadenému v nepridruZenej

tretej krajine a
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c)

prevod alebo udelenie licencie nie je v sulade so zaujmami Unie.

Ak prijimatel’ uplatiiuje pravo na namietku, oznami to vopred. Prdva na namietku proti

prevodom alebo udeleniu licencii konkrétne ur€enym pravnym subjektom sa mozno vzdat

pisomne, ak su zavedené opatrenia zarucujice zaujmy Unie.

Clanok 37

Pristupové prava

1. Uplatnuju sa tieto zasady pristupovych prav:

a)  ziadost' o uplatnenie pristupovych prav alebo oznamenie o vzdani sa pristupovych
prav sa predkladaju pisomne;

b)  aknie je inak dohodnuté s udel'ovatel'om, pristupové prava nezahriiaja pravo udelit
sublicenciu;

c) prijimatelia sa pred pristipenim k dohode o grante, navzdjom informujti o
akomkol'vek obmedzeni udelenia pristupu k ich podkladom;

d) ak prijimatel’ uz nie je zapojeny do akcie, nema to vplyv na jeho povinnost’ udelit’
pristup;

e) aksijeden z prijimatel'ov neplni svoje povinnosti, prijimatelia sa mézu dohodnut’, Ze

uzZ nema pristupové prava.

2. Prijimatelia udelia pristup:

a)

b)

k svojim vysledkom bez poplatku akymkol'vek inym prijimatelom v akcii, ktori ich

potrebuju na plnenie vlastnych uloh;

k svojim podkladom ktorymkol'vek prijimatel'om v akcii, ktori ich potrebuju na
plnenie vlastnych uloh, pri dodrzani pripadnych obmedzeni uvedenych v odseku 1
pism. c); pristup sa udel'uje bez poplatku, ak sa prijimatelia pred pristipenim k

dohode o grante nedohodnu inak;
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¢)  ksvojim vysledkom a pri dodrzani pripadnych obmedzeni uvedenych v odseku 1
pism. c) k svojim podkladom ktorymkol'vek inym prijimatelom v akcii, ktori ich
potrebuju na vyuzivanie vlastnych vysledkov; pristup sa udel'uje za spravodlivych a

primeranych podmienok, ktoré su predmetom dohody.

3. Ak sa prijimatelia nedohodnt inak, udelia pristup k svojim vysledkom a pri dodrzani
pripadnych obmedzeni uvedenych v odseku 1 pism. ¢) k svojim podkladom pravnemu

subjektu, ktory:
a) jeusadeny v Clenskom State alebo pridruzenej krajine;

b) je pod priamou alebo nepriamou kontrolou iného prijimatel’a, alebo je pod rovnakou
priamou alebo nepriamou kontrolou ako uvedeny prijimatel’, alebo priamo alebo

nepriamo kontroluje uvedeného prijimatel’a a

c)  potrebuje pristup na vyuzivanie vysledkov uvedeného prijimatel’a v siutlade s

povinnost'ou prijimatel’a tykajucou sa vyuZivania.

Pristup sa udel'uje za spravodlivych a primeranych podmienok, ktoré¢ si predmetom

dohody.

4. Ziadost’ o pristup na ucely vyuzivania sa moze predlozit’ do jedného roka po ukonceni

akcie, pokial sa prijimatelia nedohodnu na inej lehote.

5. Prijimatelia, ktori ziskali finanéné prostriedky Unie, udelia pristup k svojim vysledkom bez
poplatku inititGciam, organom, uradom alebo agentiram Unie na Géely vypracovania,
implementécie a monitorovania politik alebo programov Unie. Pristup je obmedzeny na

nekomer¢né a nekonkuren¢né vyuZitie.
Takéto pristupové prava sa nevit’ahuju na podklady prijimatel’ov.

Pokial’ ide o akcie v ramci klastra Civilnd bezpecnost’ pre spolocnost’, prijimatelia, ktori
ziskali finanéné prostriedky Unie, udelia pristup k svojim vysledkom bez poplatku aj
vnutroStatnym organom ¢lenskych Statov na ucely vypracovania, implementacie a
monitorovania ich politik alebo programov v uvedenej oblasti. Pristup je obmedzeny na
nekomercné a nekonkurencéné vyuzitie a udeli sa na zaklade dvojstrannej dohody
stanovujucej konkrétne podmienky na zabezpecenie toho, aby sa uvedené prava vyuzivali

len na icel urcenia a aby sa zaviedli primerané povinnosti, pokial’ ide o dovernost’
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informacii. Pozadujuci ¢lensky $tat, institucia, organ, urad alebo agentira Unie informuji o

takychto ziadostiach vsetky ¢lenské Staty.

6.  V pracovnom programe sa mozu v pripade potreby stanovit d’alSie pristupové prava.

Clanok 38

Osobitné ustanovenia I

Na akcie ERC, akcie odbornej pripravy a mobility, akcie verejného obstaravania vo faze pred

komerénym vyuzitim, akcie verejného obstardvania inovac¢nych rieSeni, akcie spolufinancovania

programu a na koordinacné a podporné akcie sa mézu vzt'ahovat’ osobitné pravidla tykajice sa

vlastnictva, vyuzivania a Sirenia, prevodu a udel'ovania licencie, ako aj pristupovych prav.

Tieto osobitné pravidla sa stanovia v dohode o grante a nemenia sa nimi zdsady a povinnosti tykajlice

sa otvoreného pristupu.

Clanok 39

Ceny

1. Ceny v ramci programu sa udel'uju a riadia v sulade s hlavou IX nariadenia o rozpoctovych

pravidlach, ak sa v tejto kapitole nestanovuje inak.

. sa v pracovnhom programe alebo pravidlach sut'azi nestanovuje inak, na sut'azi sa moze
2 Ak leb dlach sat’ t k, t

zucastnit’ akykol'vek pravny subjekt bez ohl'adu na to, kde je usadeny.

3. Komisia alebo financujici organ moézu podla potreby organizovat ceny s:

a)  inymi organmi Unie;

b)  tretimi krajinami vratane ich vedeckych a technickych organizécii alebo agentur;

¢) medzindrodnymi organizaciami alebo

d) neziskovymi pravnymi subjektmi.
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Povinnosti tykajice sa komunikacie a podl’a potreby vyuzivania a Sirenia, vlastnictva a
pristupovych prav vrdtane ustanoveni o udel’ovani licencii su uvedené v pracovnom

programe alebo v pravidlach stt’aze.
KAPITOLA IV
Verejné obstaravanie
Clanok 40
Verejné obstaravanie

Zakazky v rdmci programu sa udel'uju a riadia v stlade s hlavou VII nariadenia o

rozpoctovych pravidlach, ak sa v tejto kapitole nestanovuje inak.

Verejné obstaravanie méze mat’ aj formu obstaravania vo faze pred komerénym vyuzitim
alebo obstaravania inovacnych rieseni, ktoré vykondva Komisia alebo financujuci organ vo
svojom mene alebo spolo¢ne s verejnymi obstardvatel'mi z ¢lenskych §tatov a pridruzenych

krajin. V tomto pripade sa uplatituja pravidla stanovené v ¢lanku 22.
KAPITOLA V
Operacie kombinovaného financovania a kombinované financovanie
Clénok 41

Operacie kombinovaného financovania

Operacie kombinovaného financovania prijaté v ramci tohto programu sa implementuju v sulade s

programom InvestEU a hlavou X nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

Clénok 42
Horizont Eurdpa a kombinované financovanie EIC

Na zloZky programu Horizont Eur6pa alebo kombinovaného financovania EIC, ktorymi st

grant a vratny preddavok, sa vztahuju ¢lanky 30 az 33.

Kombinované financovanie EIC sa implementuje v stilade s ¢lankom 43. Podporu na

zaklade kombinovaného financovania EIC mozno udelit’, kym akciu moZzno financovat
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ako operaciu kombinovaného financovania alebo ako operaciu financovania a investovania
plne krytt zdrukou EU v ramci programu InvestEU. Odchylne od ¢lanku 209 nariadenia o
rozpoctovych pravidlach sa v case udelenia kombinovaného financovania EIC neuplatiiuju

podmienky stanovené v odseku 2, a najmé v pismenach a) a d).

3. Kombinované financovanie z programu Horizont Eurdpa sa méze udelit’ akcii
spolufinancovania programu, ked’ sa v spolo¢nom programe ¢lenskych statov a
pridruzenych krajin predpokladd nasadenie finanénych néstrojov na podporu vybranych
akcii. Hodnotenie a vyber takychto akcii prebieha v stilade s ¢lankami 71, 19, 20, I 24,25
a 26. Sposoby implementéacie kombinovaného financovania z programu Horizont Eurdpa
musia byt’ v stlade s ¢lankom 29, analogicky s ¢lankom 43 ods. 9 a dodrziavat’ d’alSie

a odovodnené podmienky stanovené v pracovnom programe.

4. Vratené platby vratane vratnych preddavkov a prijmov kombinovaného financovania z
programu Horizont Eurdpa a EIC sa povazuji za vnutorné pripisané prijmy v stlade s

¢lankom 21 ods. 3 pism. f) a ¢lankom 21 ods. 4 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

5. Kombinované financovanie z programu Horizont Europa a EIC sa poskytuje tak, aby
podporovalo konkurencieschopnost’ Unie a nenartsalo pritom hospodarsku sataz na

vnutornom trhu.
Clinok 42a
Prieskumnik

1. Nastroj Prieskumnik poskytuje granty pre vysokorizikové Spickové projekty vykondavané
konzorciami alebo jednotlivymi prijimatel’mi s ciel’om rozvijat’ radikalne inovacie a
nové trhové prileZitosti. Prieskumnik poskytuje podporu pre pociatocné fazy vedeckého,
technologického a Spickového technologického vyskumu a vyvoja vrdatane overenia

koncepcie a prototypov na technologicku validaciu.

Tento nastroj sa vykondva najmdi prostrednictvom otvorenej vyzvy na ndavrhy zdola
nahor s pravidelnymi uzavierkami za rok a stanovuje tiez konkurencné vyzvy na rozvoj
kl’ucovych strategickych ciel’ov vyZadujucich Spickové technologické a radikdlne

myslenie.
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2. Prechodné Cinnosti v ramci nastroja Prieskumnik pomdahaju vSetkym typom vyskumnych
pracovnikov a inovdtorov ndjst’ cestu ku komerénému rozvoju v Unii, ako st
demonstracné Cinnosti a Studie uskutocnitel’nosti na posudenie potencidalnych
obchodnych pripadov, a podporit’ vytvorenie spin-off podnikov a startupov:

a)  spustenie a obsah vyziev na predkladanie navrhov sa stanovi so zretel’om na ciele a
rozpocet urcené v pracovnom programe vo vit’ahu k prislu§nému portfoliu akcii;

b)  dodatocné granty s pevne stanovenou sumou najviac 50 000 EUR moZno udelit’
kaZdému navrhu, ktory uZ bol vybrany v ramci nastroja EIC Prieskumnik na
zaklade vyzvy na predkladanie navrhov, na ucely vykondvania doplnkovych
cinnosti vrdtane naliehavych koordinacnych a podpornych akcii na posilnenie
komunity prijimatel’ov v ramci portfolia, ako je posudenie moZnych spin-off
podnikov, potencidlnych inovdcii vytvarajucich trh alebo vytvarania obchodného
planu. Programovy vybor ustanoveny v osobitnom programe bude o tychto
pripadoch informovany.

3. Na nastroj EIC Prieskumnik sa vzt’ahuju kritéria na vyhodnotenie navrhov vymedzené v
¢lanku 25.

Clénok 43
I Akcelerator

1. Nastroj EIC Akcelerdtor sa zameriava v podstate na podporu inovdcii vytvarajucich trh.
Podporuje len jednotlivych prijimatel’ov a poskytuje najmdi kombinované financovanie.
Za urcitych podmienok sa moZe tieZ poskytnut’ podpora len vo forme grantov a len vo
forme kapitalu.

V ramci nastroja EIC Akcelerdtor su mozné dva druhy podpory:

—  podpora vo forme kombinovaného financovania pre MSP vrdtane startupov a vo
vynimocnych pripadoch malych spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdaciou,
ktoré realizuju prelomové a disruptivne inovdcie, ktoré nie su financovatel’né
bankou;
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—  podpora len vo forme grantov pre MSP vrdtane startupov, ktoré realizuju
akykol’vek druh inovdcie pocnic prirastkovou aZ po prelomovu a disruptivnu

inovdciu a maju za ciel’ ndsledné rozSirovanie.

Poskytnut’ mozno aj podporu len vo forme kapitialu pre MSP vratane startupov, ktoré

nemozu ziskat’ bankovy uver a uZ dostali podporu len vo forme grantu.

Podpora len vo forme grantov v ramci nastroja EIC Akcelerdtor sa poskytuje len vtedy,

ak su naraz splnené tieto podmienky:
a) projekt zahviia informdcie o kapacite a ochote Ziadatel’a tykajucej sa rozSirovania;
b)  prijimatel moZe byt’ len startup alebo MSP;

¢)  podpora len vo forme grantov v ramci ndastroja EIC Akcelerdtor sa moze
prijimatel’ovi pocas vykondvania programu Horizont Eurdpa poskytnut’ len raz,

a to v maximadlnej vyske 2,5 miliona EUR.

1a. Prijimatel’ podpory z nastroja EIC Akcelerator je pravny subjekt, ktory spiiia podmienky
na oznacenie ako startup, MSP alebo vo vynimocnych pripadoch ako mala spolo¢nost’ so
strednou trhovou kapitalizdciou edhodland rozSirovat’ sa, usadeny v ¢lenskom S$tate alebo
pridruZenej krajine. Navrh moze predloZit’ bud’ prijimatel’ alebo — na zdklade
predchadzajuceho suhlasu prijimatel’a — jedna ¢i viaceré fyzické osoby alebo pravne
subjekty, ktoré maji v timysle zriadit’ alebo podporovat’ uvedeného prijimatel’a. V pripade,
ak navrh predloZila jedna ¢i viaceré fyzické osoby alebo pravne subjekty, sa dohoda o

financovani podpise len s prijimatel’om.

2. Na vietky formy prispevku Unie poskytovaného v ramci kombinovaného financovania

EIC sa vztahuje jediné rozhodnutie o udeleni, ktorym sa poskytuje financovanie.

3. Navrhy, pokial’ ide o ich individuélny prinos, hodnotia externi nezavisli experti, a vyberaju
sa v stilade s odsekom 4 v ramci priebezne otvorenej vyzvy s datumami uzavierok, a to na

zaklade clankov 24 az 26.
4. Kritéria na vyhodnotenie navrhov su tieto:

a) excelentnost’,

b)  vplyv,
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¢)  uroven rizika akcie, ktord by zabrariovala investiciam, kvalita a efektivnost’

vykondvania a potreba podpory Unie.

5. Komisia alebo financujuce subjekty vykondvajice program Horizont Eurépa (vratane
znalostnych a inovacnych spolocenstiev EIT) mozu so suhlasom dotknutych ziadatel'ov
podrobit’ navrh inova¢nej akcie alebo akcie trhového nasadenia, ktory uz spiia prvé dve
kritéria, hodnoteniu priamo na zéklade posledného kritéria na vyhodnotenie navrhov, a to

ak su naraz splnené tieto podmienky:

a) navrh vychadza z akejkol'vek inej akcie financovanej z programu Horizont 2020
alebo z tohto programu; alebo s vyhradou pilotného programu v ramci prvého
pracovného programu Horizont Eurdpa, 7 celoStatnych a/alebo regiondlnych
programov, pricom prvym krokom bude zmapovanie dopytu po takomto systéme.

Podrobnosti sa stanovia v osobitnom programe,

b)  je zaloZeny na predchadzajucom preskiimani projektu, ktoré sa vykonalo pred
maximalne 2 rokmi, hodnotiacom excelentnost’ a vplyv nédvrhu a dodrziava

podmienky a postupy uvedené podrobnejsie v pracovnom programe.
6. Znamku excelentnosti mozno udelit’, ak st naraz splnené tieto podmienky:

a)  prijimatel je startup, MSP alebo malda spoloc¢nost’ so strednou trhovou

kapitalizaciou,

b)  navrh bol opravneny a splnil prislusné limity prvych dvoch kritérii na vyhodnotenie

navrhov uvedenych v odseku 4,
¢)  pritych ¢innostiach, ktoré by mohli byt’ opravnené v ramci inovacnej akcie.

7. V pripade navrhu, ktory preSiel hodnotenim, externi nezavisli experti navrhni
zodpovedajucu podporu 7 nastroja EIC Akcelerdator na zéklade vysledného rizika a

potrebnych zdrojov a ¢asu na uvedenie a nasadenie inovdcie na trh.

Komisia mdze odmietnut’ navrh, ktory si osvojili externi nezavisli experti,
z opodstatnenych dovodov vratane nesuladu s cielmi politik Unie. Programovy vybor

bude o dovodoch takychto zamietnuti informovany.

8571/19 95
PRILOHA GIP.2 SK



10.

1.

ZloZka podpory 7 nastroja EIC Akcelerator, ktord zodpoveda grantu alebo vratnému

preddavku, nepresahuje 70 % celkovych opravnenych nakladov vybranej inovacnej akcie.

Sposoby implementacie zloziek podpory 7 nastroja EIC Akcelerdtor, ktorymi su vlastny

kapital a splatna podpora, sa podrobne uvadzaju v rozhodnuti [osobitného programu].

V zmluve o vybranej akcii sa stanovia konkrétne meratel’né Ciastkové ciele a
zodpovedajuce predbezné financovanie a platby z podpory z nastroja EIC Akcelerdtor vo

forme splatok.

V pripade kombinovaného financovania EIC je moZné zacat vykonavat’ ¢innosti
zodpovedajuce inovacnej akcii a vyplatit’ prvi zalohovu platbu grantu alebo vratny
preddavok I pred implementéciou ostatnych zloziek udeleného kombinovaného
financovania EIC. Implementacia uvedenych zloziek je podmienend dosiahnutim

Specifickych Ciastkovych cielov stanovenych v zmluve.

V sulade so zmluvou sa akcia pozastavi, zmeni alebo v ndleZite odévodnenych pripadoch
ukon¢i, ak nie st splnené meratel’né Ciastkové ciele. Akcia sa moze takisto ukoncit’, ak nie

je mozné dosiahnut’ o¢akavané trhové nasadenie najmd v Unii.

Vo vynimocnych pripadoch a na zdklade odporucania rady EIC méZe Komisia pod
podmienkou preskiimania projektu externymi nezavislymi expertmi I rozhodnut’ o zvySeni
podpory 7 nastroja EIC Akcelerdator. Programovy vybor bude o takychto pripadoch

informovany.
Kapitola VI
Experti
Clanok 44
Vymenovanie nezavislych externych expertov

Nezavisli externi experti sa identifikuji a vyberaju na zdklade vyziev na predkladanie
Ziadosti od jednotlivcov a vyziev adresovanych prislu§nym organizdciam, ako su
napriklad vyskumné agentury, vyskumné institucie, univerzity, normalizacné
organizdcie, organizdcie obcianskej spolocnosti alebo podniky s ciel’om vytvorit’

databazu kandiddtov.
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3a.

Odchylne od ¢lanku 237 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach méZe Komisia alebo
prislu$ny financujuci orgdn vo vynimocnych a ndleZite odovodnenych pripadoch
transparentnym sposobom vybrat’ akéhokol’vek jednotlivého experta s vhodnymi
zrucnost’ami, ktory v databaze nie je uvedeny, ak sa na zdklade vyzvy na vyjadrenie

zaujmu neidentifikovali vhodni nezavisli externi experti.

Takito experti musia deklarovat’ svoju nezavislost’ a schopnost’ podporovat’ ciele

programu Horizont Eurdpa.

V sulade s ¢lankom 237 ods. 2 a 3 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach su nezavisli
externi experti odmenovani na zaklade Standardnych podmienok. V odovodnenych a
vynimocnych pripadoch mozno priznat’ primerant vysku odmeny nad ramec Standardnych
podmienok zalozenych na trhovych standardoch, a to najma pokial’ ide o Specifickych

expertov s vysokou uroviiou odbornych znalosti.

Popri ustanoveniach ¢lanku 38 ods. 2 a 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa mené a
odborna oblast’ nezavislych externych expertov hodnotiacich ziadosti o grant, ktori st
vymenovani na zaklade osobnej sposobilosti, uverejiiujii aspon raz ro¢ne na internetovej
stranke Komisie alebo financujuceho orgénu. Takéto informacie sa zhromazd'uju,

spracvaju a uverejituju v stilade s pravidlami EU o ochrane osobnych udajov.

Komisia alebo prislus$ny financujuci organ prijme vhodné opatrenia na predchadzanie
konfliktom zaujmov, pokial’ ide o zapojenie nezavislych externych expertov v sulade s

Clankami 61 a 150 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Komisia alebo prislus$ny financujuci subjekt zabezpeci, aby expert, ktory Celi konfliktu
zdaujmov suvisiacemu so zdleZitost’ ou, ku ktorej ma tento expert poskytnut’ svoje
stanovisko, nevykondval v suvislosti s touto osobitnou zdleZitost’ou hodnotenia a

neposkytoval poradenstvo ani pomoc.

Pri vymenuvani nezavislych externych expertov vykond Komisia alebo prislusny
financujuci organ vhodné opatrenia na dosiahnutie vyvaZeného zloZenia skupin
expertov a hodnotiacich komisii, pokial’ ide o zrucnosti, skusenosti, vedomosti vrdtane
Specializdacie, najmdi v oblasti spolocenskych a humanitnych vied, a o geograficku

a rodovu rozmanitost’, a zohladiiujuc situdciu v oblasti akcie.
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3b. Pre kaZdy navrh sa pripadne zabezpeci primerany pocet nezavislych expertov, aby sa

zarucila kvalita hodnotenia.

3c. Informacie o vySke odmeny vsetkych nezavislych a externych expertov sa spristupnia

Europskemu parlamentu a Rade. Odmena sa uhradza 7 vydavkov na program.

HLAVA III

MONITOROVANIE, KOMUNIKACIA, HODNOTENIE A KONTROLA PROGRAMU

Clanok 45

Monitorovanie a podavanie sprav

1. Komisia priebeZne monitoruje riadenie a vykondvanie programu Horizont Eurdpa, jeho

osobitného programu a Cinnosti EIT. V zdaujme posilnenia transparentnosti sa tieto

udaje zaroveri zverejnia pristupnym sposobom na webovej stranke Komisie podl’a

poslednej aktualizdcie.

Najmd udaje tykajuce sa projektov financovanych v ramci ERC, eurdpskych

partnerstiev, misii, EIC a EIT sa zahrnu do tej istej databazy.

Sem patria:

i)

Casovo viazané ukazovatele, ktoré sa maji kaZdorocne uvadzat’ v spravach na ucely
posudenia pokroku pri dosahovani ciel'ov programu stanovenych v ¢lanku 3 a

uvedenych v prilohe V popri cestach k dosiahnutiu vplyvu;

informdcie o urovni zaclenenia spolocenskych a humanitnych vied, pomere medzi
niZSimi a vy$Simi urovitami technickej pripravenosti vo vyskume zaloZenom na
spoluprdci, pokroku v zapojeni krajin, ktorych sa tyka rozSirovanie ucasti,
geografickom zloZeni konzorcii v ramci projektov spoluprdce, vyvoji miezd
vyskumnych pracovnikov, pouZivani dvojfazového postupu poddvania a
hodnotenia navrhov, opatreniach zameranych na ul’ahcenie prepojeni tykajucich
sa spoluprdce v oblasti europskeho vyskumu a inovdcie, vyuZivani preskumania
hodnotenia a pocte a typoch st’aznosti, miere zaclefiovania problematiky ;meny
klimy a suvisiacich vydavkoch, ucasti MSP, ucasti sukromného sektora, ucasti Zien

a muzov na financovanych akcidach, hodnotiacich komisidach, vyboroch a
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poradnych skupindach, znamkach excelentnosti, eurdpskych partnerstvach, ako aj
miere spolufinancovania, doplnkovom a kumulativnom financovani z inych fondov
Unie, viskumnych infrastruktiirach, éase medzi podanim fiadosti a udelenim
grantu, urovni medzindrodnej spoluprdce, zapojeni obéanov a obcianskej

spolocnosti;

iii) urovne vydavkov rozélenené na urovni projektov s cieom umoznit’ osobitnu

analyzu, a to aj pre jednotlivé oblasti intervencie;

iv) urovne nadmerného podavania ndavrhov, najmd pocet navrhov na jednu vyzvu na
predkladanie navrhov, ich priemerné bodové hodnotenie, podiel navrhov nad a pod

prahovymi hodnotami pre kvalitu.

2. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 50, pokial’ ide o
zmeny prilohy V na ucely doplnenia alebo zmeny ukazovatel'ov ciest k dosiahnutiu
vplyvu, ak sa to povazuje za potrebné, a stanovovat’ vychodiskové hodnoty a cielové

hodnoty.

3. Systém podavania sprav o vykonnosti zabezpeci, aby sa idaje na monitorovanie
implementécie programu a vysledkov zbierali efektivne, U€inne a vCas bez zvySovania
administrativneho zat’aZenia prijimatel’ov. Na tento Ucel sa prijemcom financnych
prostriedkov Unie, a fo aj na tirovni vyskumnych pracovnikov zapojenych do akcii, aby
bolo mozZné sledovat’ ich kariéru a mobilitu, a (pripadne) ¢lenskym Statom ukladaji

primerané poziadavky na podavanie sprav’.

3a. Kvantitativne udaje v ¢o najvyssej miere doplni kvalitativna analyza vypracovand

Komisiou a financujiucimi organmi Unie alebo vnutroStatnymi financujicimi orgdnmi.

4. Opatrenia zamerané na ul’ahcovanie prepojeni, ktoré sa tykaju spoluprdace v ramci
eurdpskeho vyskumu a inovdcie, sa monitoruju a preskumavaju v kontexte pracovnych

programov.

Clanok 46

Ustanovenia tykajiice sa monitorovania europskych partnerstiev sa uvadzaju v prilohe 111

k nariadeniu.
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Informovanie, komunikécia, zverejiiovanie a §irenie a vyuzivanie

1. Prijemcovia finanénych prostriedkov Unie priznavaju povod a zabezpecuju viditelnost’
finan¢nych prostriedkov Unie (najmaé pri propagacii akcii a ich vysledkov, a to aj v
pripade cien) tym, Ze poskytuji ucelené, u¢inné a primerané cielené informacie réznym

cielovym skupinam vratane médii a verejnosti.

2. Komisia vykonéva v suvislosti s programom a jeho akciami a vysledkami informacné a
komunika¢né ¢innosti. NavySe poskytuje véasné a podrobné informdcie ¢lenskym Statom
a prijimatel’om. Sprostredkovatel’ské sluzby, ktoré vychadzaju 7 dokazov a ziskavaju
informdcie prostrednictvom analyz a blizkosti kontaktov, sa poskytuju zainteresovanym
subjektom na ucely vytvarania konzorcii pre projekty spoluprdce, pricom osobitna
pozornost’ sa venuje identifikdcii prileZitosti na nadvizovanie kontaktov pre prdavne
subjekty 7 Clenskych Statov s nizkou uroviiou vykonnosti v oblasti vyskumu a inovdcie.
Na zaklade takejto analyzy sa mozZu usporaduvat’ cielené sprostredkovatel’ské podujatia
na ucely konkrétnych vyziev na predkladanie navrhov. Finanéné zdroje pridelené na
program zarovef prispievaji k institucionalnej komunikacii o politickych prioritach Unie,

pokial sa tykaju ciel'ov uvedenych v ¢lanku 3.

3. Komisia takisto vytvori stratégiu Sirenia a vyuzivania s cielom zvysit’ dostupnost’ a
prenikanie vyskumnych a inovacnych vysledkov a znalosti vytvorenych v ramci programu,
aby sa urychlilo ich vyuZivanie smerujice k uplatneniu na trhu a aby sa posilnil a¢inok
programu. Finan¢né zdroje pridelené na program zaroven prispievaju k inStitucionélnej
komunikacii o politickych prioritach Unie, ako aj k ¢innostiam informovania,

komunikacie, zverejnovania, Sirenia a vyuzivania, pokial’ sa tykaju cielov uvedenych v

¢lanku 3.
Clanok 47
Hodnotenie programu
1. Hodnotenia programu sa vykonavaju vcas, aby sa mohli vyuzit’ v rozhodovacom procese

tykajicom sa programu, jeho nastupnickeho programu a ostatnych relevantnych

vyskumnych a inovaénych iniciativ.

2. Priebezné hodnotenie programu sa vykona s pomocou nezavislych expertov, ktori sa

vybrali prostrednictvom transparentného procesu, hned’, ako su k dispozicii dostato¢né

8571/19 100
PRILOHA GIP.2 SK



informacie o implementacii programu, najneskor vsak Styri roky po zacati implementacie
programu. Zahtna analyzu portfolia a posudenie dlhodobého vplyvu predchadzajicich
rdmcovych programov a predstavuje zaklad pre pripadnu Gpravu implementacie programu
a/alebo preskumanie programu. V ramci hodnotenia sa posudzuje ucinnost’ programu,

jeho efektivnost’, relevantnost’, koherentnost’ a pridand hodnota Unie.

3. Na konci implementécie programu, najneskor vsak styri roky po uplynuti obdobia
uveden¢ho v ¢lanku 1, Komisia dokonci zaverecné hodnotenie programu. Zahtia

posudenie dlhodobého vplyvu predchadzajucich ramcovych programov.

4. Komisia zverejni a oznami zavery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami a
predloZi ich Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu

vyboru a Vyboru regionov.
Clénok 48
Audity

1. Systémom kontroly programu sa zabezpecuje primerand rovnovaha medzi doverou a
kontrolou s prihliadnutim na administrativne a iné naklady na kontroly na vSetkych
urovniach, a to najmé pre prijimatelov. Pravidla auditu su jasné, konzistentné a sudriné v

celom programe.

2. Stratégia auditu programu vychadza z finan¢ného auditu reprezentativnej vzorky vydavkov
programu ako celku. Tato reprezentativna vzorka sa doplni o vyber zaloZeny na postudeni
rizika stivisiaceho s vydavkami. Akcie, ktoré prijimaju spolo¢né financovanie z r6znych
programov Unie, sa podrobuju auditu iba raz, priom jeho stiéast'ou st vietky dotknuté

programy a ich jednotlivé uplatnite'né pravidla.

3. Komisia alebo financujtci organ okrem toho mézu vyuzit kombinované systémové
kontroly na Grovni prijimatel'ov. Tieto kombinované kontroly st pre niektoré typy
prijimatel'ov volite'né, pozostavaju z auditov systémov a procesov a st doplnené o audit
transakcii, priCom ich vykonava sposobily nezavisly auditor kvalifikovany na vykonavanie

Statutdrnych auditov uétovnych dokladov v stilade so smernicou 2006/43/ES’. Komisia

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. maja 2006 o Statutarnom audite
ro¢nych Gctovnych zavierok a konsolidovanych u¢tovnych zavierok, ktorou sa menia a
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Sa.

alebo financujuci orgdn ich mozu vyuzit,, aby sa z celkového hladiska uistili o spravnom
finan¢nom riadeni vydavkov a aby prehodnotili uroven ex post auditov a osvedceni o

finan¢nych vykazoch.

V sulade s ¢lankom 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlach moézu Komisia alebo
financujuci organ vyuzit’ audity pouzitia prispevkov Unie vykonavané inymi nezdvislymi a
kompetentnymi osobami alebo subjektmi vratane tych, ktoré neboli poverené instituciami

alebo organmi Unie.
Audity mozno vykonavat’ az do dvoch rokov od platby zostatku.

Komisia zverejni usmernenia pre audit s ciel’om zabezpecit’ spol’ahlivé a jednotné

uplatiiovanie a vyklad postupov a pravidiel auditu pocas celého trvania programu.
Clanok 49
Ochrana finanénych zdujmov Unie

Komisia alebo jej zastupcovia a Dvor auditorov maji prdvomoc vykonavat’ audit, alebo v
pripade medzinarodnych organizacii pravomoc vykonavat’ overovanie v sulade s
dohodami, ktor¢ boli s nimi uzatvorené, na zéklade dokumentov a na mieste u vsetkych
prijimatel'ov grantov, dodavatel'ov a subdodavatel'ov, ktorym boli poskytnuté financné

prostriedky Unie podl'a tohto nariadenia.

Eur6psky urad pre boj proti podvodom (OLAF) méze vykonavat administrativne
vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste, a to v sulade s ustanoveniami

a postupmi podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013
a nariadenia Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 na ucely zistenia, ¢i v stvislosti

s poskytovanim finanénych prostriedkov Unie alebo rozpo&tovych zaruk podl’a tohto
nariadenia doslo k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protipravnemu konaniu

poskodzujiicemu finan¢né zdujmy Unie.

Od prislusnych organov tretich krajin a medzinarodnych organizacii sa tiez moze

pozadovat’, aby v sulade s dohodami o vzdjomnej pravnej pomoci spolupracovali s

dopiiiaju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zrusuje smernica Rady

84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).

8571/19 102
PRILOHA GIP.2 SK



Europskou prokuratarou (EPPO) pri vySetrovani trestnych ¢inov, ktoré patria do jej

pravomoci v stilade s nariadenim (EU) 2017/1939.

Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 a 2, dohody o spolupraci s tretimi krajinami

a medzindrodnymi organizdciami, zmluvy, dohody o grantoch a iné pravne zavizky, ako aj
dohody stanovujice rozpoctové zaruky, ktoré st vysledkom vykonévania tohto nariadenia,
obsahuju ustanovenia, ktoré vyslovne splnomociiuji Komisiu, Dvor auditorov a urad
OLAF vykonavat’ takéto audity, kontroly a inSpekcie na mieste v sulade s ich prislusnymi
pravomocami. To zahfiia ustanovenia s cielom zabezpecit', aby vSetky tretie strany, ktoré
st zapojené do implementacie finanénych prostriedkov Unie alebo operacie financovania,
ktora je uplne alebo Ciastocne podporena formou rozpoctovej zaruky, udelili rovnocenné

prava.
Clanok 50
Vykonévanie delegovania pradvomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 45 ods. 2 sa Komisii udel'uje do 31.

decembra 2028.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 45 ods. 2 mdze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuida t¢innost’ diiom nasledujlicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskor§iemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u€innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi ur¢enymi jednotlivymi
¢lenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati su¢asne Europskemu parlamentu a

Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 45 ods. 2 nadobudne G¢innost’, ak Eurdpsky

parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dna
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oznamenia uvedené¢ho aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato Iehota prediZi o

dva mesiace.
HLAVA IV
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 51
ZruSenie

Nariadenie (EU) &. 1291/2013 a nariadenie (EU) &. 1290/2013 sa zruuju s G¢innostou od 1. januara
2021.

Clanok 52
Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nema vplyv na pokra¢ovanie ani zmenu dotknutych akcii podl'a nariadenia
(EU) &. 1291/2013 a nariadenia (EU) &. 1290/2013, ktoré sa na uvedené akcie aj nad’alej
vzt'ahuju az do ich ukoncenia. Pracovné plany a akcie uvedené v pracovnych planoch
prijatych podl'a nariadenia (EU) ¢. 1290/2013 a podl'a zékladnych aktov prisluinych
financujucich organov takisto az do ich skonéenia nad’alej upravuje nariadenie (EU) &.

1290/2013 a uveden¢ zakladné akty.

2. Z finan¢ného krytia na program sa moézu pokryt’ aj vydavky na technickt a administrativnu
pomoc potrebnll na zabezpecenie prechodu medzi programom a opatreniami prijatymi

podl'a jeho predchodcu, nariadenia (EU) &. 1291/2013.
Clanok 53
Nadobudnutie u¢innosti rozhodnutia

Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.
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Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA 1
ZAKLADNE LINIE CINNOSTI

Vseobecné a Specifické ciele stanovené v clanku 3 sa v rdmci programu dosahuju prostrednictvom
oblasti intervencie a zakladnych linii ¢innosti opisanych v tejto prilohe, ako aj v prilohe I k

osobitnému programu.
1. Pilier | Excelentnd veda

Prostrednictvom nasledujucich ¢innosti tento pilier v stilade s clankom 4 podporuje vedecku
excelentnost’, pritahuje najtalentovanejSich Studentov do Eurdpy, poskytuje primeranui podporu
zacinajucim vyskumnym pracovnikom a podporuje vznik a Sirenie vedeckej excelentnosti,
vysokokvalitnych vedomosti, metodik a zru¢nosti, technoldgii a rieSeni globalnych socialnych,
environmentdlnych a hospoddrskych vyziev. Prispieva aj k plneniu ostatnych Specifickych cielov

programu opisanych v ¢lanku 3.

a) Europska rada pre vyskum: poskytuje atraktivne a flexibilné financovanie s ciel'om
umoznit’ talentovanym a kreativnym jednotlivym vyskumnym pracovnikom, s déorazom na
zacinajucich vyskumnych pracovnikov, a ich timom realizovat’ najsl'ubnejsie vyskumné
projekty na hraniciach vedy bez ohl’adu na ich Statnu prisluSnost’ a krajinu pévodu a na

zéklade sut'aze v ramci celej Unie zaloZenej vyhradne na kritériu excelentnosti.
Oblast’ intervencie: veda na hraniciach poznania

b) Akcie Marie Curie-Sktodowskej: poskytujii vyskumnym pracovnikom nové vedomosti a
zrucnosti prostrednictvom mobility a cezhrani¢nej, medziodvetvovej a interdisciplinarne;j
expozicie, posiliiuju systémy odbornej pripravy a kariérneho rastu a Struktiruji a
zlepSuju nébor na institucionalnej a vnutrosStatnej Urovni, a to pri zohl’adneni Europskej
charty vyskumnych pracovnikov a kédexu spravania pre nabor vyskumnych
pracovnikov; akcie Marie Curie-Sklodowskej tak poméhaju polozit’ zéklady eurdpskeho
prostredia excelentného vyskumu v celej Eurdpe, prispievaji k zvySovaniu zamestnanosti,

rastu a investicii a k rieSeniu st¢asnych a buducich spolocenskych vyziev.
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Oblasti intervencie: pestovanie excelentnosti prostrednictvom cezhranicnej,
medziodvetvovej a interdisciplindrnej mobility vyskumnych pracovnikov; podpora novych
zru¢nosti prostrednictvom excelentnej odbornej pripravy vyskumnych pracovnikov;
posilnenie rozvoja Pudskych zdrojov a zrucnosti v celom eurépskom vyskumnom

priestore; zlepSenie a ul'ahcenie synergii; podpora Sirenia informacii verejnosti.

Vyskumné infraStruktary: poskytuju Eurdpe udrzatel'né vyskumné infrastruktary svetovej
urovne, ktoré su otvorené a pristupné najlepsim vyskumnym pracovnikom z Eurdpy aj
mimo nej. Podporuju vyuZivanie existujucich vyskumnych infrastruktur vratane
infraStruktiir financovanych z ESIF. Tym sa popri ¢innostiach v oblasti prislusne;
politiky Unie a medzinarodnej spoluprace zvicsi potencial vyiskumnej infrastruktary
podporovat’ vedecky pokrok a inovaciu a umoznovat’ otvorent a excelentnu vedu, a to pri

dodrZiavani zasady FAIR.

Oblasti intervencie: konsolidacia a rozvoj prostredia eurdpskych vyskumnych
infraStruktur; otvorenie, integracia a vzajomné prepojenie vyskumnych infrastruktar;
inovacny potencidal europskych vyskumnych infrastruktir a éinnosti v zaujme inovdcie a
odbornej pripravy; posiliiovanie europskej politiky v oblasti vyskumnych infrastruktar a

medzinarodnej spolupréce.

2. Pilier II Globalne vyzvy a konkurencieschopnost’ eurépskeho priemyslu

Prostrednictvom nasledujacich ¢innosti tento pilier v stlade s ¢lankom 4 podporuje
nadobudanie a lepsie Sirenie novych vysokokvalitnych vedomosti, technologii a
udrZatel’nych rieSent a posiliiuje konkurencieschopnost’ eurépskeho priemyslu,
posilituje vplyv vyskumu a inovacie pri tvorbe, podpore a vykonavani politik Unie a
podporuje nasadzovanie inovacnych rieSeni v priemysle, najmd v ramci MSP a startupov,
a v spolo¢nosti na tcely rieSenia globalnych vyziev. Prispieva aj k plneniu ostatnych

Specifickych cielov programu opisanych v ¢lanku 3.

Spolocenské a humanitné vedy su v plnej miere integrované vo vietkych klastroch

vrdtane osobitnych a cielenych Cinnosti.

Na maximalizaciu flexibility vplyvu a synergii sa vyskumné a inova¢né ¢innosti
organizuju v Siestich klastroch vzdjomne prepojenych prostrednictvom celoeuropskych

vyskumnych infraStruktir, ktoré budi samostatne aj spolocne stimulovat’
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interdisciplinarnu, medziodvetvovu, cezhrani¢ni a medzinarodnu spolupracu prekracujtiicu

hranice jednotlivych politik. Na ¢innosti zo Sirokého spektra uirovni technickej

pripravenosti vrdtane nizSich urovni technickej pripravenosti sa bude vzt’ahovat’ tento

pilier programu Horizont Eurdpa.

Kazdy klaster prispieva k plneniu viacerych ciel'ov udrzateI'ného rozvoja a mnohé ciele

udrzatel'ného rozvoja su podporované viacerymi klastrami.

Vyskumné a inovacné ¢innosti sa vykondvaji v ramci tychto klastrov aj naprie¢ nimi:

a)

b)

Klaster Zdravie: zlepSovanie a ochrana zdravia a Zivoetnych podmienok obCanov v
kazdom veku prostrednictvom ziskavania novych vedomosti, rozvoja inovativnych
rieSeni, v pripade potreby zabezpeclenia zacleiiovania rodového hl’adiska na ucely
prevencie, diagnostiky, monitorovania, lieCby a vylieCenia chordb, ake aj rozvoja
zdravotnickych technologii; zmieriiovanie zdravotnych rizik, ochrana obyvatel'stva a
podpora dobrého zdravia a Zivotnych podmienok, a to aj na pracoviskdch;
zvySovanie nakladovej efektivnosti, spravodlivosti a udrzatel'nosti verejnych
systémov zdravotnej starostlivosti; predchddzanie ochoreniam spojenym s

chudobou a boj proti nim a podpora a umoznenie Ui¢asti a samoriadenia pacientov.

Oblasti intervencie: zdravie pocas celého Zivota; environmentalne a socilne
determinanty zdravia; neprenosné a zriedkavé choroby; infekéné choroby vrdatane
ochoreni spojenych s chudobou a zanedbdavanych ochoreni; nastroje, technolédgie a
digitalne rieSenia pre zdravie a zdravotnu starostlivost’ vrdtane personalizovanej

mediciny; systémy zdravotnej starostlivosti.

Klaster Kultura, kreativita a inkluzivna spolo¢nost’: posilnenie I demokratickych
hodnot vratane pravneho §tatu a zakladnych prav, ochrana nasho kultirneho
dedicstva, preskiuimanie potencidlu kultiirneho a kreativneho priemyslu a podpora
socialno-ekonomickej transformécie, ktora prispieva k inkluzii a rastu, I vratane

riadenia a integrdcie migrantov.

Oblasti intervencie: demokracia a sprdva veci verejnych; kultirra, kultirne dedi¢stvo

a kreativita; socialna a hospodarska transformécia.l
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d)

Klaster Civilna bezpecnost’ pre spolo¢nost’: reakcia na vyzvy, ktoré vyplyvaju z
pretrvavajucich bezpecnostnych hrozieb vrdtane pocitacovej kriminality, ako aj

prirodnych katastrof a katastrof sposobenych Pudskou cinnost’ou.

Oblasti intervencie: spolocnost’ odolna voci katastrofam; ochrana a bezpecnost’;

kyberneticka bezpecnost’.

Klaster Digitalizacia, priemysel @ kozmicky priestor: posilnenie kapacit a
zabezpecenie sebestacnosti Eurdpy v oblasti kI'i€ovych podpornych technologii pre
digitalizaciu a vyrobu, ako aj v oblasti vesmirnych technologii v ramci celého
hodnotového ret’azca s cielom vytvorit’ konkurencieschopny, digitalny,
nizkouhlikovy a obehovy priemysel; zabezpecenie udrzatelnych dodavok suroving
vyvoj progresivnych materidlov a poskytnutie zakladu pre pokrok a inovaciu vo

vzt'ahu k I celosvetovym spoloenskym vyzvam.

Oblasti intervencie: vyrobné technologie; kl’ucové digitalne technologie vrdatane
kvantovych technologii; vznikajice podporné technologie; progresivne materialy;
umeld inteligencia a robotika; internet d’alSej generacie; vyspeld vypoctova technika
a vel'ké data (big data); obehovy priemysel; nizkouhlikovy a ekologicky priemysel;

kozmicky priestor vrdtane pozorovania Zeme.

Klaster Klima, energetika a mobilita: boj proti zmene klimy lepSim pochopenim jej
pricin, vyvoja, rizik, vplyvov a suvisiacich prilezitosti, zabezpecenim toho, aby boli
odvetvia energetiky a dopravy SetrnejSie ku klime a Zivotnému prostrediu, €¢innejsie
a konkurencieschopnejsie, bezpe€nejsie a odolnejsie a aby sa posilnil ich inteligentny
charakter, podporovanim vyuZivania energie 7 obnovitel’nych zdrojov a
energetickej efektivnosti, zlepSenim odolnosti Unie voci vonkajsim $Sokom a

prisposobenim socidlneho spravania vchl’adom na ciele udrZatel’ného rozvoja.

Oblasti intervencie: klimatologia a rieSenia v oblasti klimy; zdsobovanie energiou;
energetické sustavy a siete; budovy a priemyselné zariadenia v priebehu energetickej
transformadcie; obce a mesta; konkurencieschopnost’ priemyslu v oblasti dopravy;
Cista, bezpecnd, a dostupnd doprava a mobilita; inteligentnd mobilita; uskladiiovanie

energie.
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/) Klaster Potraviny, biohospodarstvo, prirodné zdroje, pol’nohospodarstvo a Zivotné
prostredie: ochrana Zivotného prostredia, obnova, udrzate'né hospodarenie s
prirodnymi a biologickymi zdrojmi z pevniny, vaiutrozemskych vod a mora a ich
vyuzivanie na ukoncenie naruSovania biodiverzity, na rieSenie potravinovej a
vyzivovej bezpecnosti pre vSetkych a prechod na nizkouhlikové, obehové

hospodarstvo efektivne vyuzivajiuce zdroje a udrZatel’né biohospodarstvo.

Oblasti intervencie: pozorovanie zivotného prostredia; biodiverzita a prirodné
zdroje; pol'nohospodarstvo, lesné hospodarstvo a vidiecke oblasti; moria, oceany a
vautrozemské vody; potravinové systémy; systémy inovacie na biologickej baze v

biohospodirstve EU; obehové systémy.

g) Nejadrové priame akcie Spolocného vyskumného centra: poskytovanie kvalitnych
vedeckych dokazov v zdujme ucinnych a cenovo dostupnych dobrych verejnych
politik. Pre nové iniciativy a navrhy pravnych predpisov EU sii nevyhnutné
transparentné, komplexné a vyvazené dokazy, aby mohli byt’ citlivo navrhnuté, kym
v pripade vykonavania politik st dokazy potrebné na jeho meranie a monitorovanie.
Nezavislé vedecké dokazy a technicku podporu pocas celého politického cyklu bude
pre politiky Unie poskytovat’ Spoloéné vyskumné centrum. Svoj vyskum zameria na

politické priority EU.

Oblasti intervencie: zdravie; kultura, kreativita a inkluzivna spolocnost’; civilna
bezpecnost’ pre spolocnost’; digitalizacia, priemysel a kogzmicky priestor; klima,
energetika a mobilita; potraviny, biohospoddrstvo, prirodné zdroje,
pol’nohospodarstvo a Zivotné prostredie; podpora fungovania vnitorného trhu a
spravy hospodarskych zalezitosti Unie; podpora &lenskych $tatov pri vykonavani
pravnych predpisov, ako aj pri rozvoji stratégii pre inteligentna Specializaciu;
analytické nastroje a metddy pre tvorbu politiky; sprava vedomosti; transfer

vedomosti a technoldgii; podpora platforiem vedy na podporu politiky.
3. Pilier Il Inovativna Eurépa

Prostrednictvom nasledujucich ¢innosti tento pilier v stilade s clankom 4 podporuje vietky formy
inovacie vratane netechnologickej inovdcie, predovsetkym v ramci MSP vrdtane startupov, a to
ulahcenim technologického rozvoja, demonstracnych cinnosti a prenosu vedomosti a

posiliiovanim I zavadzania inovacnych rieSeni. Prispieva aj k plneniu ostatnych Specifickych ciel'ov
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programu opisanych v ¢lanku 3. EIC sa bude vykondvat’ najmd prostrednictvom dvoch ndstrojov:

ndstroja Prieskumnik, vykondvaného najmdi prostrednictvom kolaborativneho vyskumu, a

ndstroja Akcelerdtor.

a)

Europska rada pre inovaciu: zameriava sa najmd na prelomovi a disruptivau inovdciu s
osobitnym dorazom na inovdciu vytvarajucu trh, pri¢om zaroveri podporuje vietky typy

inovdcie vrdtane prirastkovej.

Oblasti intervencie: Prieskumnik pre pokrocily vyskum - podpora budtcich a vznikajtcich
prelomovych technologii, technologii vytvarajucich trh a/alebo naskrz prevratnych
technologii (deep-tech); Akcelerator — preklenutie medzery vo financovani medzi
kone¢nymi fazami vyskummnych a inova¢nych ¢innosti a preniknutim na trh s cielom
efektivne zavadzat’ prelomovl inovaciu vytvarajicu trhy a rozsirovat’ spolocnosti

v pripadoch, ked’ trh neposkytuje Zivotaschopné financovanie; I dodatoc¢né ¢innosti EIC,

ako s ocenenia a Stipendia, ako aj sluzby pre podniky s pridanou hodnotou.

b)  Eurdpske inovacné ekosystémy

Oblasti intervencie: ¢innosti budu zahriiat’ najmd prepojenie — v pripade potreby v
spoluprdci s EIT — s vnutroStatnymi a regiondlnymi aktérmi v oblasti inovacie a podporu
vykonavania spolo¢nych cezhrani¢nych inova¢nych programov ¢lenskymi Statmi,
regionmi a pridruzenymi krajinami, a to od vymeny postupov a vedomosti v oblasti
riadenia inovdcie aZ po zlepSovanie mikkych inova¢nych zrucnosti, akcie v oblasti
vyskumu a inovécie vrdtane otvorenej inovdcie alebo inovdcie 7 hladiska pouZitia na
zvySenie ucinnosti europskeho inovacného systému. To by sa malo vykondvat’ v synergii
okrem iného s podporou EFRR pre inovacné ekosystémy a medziregionalne partnerstva,

ktoré sa sustred’uju okolo tém inteligentnej Specializacie.
Eurdpsky inovacny a technologicky inStitat

Oblasti intervencie: udriatel’né inovacné ekosystémy v celej Europe; inovdcia a
podnikatel’ské zrucnosti z perspektivy celozivotného vzdelavania vrdtane zvySovania
kapacit institucii vysokoSkolského vzdelavania v celej Europe; nové riesSenia pre trh na
zvlddanie globalnych I vyziev I ; synergie a pridand hodnota v rdmci programu Horizont

Eurodpa.

Cast’ RozSirenie ucasti a posilnenie Europskeho vyskumného priestoru
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Prostrednictvom nasledujucich Cinnosti tento pilier sleduje Specifické ciele stanovené v clanku 3
ods. 2 pism. d). Prispieva aj k plneniu ostatnych Specifickych ciel'ov programu opisanych v ¢lanku
3. Tato Cast’ bude tvorit’ zaklad pre zvySok programu a zaroven bude podporovat’ ¢innosti, ktoré
prispievaju k prilakaniu talentov, podpore cirkuldcie mozgov a zabrdaneniu ich uniku,
inovativnejSej Eurdpe viac zalozenej na vedomostiach, v ktorej maja zeny a muzi rovnaké
postavenie a ktora je na Cele globalnej hospodarskej sutaze, ako aj k posiliiovaniu nadndrodnej
spoluprdce, a tak k optimalizdcii silnych stranok a potencidlu jednotlivych ¢lenskych Statov v
ramci celej Europy v dobre fungujuicom EVP, v ktorom sa vedomosti a vysokokvalifikovana
pracovna sila mézu vol'ne vyvaZenym spésobom pohybovat a v ktorom sa vysledky vyskumu a
inovacie vo vel’kom rozsahu §iria medzi informovanymi obcanmi, ktori ich chépu a doveruja im,
pri¢om tieto vysledky st prinosom pre spoloénost’ ako celok, a v ktorom sa politika EU, najméi

politika v oblasti vyskumu a inovacie, zaklada na kvalitnych vedeckych dokazoch.

Podporuju sa fiou aj Cinnosti zamerané na zlepSovanie kvality navrhov pravnych subjektov z
¢lenskych Statov s nizkou uroviiou vykonnosti, ako su napriklad profesiondlne predbeiné
kontroly navrhov a poradenstvo, ako aj na posilnenie ¢innosti narodnych kontaktnych miest na
ucely podpory nadvizovania kontaktov na medzindrodnej uirovni, ako aj ¢innosti zamerané na
podporu pravnych subjektov 7 ¢lenskych Statov s nizkou uroviiou vykonnosti zapdjat’ sa do uz
vybranych projektov spoluprdce, na ktorych sa pravne subjekty 7 takych clenskych Statov

nezucastiuju.

Oblasti intervencie: rozSirenie ucasti a Sirenie excelentnosti, a to aj prostrednictvom timovej
spoluprdce, partnerstiev, zapojenia veducich vyskumnych pracovnikov Eurdpskeho vyskumného
priestoru, ndstroja europskej spoluprdace v oblasti vedy a techniky (COST) a Cinnosti uréenych na
podporu cirkuldacie mozgov; reforma a zlepSenie eurdpskeho systému vyskumu a inovacie,
napriklad aj prostrednictvom podpory reformy ndarodnej politiky v oblasti vyskumu a inovdcie,
poskytovania atraktivnych kariérnych moZnosti a podpory oblianskej vedy, ktora prihliada na

rodové hladisko.
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PRILOHA Ia
EUROPSKY INOVACNY A TECHNOLOGICKY INSTITUT (EIT)
Pri vykondvani éinnosti programu EIT sa uplatiiuju tieto pravidla:
3.1. Zdovodnenie

Ako sa uvadza v sprave skupiny na vysokej trovni o maximalizacii vplyvu vyskumu a inovacie EU
(Lamyho skupina na vysokej urovni), d’alsi krok je ,,vzdelavat’ pre buducnost’ a investovat’ do I'udi,
ktori prinesti zmenu*. Najmaé eurdpske institiicie vysokoSkolského vzdeldvania sa vyzyvaji k
podpore podnikania, odstraneniu hranic medzi odbormi a inStitucionalizacii uzkej
interdisciplindrnej spoluprace medzi akademickou obcou a priemyslom. Podl'a nedavnych
prieskumov je pristup k talentovanym l'und’'om zd’aleka najdolezitejSim faktorom, ktory ovplyviuje
vol'bu miesta pri zakladani eurdpskych startupov. Podnikatel'ské vzdelanie, prileZitosti odbornej
pripravy a rozvoj tvorivych zruénosti zohravaju kI'icovu tlohu, pokial’ ide o vychovu budtcich
inovatorov a rozvijanie schopnosti tych existujucich, aby mohli tspesnejsie rozvijat’ vlastné
podniky. Pristup k podnikatel'skym talentom spolu s pristupom k profesionalnym sluzbam, kapitalu
a trhom na tirovni EU a zdruZzovanie kli¢ovych inovaénych aktérov okolo spoloéného ciel’a su
kI'i€¢ovymi zlozkami rozvoja inovaéného ekosystému. Treba koordinovat’ usilie v rdimci EU na

vytvorenie kritického mnozstva prepojenych celotnijnych podnikatel'skych klastrov a ekosystémov.

EIT je v sucasnosti najvicsi integrovany inovacny ekosystém v Europe, ktory zdruZuje partnerov
z oblasti obchodu, vyskumu a vzdelavania a d’alSich oblasti. Tento institut bude nad’alej
podporovat’ svoje znalostné a inovacné spolocenstva (Z1S), ¢o su rozsiahle eurdpske partnerstva
na rieSenie osobitnych spolocenskych vyziev, a posiliiovat’ inovacné ekosystémy okolo tychto
spolocenstiev. Bude to uskutociiovat’ podporovanim integrdcie vzdeldvania, vyskumu a inovdcie
najvyssich Standardov, ¢im vytvori prostredia nabaddajuce k inovdcii, a presadzovanim

a podporovanim novej generdcie podnikatel’ov a podnecovanim vytvarania inovacénych podnikov

v uzkej sucinnosti a na zaklade komplementarity s EIC.

Stale sa treba v ramci celej Eurdpy usilovat’ o rozvoj ekosystémov, v ktorych mozu vyskumni
e . . 1o , “ .
pracovnici, inovatori, priemyselné odvetvia a vlady l'ahko spolupracovat’. Inovacné ekosystémy v

skutocnosti stale nedosahuju optimalny vykon, pretoze:
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— organizacné, regulacné a kultarne prekazky stale brania interakcii medzi inova¢nymi

aktérmi,

— usilie o posilnenie inovacnych ekosystémov musi t'aZit’ 7 koordindcie a jasného

zamerania na konkrétne ciele a vplyv.

S ciel'om riesit’ budice spolocenské vyzvy, vyuzit moznosti novych technologii a prispiet’ k
ekologickému a udrzateI'nému hospodarskemu rastu, pracovnym miestam, konkurencieschopnosti a
blahobytu eurdpskych obcanov treba d’alej posiliiovat’ inovaént schopnost’ Europy: posiliiovanim
existujucich a podporou vytvéarania novych prostredi, ktoré vedu k spolupréci a inovécii,
posilnenim inovacnych schopnosti akademickej obce a vyskumného sektora, podporou nove;j
generacie podnikatelov, stimulaciou zakladania a rozvoja inovacnych podnikov, ako aj zvySovanim
viditel'nosti a uzndvania vyskumnych a inovaénych innosti financovanych EU, najmi

financovania ETI v radoch SirSej verejnosti.

Vzhl'adom na povahu a rozsah vyziev v oblasti inovacie treba spojit’ a mobilizovat’ aktérov a zdroje
na eurdpskej urovni posilnenim cezhranicnej spoluprace. Treba odstranit’ prekazky medzi
disciplinami a pozdiZ hodnotovych retazcov a podporit’ vytvaranie priaznivého prostredia pre
ucinnl vymenu vedomosti a odbornych znalosti, ako aj na rozvoj a prildkanie podnikatel'skych
talentov. Strategicky inovacny program ETI zabezpeci sulad s vyzvami programu Horizont

Eurdpa, ako aj komplementaritu s EIC.
3.2. Oblasti intervencie
3.2.1. Udrzatel'né inovacné ekosystémy v celej Europe

V sulade s nariadenim o EIT a so strategickym inovacnym programom EIT bude EIT zohravat
vyznamnejSiu Ulohu pri posiliiovani udrzatel'nych a na vyzvy orientovanych inovacnych
ekosystémov v celej Europe. Bude nad’alej fungovat’ najma prostrednictvom svojich znalostnych a
inova¢nych spolocenstiev (ZIS) a rozsiahlych eurdpskych partnerstiev na rieSenie osobitnych
spolocenskych vyziev. Bude posiliiovat’ suvisiace inovaéné ekosystémy ich otvorenim a podporou
integracie vyskumu, inovacie a vzdelavania. Okrem toho posilni inovacné ekosystémy v celej
Eurdpe rozsirenim svojho regionalneho inova¢ného programu (EIT RIS). EIT bude spolupracovat’ s
inovaénymi ekosystémami, ktoré vykazuju vysoky inovaény potencial, na zaklade stratégie,
tematického zosuladenia a oéakdvaného vplyvu v uzkej sti€innosti so stratégiami pre inteligentna

Specializaciu a prislusnymi platformami.
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2.2.

posilnenie u¢innosti existujucich ZIS a ich otvorenosti pre novych partnerov, ¢im sa
umozni prechod k sebestacnosti v dlhodobom horizonte, a analyzovanie potreby
vytvarania novych ZIS s ciel’om riesit’ globdlne vyzvy. Osobitné tematické oblasti sa

vymedzia v strategickom inovacnom programe s ohl’adom na strategické planovanie;

urychlenie regionalneho rozvoja na tcely dosiahnutia excelentnosti v krajinach, ktoré su
uvedené v strategickom inovacnom programe, v uzkej spoluprdci so Strukturdalnymi

fondmi a pripadne d’alSimi prislu§nymi programami financovania EU.

Inovdcia a podnikatel’ské zrucnosti z perspektivy celozivotného vzdelavania vrdtane

zvySovania kapacit institucii vysokoSkolského vzdelavania v celej Eurdpe

Vzdelavacie ¢innosti EIT sa posilnia podporou inovacie a podnikania prostrednictvom #celného

vzdeldvania a odbornej pripravy. Pri vi¢Som doraze na rozvoj 'udského kapitalu sa bude vychadzat’

z rozSirenia existujucich vzdelavacich programov ZIS EIT s cielom d’alej ponukat’ Studentom a

odbornikom kvalitné ucebné plany vypracované so zretel'om na inovaciu, kreativitu a podnikavost,

v stlade so stratégiou EU v oblasti priemyslu a zruénosti. MoZe sa to tykat’ vyskumnych

pracovnikov a inovatorov podporovanych z inych ¢asti programu Horizont Eur6pa, konkrétne

MSCA. EIT podpori aj modernizdciu institiicii vysokoSkolského vzdeldavania v celej Eurdpe a ich

zaclenenie do inovaénych ekosystémov tym, ze podnieti a zvysi ich podnikatel'sky potencial a

schopnosti a motivuje ich k lepSiemu predvidaniu novych poziadaviek na zru¢nosti.

vypracovanie inova¢nych ucebnych planov s prihliadnutim na buduce potreby spolocnosti
a priemyslu a prierezové programy pre Studentov, podnikatel'ov a odbornikov v celej
Eurdpe a mimo nej, pricom dochédza k spojeniu odbornych vedomosti a vedomosti
Specifickych pre dany sektor so zrucnost’ami zameranymi na inovdciu a s
podnikatel'skymi I zru¢nost'ami, ako su napriklad zru¢nosti v oblasti I Spi¢kovych
technologii suvisiace s digitalnymi a udrZatel’nymi kI'ucovymi podpornymi

technologiami,

posilnenie a rozsirenie znacky EIT s ciel'om zlepsit’ viditel’nost’ a uzndvanie vzdelavacich
programov EIT na zéklade partnerstiev medzi roznymi inStituciami vysokoskolského
vzdelavania, vyskumnymi centrami a spoloc¢nostami pri siu¢asnom zvySovani jej celkovej
kvality poniikanim ucebnych planov v zmysle ,,ucenie sa v praxi* a #celného
podnikatel'ského vzdeldvania spolu s medzinarodnou, medziorganizacnou a

medziodvetvovou mobilitou,
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— rozvijanie inovacnych a podnikatel'skych schopnosti v sektore vysokoskolského
vzdelavania vd’aka vyuzivaniu a podporovaniu odbornych znalosti spoloc¢enstva EIT pri

prepajani vzdelavania, vyskumu a podnikania,

— posilnenie ulohy komunity absolventov EIT ako vzoru pre novych studentov a spol'ahlivy

nastroj na informovanie o vplyve EIT.
2.3. Nové rieSenia pre trh na zvlddanie globalnych vyziev

EIT umozni, podpori a oceni spolupracu podnikatel'ov, inovatorov, vyskumnych pracovnikov,
pedagogov, Studentov a inych inovacénych aktérov pri sii¢asnom zabezpeceni uplatiiovania
hPladiska rodovej rovnosti v interdisciplinarnych timoch s cielom prinaSat’ ndpady a premenit’ ich
na inkrementélne a prevratné inovécie. Cinnosti sa budi vyzna¢ovat® otvorenou inovaciou a
cezhrani¢nym pristupom so zameranim na zahrnutie relevantnych ¢innosti vedomostného
trojuholnika, ktoré¢ st dolezité pre ich uspech (napr. predkladatelia projektov mézu zlepsit’ svoj
pristup k Specificky odborne spdsobilym absolventom, hlavnym pouZivatel’om, startupom s

inova¢nymi napadmi, zahrani¢nym firmam s prisluSnymi doplnkovymi aktivami atd’.).

— podpora vyvoja novych vyrobkov, sluzieb a trhovych prileZitosti, pricom aktéri

vedomostného trojuholnika budu spolupracovat’ na vypracovani rieSeni globdalnych vyziev,

- plna integrdcia celého hodnotového ret’azca inovdcie: od Studenta po podnikatel’a, od
mySlienky po vyrobok, od laboratoria po zdakaznika. Zah¥iia to podporu startupov a

expandujucich podnikov;

— poskytovanie sluZieb na vysokej urovni a podpora inovacnych podnikov vratane technickej
pomoci pri dolad’ovani vyrobkov a sluzieb, dokladného mentorstva, podpory pri ochrane
cielovych zékaznikov a ziskavani kapitalu v zdujme rychleho uvedenia na trh a urychlenia

ich tempa rastu.
3.2.4. Synergie a pridana hodnota v ramci programu Horizont Eurdpa

EIT bude intenzivnejSie vyuzivat’ synergie a komplementarnost medzi existujiicimi ZIS a s
roznymi aktérmi a iniciativami na unijnej a globalnej urovni a rozs$iri svoju siet’ spolupracujtcich

organizacii na strategickej aj operacnej urovni, pricom zabrdni zdvojovaniu.
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uzka spolupraca s EIT a InvestEU pri zefektivneni podpory (t. j. financovanie a sluzby)
ponukane;j I inova¢nym podnikom vo faze startupu aj rozSirovania, najma prostrednictvom

ZIS,

planovanie a vykonavanie ¢innosti EIT s cielom maximalizovat’ synergie a

komplementarnost’ s d’alSimi ¢ast’ami programu,

spolupraca s ¢lenskymi §tatmi EU na narodnej aj regionalnej Girovni, nadviazanie
Struktirovaného dialdégu a koordinécia usilia s cielom umoznit’ synergie s I vnutroStatnymi
a regionalnymi iniciativami vrdtane stratégii pre inteligentnu Specializdciu, a to aj pri
zohl’adneni moznosti vytvorenia europskych inovacnych ekosystémov, aby sa mohli

identifikovat’, vymienat’ a $irit’ najlepsie postupy a poznatky,

vymena a Sirenie inovacnych postupov a poznatkov v celej Eurdpe i mimo nej s ciel’om
prispievat’ k inovacnej politike v Eurdpe v koordindcii s inymi cast’ami programu

Horizont Eurdpa,

poskytovanie vstupov do diskusii o inovacnej politike a prinos ku koncipovaniu a k
vykonévaniu politickych priorit EU nepretrzitou spolupracou so vSetkymi prislusSnymi
utvarmi Eurdpskej komisie, inymi programami EU a ich zainteresovanymi stranami a

d’al$im vyuZivanim prileZitosti v rdmci iniciativ na realizéciu politik,

vyuZivanie synergii s ostatnymi programami EU vrdtane programov na podporu rozvoja
I'udského kapitalu a inovacie (napr. COST, ESF+, EFRR, Erasmus +, Kreativna Eurdpa a
COSME Plus/jednotny trh, InvestEU),

vytvaranie strategickych spojenectiev s kI'i¢ovymi aktérmi v oblasti inovécie na Unijnej a
medzinarodnej urovni a podpora ZIS pri rozvoji spoluprace a prepojenia s kI'ai¢ovymi
partnermi vedomostného trojuholnika z tretich krajin s ciel'om otvorit’ nové trhy pre
rieSenia podporované ZIS a prilédkat’ financovanie a talenty zo zahranicia. Podporuje sa

ucast’ tretich krajin so zretel’om na zdasady reciprocity a vidjomného prospechu.
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PRILOHA III
PARTNERSTVA

Europske partnerstva sa vyberajit, implementuju, monitoruji, hodnotia, postupne ukoncuju alebo

obnovuju na zaklade tychto kritérii:
1. Vyber:

preukdzanie, ze europske partnerstvo je efektivnejSie pri dosahovani prislusnych cielov programu
prostrednictvom ucasti a zavizkov partnerov, a to predovsetkym pri dosahovani jasnych vplyvov
pre EU a jej ob&anov, najmai pokial’ ide o rieSenie globalnych vyziev a plnenie vyskumnych a
inovaénych cielov, zabezpeovanie konkurencieschopnosti EU, udrfatel’nost’ a prispievanie k
posiliiovaniu eurdpskeho vyskumného a inovacného priestoru, ako aj — v pripade potreby — k

plneniu medzinarodnych zavazkov.

V pripade inititucionalizovanych eurépskych partnerstiev zriadenych v stilade s ¢lankom 185 ZFEU

je povinna uéast’ najmenej 40 % &lenskych statov EU;

b) sudrznost’ a synergie eurdpskeho partnerstva vo vyskumnom a inova¢nom prostredi EU,
pricom pravidla programu Horizont Eurdpa sa maju dodrZiavat’ v ¢o najvicSom

rozsahu;

C) transparentnost’ a otvorenost’ europskeho partnerstva, pokial ide o urcenie priorit a ciel'ov z
hladiska ocakdavanych vysledkov a vplyvov a pokial’ ide o zapojenie partnerov a
zainteresovanych stran z celého hodnotového ret’azca, z ro0znych odvetvi, prostredi a
disciplin, a to aj na medzindrodnej uirovni, ak je to relevantné, a nezasahujucich do
eurdpskej konkurencieschopnosti; jasné postupy na podporu ucasti MSP a Sirenie a
vyuzivanie vysledkov, predovsetkym zo strany MSP, a to aj prostrednictvom

sprostredkovatel’skych organizdcit,

d) ex ante preukazanie doplnkovosti a zameranosti eurdpskeho partnerstva vratane spolo¢ne;j

strategickej vizie ucelu eurdpskeho partnerstva. Této vizia bude zahiiiat’ najma:

— urcenie meratelnych oCakavanych vysledkov, vystupov a vplyvov v ramci
konkrétnych lehdt vratane klI'aCovej hospodarskej a/alebo spolocenskej hodnoty pre

Uniu;
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— preukazanie oCakavanych kvalitativnych a podstatnych kvantitativnych pakovych

efektov vrdatane metody na meranie kl’'ucovych ukazovatel’ov vykonnosti,

—  pristupy k zabezpeceniu flexibility implementécie a k prispdsobeniu sa meniacim sa
politickym, spoloc¢enskym a/alebo trhovym potrebam ¢i vedeckému pokroku s

ciel’om zvySit’ sudrinost’ politik na regiondlnej, vnutrostdatnej urovni a urovni EU,
— stratégia vystipenia z programu a opatrenia na jeho postupné ukoncenie.

e) ex ante preukazanie dlhodobého zavizku partnerov vratane minimalneho podielu

verejnych a/alebo sukromnych investicii.

V pripade inStitucionalizovanych eurdpskych partnerstiev vytvorenych v sulade s clankom
185 alebo 187 ZFEU budi peiazné a/alebo nepetiazné prispevky od partnerov inych ako
Unia dosahovat” aspoii 50 % a mézu dosiahnut’ az 75 % celkovych rozpoétovych zavizkov
eurépskeho partnerstva. Podiel prispevkov partnerov inych ako Unia bude mat’ v pripade
vSetkych takychto institucionalizovanych eurdpskych partnerstiev formu peiaznych
prispevkov. Pre partnerov inych ako Unia a ziiéastnené §tdty by sa mali finanéné
prispevky zameriavat’ predovsetkym na pokrytie administrativnych nakladov, ako aj na

koordindciu a podporu a iné nekonkurencéné Cinnosti.

ea) po dohode s regiondlnymi organmi sa EFRR akceptuje ako Ciastocny narodny prispevok

na spolufinancovanie akcii s ucast’ou ¢lenskych Statov v ramci programu.
2. Implementécia:

a) systematicky pristup zabezpecujlci aktivnu a véasnu ucast’ ¢lenskych Statov a dosahovanie
ocakavanych vplyvov eurdpskeho partnerstva prostrednictvom flexibilnej implementacie
spolo¢nych akcii s vysokou eurdpskou pridanou hodnotou aj nad ramec spolocnych vyziev
na vyskumné a inova¢né ¢innosti vratane tych, ktoré sa tykaju prijatia na trhu a regulacného

alebo politického vyuzitia;

b) primerané opatrenia na zabezpecenie nepretrzitej otvorenosti iniciativy a transparentnosti
pocas implementécie, najma pokial’ ide o stanovenie priorit a i¢ast’ na vyzvach na
predkladanie névrhov, informovanie o fungovani spravy, zviditelnenie Unie, komunikacné

a osvetové opatrenia, Sirenie a vyuzivanie vysledkov vratane jasnej stratégie zameranej na
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d)

b)

otvoreny pristup/pouzivatel’a v celom hodnotovom retazci; vhodné opatrenia na

informovanie MSP a podporu ich ucasti;

koordinacia a/alebo spolocné ¢innosti s inymi relevantnymi vyskumnymi a inova¢nymi
iniciativami na zaistenie optimdlnej urovne vzdajomnych prepojeni a zabezpecenie ucinnych
synergii, okrem iného s ciel’om prekonat’ pripadné prekazky realizdcie na vnutrostdatnej

urovni a zvysit’ nakladoviu ucinnost’;

zavizky vsetkych partnerov, pokial’ ide o financné a/alebo vecné prispevky, v sulade s

vautroStatnymi pravnymi predpismi pocCas celého trvania iniciativy;

v pripade inStitucionalizovaného eurdpskeho partnerstva pristup k vysledkom a inym
informécidm suvisiacim s akciou pre Komisiu na ucely vytvarania, implementacie a

monitorovania politik alebo programov Unie.
Monitorovanie:

monitorovaci systém v sulade s poZziadavkami stanovenymi v ¢lanku 45 na sledovanie
pokroku v dosahovani $pecifickych ciel'ov I politiky, vysledkov a klI'i¢ovych
ukazovatel'ov vykonnosti na posudenie vysledkov, vplyvov a potencialnej potreby

napravnych opatreni v priebehu Casu;

pravidelné podavanie osobitnych sprav o kvantitativnych a kvalitativnych pakovych
efektoch vratane prisl’ubenych a skutocne poskytovanych pehaznych a nepenaznych
prispevkov, viditeI'nosti a pozicie v medzinarodnom kontexte, vplyvu na rizikd investicii

zo sukromného sektora stivisiace s vyskumom a inovaciou.

podrobné informdcie o procese hodnotenia a vysledkoch vSetkych vyziev na predkladanie
ndvrhov v ramci partnerstiev, ktoré sa maju spristupnit’ v¢éas a v dostupnej forme v

spolocnej elektronickej databaze.

Hodnotenie, postupné ukonéenie a obnovenie:

hodnotenie vplyvov dosiahnutych na nijnej a vnutrostatnej irovni, pokial’ ide o
vymedzené ciel'ové hodnoty a kl'i¢ové ukazovatele vykonnosti, ktoré sa vyuZzije v
hodnoteni programu uvedenom v ¢lanku 47 vratane posudenia naju¢innejSieho spdsobu
politickej intervencie pre buduce akcie, a pozicia pripadného obnoveného eurdpskeho

partnerstva v celkovom prostredi eurdpskych partnerstiev, ako aj jeho politické priority;
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b) v pripade neobnovenia, vhodné opatrenia, ktorymi sa zabezpeci postupné ukoncenie

financovania 7 ramcového programu podl'a I podmienok a harmonogramu dohodnutych

ex-ante s legdlne zaangaZovanymi partnermi bez toho, aby bolo dotknuté pripadné

pokracovanie nadnarodného financovania z vnutrostatnych alebo inych unijnych

programov a bez toho, aby boli dotknuté sukromné investicie a prebiehajuce projekty.

PRILOHA IV

SYNERGIE S INYMI PROGRAMAMI

1. Synergie s Eurépskym pol'nohospodarskym zaru¢nym fondom a Eurépskym

pol'nohospodarskym fondom pre rozvoj vidieka (spolo€na poI'nohospodarska politika —

SPP) zabezpecia, aby:

a)

b)

sa najma v ramci europskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na
pol'nohospodarsku produktivitu a udrzatel'nost” identifikovali vyskumné a inova¢né
potreby pol'nohospodarskeho odvetvia a vidieckych oblasti v EU a zohl'adnili sa v
ramci procesu planovania strategického vyskumu a inovacie programu a v jeho

pracovnych programoch;

SPP optimalne vyuzila vysledky vyskumu a inovacie a podporila vyuZivanie,
zavadzanie a nasadenie inovativnych rieSeni vratane tych, ktoré su vysledkom
projektov financovanych z ramcovych programov pre vyskum a inovéacie,
eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacie zameraného na pol'nohospodarsku
produktivitu a udrzatel'nost’ a prislusnych znalostnych a inovacnych spolocenstiev

EIT (ZIS);

EPFRYV podporil vyuzivanie a §irenie poznatkov a rieSeni, ktoré plynt z vysledkov
programu a ktoré vedu k dynamizacii pol'nohospodarskeho odvetvia a k novym

prilezitostiam na rozvoj vidieckych oblasti.

2. Synergie s Eurépskym namornym a rybarskym fondom (ENRF) zabezpecia, aby:

a)

program a ENRF boli vo vel'kej miere vzajomne prepojené, ked’ze sa vyskumné a
inovaéné potreby EU v oblasti morskej a namornej politiky premietnu v procese

planovania strategického vyskumu a inovécie programu;

1 Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o europskom partnerstve v oblasti
inovacii ,,PoI'nohospodarska produktivita a udrzate'nost* [COM(2012) 79 final].
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b)  ENREF podporil zavadzanie novych technoldgii a inovativnych vyrobkov, procesov a
sluzieb, najma tych, ktoré su vysledkom programu v oblasti morskej a ndmornej
politiky; ENRF podporil aj zber udajov z terénu a ich spracovanie a §iril relevantné
akcie podporované v rdmci programu, ¢o zase prispeje k vykonéavaniu spolocnej
rybarskej politiky, integrovanej ndmornej politiky, medzinarodnej spravy ocednov a

medzindrodnych zaviizkov.
3. Synergie s Europskym fondom regionalneho rozvoja (EFRR) zabezpecia, aby:

a)  sa mechanizmy kombinovaného financovania z EFRR a programu Horizont Eurépa
s ciel'om posilnit’ Europsky vyskumny priestor pouZzivali na podporu €innosti
premost’ujucich regiondlne operacné programy, stratégie pre inteligentn
Specializaciu a medzinarodnu excelentnost’ v oblasti vyskumu a inovacie vratane
spolo¢nych medziregionalnych/nadnarodnych programov a celoeurdpskych

vyskumnych infrastruktir;

aa) financné prostriedky 7 EFRR bolo mozné dobrovol’ne presunut’ na podporu

cinnosti v ramci programu, najmd znamky excelentnosti;

b) sa EFRR zameriaval okrem iného na rozvoj a posilnenie regionalnych a miestnych
vyskumnych a inovaénych ekosystémov a priemyselnej transformacie vratane
podpory pre vyuzivanie vysledkov a zavadzanie novych technologii a inovativnych

rieSeni z rimcovych programov pre vyskum a inovaciu prostrednictvom EFRR;

ba) sa posilnili existujuce regiondlne ekosystémy, siete platforiem a regiondlne

stratégie.
4. Synergie s Europskym socialnym fondom+ (ESF+) zabezpecia, aby:

a)  ESF+ s cielom vybavit’ I'udi zru¢nostami a kompetenciami, ktoré budu potrebovat
na pracovnych miestach budicnosti, mohol prostrednictvom narodnych alebo
regionalnych programov zabezpecit, aby sa stali beznymi inova¢né uc¢ebné osnovy

podporované programom, a prispiet’ k ich rozsireniu;

b)  sa mechanizmy doplnkového financovania z ESF+ mohli s cielom posilnit’ Europsky

vyskumny priestor na dobrovol’nom zdklade pouzit' na podporu ¢innosti programau,
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a)

b)

ktorymi sa presadzuje rozvoj l'udského kapitalu v oblasti vyskumu a inovécie;

[PN 148]

sa prostrednictvom linie Europskeho socialneho fondu+ tykajucej sa zdravia s
cielom prispiet’ k dosiahnutiu inovacnych, efektivnych a udrzate'nych systémov
zdravotnej starostlivosti v ¢lenskych §tatoch a umoznit’ pristup europskych obéanov
k lepSej a bezpecnejsej zdravotnej starostlivosti Sirili inovacné technoldgie a nové

obchodné modely a rieSenia, najma tie, ktoré su vysledkom programov.

Synergie s Nastrojom na prepajanie Eur6py (NPE) zabezpecia, aby:

sa pocas procesu planovania strategického vyskumu a inovacie programu
identifikovali a stanovili vyskumné a inova¢né potreby v oblastiach dopravy,

energetiky a v odvetvi digitalnych technolégii v EU;

NPE podporil rozsiahle zavedenie a nasadenie inovaénych novych technologii a
rieSeni v oblasti dopravy, energetiky a digitalnych fyzickych infrastruktir, najma

tych, ktoré st vysledkom ramcovych programov pre vyskum a inovaciu;

sa ul’ah¢ila vymena informadcii a tdajov medzi ramcovym programom a projektmi
NPE, napriklad vyzdvihnutim technolégii z rdmcového programu s vysokym
stupiiom pripravenosti na uvedenie trh, ktoré by sa mohli d’alej zavadzat’

prostrednictvom NPE.

6. Synergie s programom Digitdlna Eurdpa zabezpecia, aby:

a)

b)

sa akcie, ktoré sa maji podporovat’, navzajom odliSovali a doplali, pokial’ ide o ich
typ, ocakavané vystupy a intervencntl logiku, hoci viacero tematickych oblasti, ktoré

sa rie§ia v ramci programu a programu Digitdlna Eur6pa, navzajom suvisi;

sa v planoch strategického vyskumu a inovacie programu identifikovali a stanovili
vyskumné a inova¢né potreby stvisiace s aspektmi digitalnych technologii; patria
sem vyskum a inovécia v oblasti vysokovykonnej vypoctovej techniky, umelej
inteligencie, kybernetickej bezpecnosti, technologii distribuovanej databazy
transakcii, kvantovych technologii, ktoré kombinuju digitalne technoldgie s inymi
podpornymi technoldgiami a netechnologickou inovaciou; podpora rozsirenia

spolocnosti zavadzajucich prelomovu inovéciu (z ktorych mnohé budu kombinovat’
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d)

g)

digitalne a fyzické technolédgie); integracia digitalnych technologii v celom pilieri
Globélne vyzvy a konkurencieschopnost’ eurdpskeho priemyslu a podpora

infrastruktur digitalneho vyskumu;

sa program Digitalna Eurdpa sustredil na budovanie rozsiahlej digitalnej kapacity a
infraStruktury v oblasti vysokovykonnej vypoctovej techniky, umelej inteligencie,
kybernetickej bezpecnosti, technologii distribuovanej databazy transakcii,
kvantovych technologii a pokrocilych digitalnych zruénosti so zameranim na Siroké
zavedenie a nasadenie kritickych existujtcich alebo testovanych inovativnych
digitdlnych rieSeni v celej Eurdpe v medziach niektorého z ramcov EU v oblastiach
verejného zaujmu (ako napriklad zdravotnictvo, verejna sprava, spravodlivost’ a
vzdelavanie) alebo zlyhania trhu (ako napriklad digitalizcia podnikov,
predovsetkym malych a strednych podnikov); program Digitalna Eurdpa sa
implementuje hlavne koordinovanymi a strategickymi investiciami s ¢lenskymi
Statmi do digitalnych kapacit, ktoré sa maju spolo¢ne vyuzivat v celej Eurdpe, a
celounijnych akecii, ktoré podporuju interoperabilitu a normalizaciu ako sucast’
rozvoja digitalneho jednotného trhu, a to najmé prostrednictvom spolocného

verejné¢ho obstardvania;

sa kapacity a infrastruktiry programu Digitalna Eurdpa spristupnili vyskumnej a
inovacnej komunite, a to aj na ¢innosti podporované z programu vratane testovania,

pokusov a demonstracii vo vSetkych odvetviach a odboroch;

sa nové digitalne technoldgie vyvinuté v rdmci programu prostrednictvom programu

Digitalna Europa postupne rozsirovali a zavadzali;

sa iniciativy programu na vypracovanie u¢ebnych osnov na zlepSovanie zruc¢nosti a
kompetencii vratane tych, ktoré sa realizuju v strediskach spolo€ného umiestnenia
znalostnych a inovacnych spolocenstiev Eurdpskeho inovacného a technologického
institatu, doplnili budovanim kapacit pokrocilych digitalnych zru¢nosti

podporovanym z programu Digitalna Eurdpa;

silné koordinacné mechanizmy strategického programovania a prevadzkovych
postupov pre oba programy boli zosuladen¢ a aby do ich riadiacich Struktar boli
zapojené prislusné utvary Komisie, ako aj iné subjekty, ktorych sa tykaju jednotlivé

Casti prislusnych programov.
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7. Synergie s programom jednotného trhu zabezpecia, aby:

a)  program jednotného trhu riesil zlyhania trhu, ktoré ovplyviuja vsetky MSP, a
podporoval podnikanie a zakladanie a rast spolo¢nosti. Medzi programom
jednotného trhu a akciami EIT aj budicej Eurdpskej rady pre inovéciu pre
inovativne spolocnosti, ako aj v oblasti podpornych sluzieb pre mal¢ a stredné
podniky existuje plnd komplementarita, najma v pripadoch, ked’ trh neposkytuje

zivotaschopné financovanie;

b) siet’ Enterprise Europe Network tak, ako iné existujuce Struktiry na podporu MSP
(napr. ndrodné kontaktné miesta, inovacné agentury, centrd digitdalnych inovdcii,
kompetencné centrd, certifikované inkubdtory), mohla sluzit’ na poskytovanie
podpornych sluzieb v ramci programu Europsky horizont vratane Eurdpskej rady

pre inovaciu.

8. Synergie s LIFE — programom pre Zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) zabezpecia,

aby:

sa pocas procesu planovania strategického vyskumu a inovacie programu identifikovali a
stanovili vyskumné a inovacné potreby na rieSenie problémov v oblasti Zivotného
prostredia, klimy a energetiky v EU. LIFE bude nad’alej pdsobit’ ako katalyzator pri
vykonavani politiky a pravnych predpisov EU v oblasti Zivotného prostredia, klimy a
prislusnej politiky a pravnych predpisov v oblasti energetiky, a to aj prostrednictvom
prijatia a uplatiiovania vysledkov vyskumu a inovécie z programu a pomoci pri ich
zavadzani na vnutroStatnej a (medzi-)regionalnej Grovni, kde mdze pomoct’ pri rieSeni
problémov v oblasti zivotného prostredia, klimy alebo prechodu na ¢isti energiu. Program
LIFE bude nad’alej stimulovat’ synergie s programom predovsetkym tak, ze sa pocas
hodnotenia budt udel'ovat’ bonusové body navrhom, ktoré predpokladaju vyuZzivanie
vysledkov programu. Standardné projekty akcii v ramci programu LIFE podporia vyvoj,
testovanie alebo demonstraciu technologii alebo metodik financovanych z inych zdrojov
vratane programu, ktoré si vhodné na implementaciu politiky EU v oblasti Zivotného
prostredia a klimy a ktoré mézu byt’ nasledne zavedené v Sirokom rozsahu. EIT vytvoreny
v ramci programu, ako aj budica Eurdpska rada pre inovaciu méZu poskytnit’ podporu
pri Sireni a komercializacii novych prelomovych napadov, ktoré mézu byt vysledkom

implementécie projektov programu LIFE.
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0. Synergie s programom Erasmus zabezpecia, aby:

a)

b)

sa kombinované zdroje z programu a programu Erasmus pouzili na podporu ¢innosti
zameranych na posilnenie a modernizaciu eurdpskych institucii vysokoskolského
vzdelavania. Programom sa doplni podpora z programu Erasmus pre iniciativu
Eur6pske univerzity, a to najma pre jej vyskumny rozmer ako stcast’ vypracovania
novych spolo¢nych a integrovanych dlhodobych a udrzatel'nych stratégii
vzdeldvania, vyskumu a inovécie zaloZenych na interdisciplinarnych a
medziodvetvovych pristupoch s cielom zaviest’ do praxe vedomostny trojuholnik a
zaroven poskytnit’ stimul pre hospodarsky rast; vzdeldvacie éinnosti EIT by mohli
byt inSpirativne pre iniciativu Eurdpske univerzity a zdaroveii by mohli byt’ s touto

iniciativou vzdjomne prepojené;

program a program Erasmus podnecovali integraciu vzdelavania a vyskumu tym, ze
podporia inStiticie vysokoskolského vzdelavania pri formulovani a stanovovani
spolo¢nych stratégii vzdelavania, vyskumu a inovécie s cielom podlozit’ vyu€ovanie
najnovsimi vyskumnymi objavmi a postupmi, aby sa vSetkym Studentom a
vysokoskolskym pracovnikom, a najmé vyskumnym pracovnikom poskytla moznost’
aktivnej vyskumnej sklisenosti a aby sa podporili d’alSie ¢innosti, ktoré integruju

vysokoskolské vzdelavanie, vyskum a inovaciu.

10. Synergie s europskym vesmirnym programom zabezpecia, aby:

a)

b)

sa pocas procesu planovania strategického vyskumu a inovéacie programu
identifikovali a stanovili vyskumné a inovacné potreby vesmirneho dodavatel'ského
odvetvia a odvetvia nadvizujiceho na vesmirne odvetvie v EU; akcie v oblasti
vesmirneho vyskumu implementované prostrednictvom programu Horizont Eurdpa
sa vzhl'adom na obstaravanie a opravnenost’ subjektov pripadne budii implementovat’

v stlade s ustanoveniami vesmirneho programu;

sa vesmirne udaje a sluzby, ktoré europsky vesmirny program spristupnil ako verejny
statok, pouzivali na vyvoj prelomovych rieSeni vo vyskume a inovaciach, a to aj v
ramcovom programe, najma pokial’ ide o udrzatel'né potraviny a prirodné zdroje,
monitorovanie klimy, inteligentné mestd, automatizované vozidla alebo bezpecnost’ a

zvladanie katastrof;
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¢)  sluzby pristupu k udajom a informacidm programu Copernicus prispievali k
eurdépskemu cloudu pre otvorenu vedu, a tym ul'ahcovali pristup k idajom programu
Copernicus pre vyskumnych a vedeckych pracovnikov; vyskumné infrastruktiry,
najmaé siete na pozorovanie in situ, budu tvorit’ podstatné prvky infrastruktiry na
pozorovanie in situ, ktord podporuje sluzby programu Copernicus, a zaroven buda

mat’ prospech z informdcii vytvaranych sluzbami programu Copernicus.

11. Synergie s nastrojom susedstva, rozvoja a medzinarodnej spoluprace (vonkajsi nastroj)

zabezpecia, aby sa vyskumné a inovacné ¢innosti programu za Gcasti tretich krajin a

cielené akcie medzinarodnej spoluprace na zéklade spolo¢ného vymedzenia potrieb a

oblasti intervencie spolo¢ne urc¢enych pocas procesu planovania strategického vyskumu a

inovacii programu usilovali o dosiahnutie suladu a sudrznosti s paralelnymi liniami akcii

zameranych na prijatie rieSeni na trhu a budovanie kapacit v ramci vonkajSieho nastroja.
12. Synergie s Fondom pre vnltornt bezpecnost’ a nastrojom pre riadenie hranic ako sti¢astou

Fondu pre integrované riadenie hranic zabezpecia, aby:

a)  sapocas procesu planovania strategického vyskumu a inovacie programu
identifikovali a stanovili vyskumné a inova¢né potreby v oblastiach bezpe¢nosti a
integrovaného riadenia hranic;

b)  Fond pre vnlitornu bezpecnost’ a Fond pre integrované riadenie hranic podporovali
nasadenie novych inovacnych technolégii a rieseni, najmé tych, ktoré su vysledkami
ramcovych programov pre vyskum a inovaciu v oblasti bezpe¢nostného vyskumu.

13. Synergie s fondom InvestEU zabezpecia, aby:

a)  program poskytol zo svojho rozpoctu kombinované financovanie programu Horizont
Eurépa a Eurdpskej rady pre inovaciu pre inovatorov, ktori sa vyznacuju vysokym
stupiom rizika a pre ktorych trh pripadne neposkytuje zivotaschopné a udrzatel'né
financovanie, a zaroven zabezpecil primeranu koordinéciu podpory ucinného
poskytovania a riadenia sukromne;j ¢asti kombinovaného financovania
prostrednictvom fondov a sprostredkovatel'ov podporovanych programom InvestEU;

b)  sa finan¢né nastroje pre vyskum a inovacii a malé a stredné podniky zoskupili v
ramci fondu InvestEU, najmi prostrednictvom vyhradeného tematického nastroja pre
vyskum a inovacie a prostrednictvom produktov zavedenych v ramci nastroja pre
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MSP zameranych na inovativne spoloc¢nosti, ¢im sa tiez prispeje k dosiahnutiu ciel'ov
programu. Medzi programom InvestEU a programom Horizont Eurdpa sa vytvoria

pevné doplnkové prepojenia.

14. Synergie s inovacnym fondom systému obchodovania s emisiami (inovacny fond)

zabezpecia, aby:

a)

b)

sa inovacny fond osobitne zameral na inovaciu v oblasti nizkouhlikovych technoldgii
a procesov vratane environmentalne bezpecného zachytavania a vyuzivania uhlika,
ktoré podstatne prispieva k zmierneniu zmeny klimy, ako aj vyrobkov
nahradzajucich vyrobky s vysokou uhlikovou naro€nost'ou a na podporu vytvarania a
prevadzky projektov, ktorych cielom je environmentalne bezpecné zachytavanie a
geologické ukladanie CO- , ako aj inovativne technoldgie vyroby energie z
obnovitelnych zdrojov a jej uskladilovania; vytvori sa primerany ramec s ciel’om
umoznit’ a stimulovat’ ekologickejSie vyrobky s udriatel’nou pridanou hodnotou

pre zakaznikov/koncovych pouZivatel’ov;

sa z programu, najmi z jeho 2. piliera a prostrednictvom EIT, financoval vyvoj,
demonsStracia a zavddzanie technologii vrdatane prelomovych rieSeni, ktorymi sa
moZe dosiahnut’ nizkouhlikové hospoddrstvo a ciele Unie v oblasti dekarbonizacie,

energetickej a priemyselnej transformacie;

inovacny fond pod podmienkou splnenia kritérii na vyber a vyhodnotenie navrhov
mohol podporit’ demonstracnt fazu opravnenych projektov. Projekty, ktoré ziskali
podporu z inovacného fondu, moézZu byt’ oprdavnené na podporu z ramcovych
programov pre vyskum a inovaciu a naopak. Na doplnenie programu Horizont
Eurdpa sa inovacny fond méZe zameriavat’ na trhovo orientované inovdcie
prispievajuce k vyraznému a rychlemu zniZovaniu emisii CO;. Medzi inovacnym

fondom a programom Horizont Eurdpa sa vytvoria pevné doplnkové prepojenia.

15. Synergie s programom Euratomu pre vyskum a vzdelavanie zabezpecia, aby:

a)

sa v ramci programu a programu Euratomu pre vyskum a vzdeldvanie vypracovali
komplexné akcie na podporu vzdeldvania a odbornej pripravy (vratane akcii
programu Marie Curie-Sklodowskej) s cielom zachovat’ a rozvijat’ prislusné

zrucnosti v Europe;
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b)  savramci programu a programu Euratomu pre vyskum a vzdelavanie vypracovali
spolo¢né vyskumné akcie so zameranim na prierezové aspekty bezpe¢ného a
zabezpeceného vyuzivania aplikécii ionizujuceho ziarenia nestvisiacich s vyrobou
elektrickej energie v odvetviach, ako st medicina, priemysel, pol'nohospodarstvo,
vesmir, zmena klimy, bezpecnost’ a pripravenost’ na nudzové situécie, ako aj na

prispevok jadrovej vedy.

16. Potencidlne synergie s Europskym obrannym fondom budu prispievat’ k tomu, aby sa
predchadzalo duplicite.

16a. Synergie s programom Kreativna Eurdpa budu podporovat’ konkurencieschopnost’ a
inovdciu, a tak prispievat’ k hospoddarskemu a socidalnemu rastu a presadzovat’ ucinné

vyuZivanie verejnych finanénych prostriedkov.

16b. MoZu sa naplanovat’ synergie s akymikol’vek doleZitymi projektmi spolocného

europskeho zdaujmu.
PRILOHA V

KLUCOVE UKAZOVATELE CIEST K DOSIAHNUTIU VPLYVU

Monitorovanie pokroku pri plneni cielov rimcového programu (RP) uvedenych v ¢lanku 3 musi
byt strukturované podla ciest k dosiahnutiu vplyvu a stvisiacich kI'i¢ovych ukazovatel'ov ciest k
dosiahnutiu vplyvu. Drahy vplyvu su citlivé na ¢asovy faktor a odraZaju tri doplnkové kategorie
vplyvu, v ktorych sa prejavuje nelinedrna povaha investicii do vyskumu a inovdcie: vedecky,
socidlny a technologicky/hospodarsky. V pripade vsetkych tychto kategorii vplyvu sa na
sledovanie pokroku pouZiju zdstupné ukazovatele rozliSujiice medzi kratkodobym, strednodobym
a dlhodobejsim vplyvom, a to aj nad ramec trvania programu, s moznost’ami rozcleneni vrdatane
rozClenenia podla Clenskych Statov a pridruZenych krajin. Uvedené ukazovatele sa zostavuju
pomocou kvantitativnych a kvalitativnych metodik. K tymto ukazovatel'om prispievaju jednotlivé
Casti programu v rdznej miere a prostrednictvom réznych mechanizmov. Na monitorovanie

jednotlivych €asti programu mozno pripadne pouzit’ dodatocné ukazovatele.

Mikroudaje pre kI'aicové ukazovatele ciest k dosiahnutiu vplyvu sa budu zbierat’ za vSetky Casti
programu a vSetky mechanizmy jeho plnenia centralne riadenym a harmonizovanym spdsobom a na
vhodnej Girovni podrobnosti pri zachovani minimalneho zat'aZzenia prijimatel'ov v stvislosti s ich

zasielanim.
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Popri kl’ucovych ukazovatel’och ciest k dosiahnutiu vplyvu a okrem nich sa budu ako sucast’
udajov o vykondvani a riadeni programu uvedenych v ¢lanku 45 v takmer v redlnom case
thromaid’ovat’ a nahlasovat’ udaje o optimalizovanom dosahovani ciel’ov programu v zdujme
posilnenia Eurdpskeho vyskumného priestoru, podporenia ucasti na programe na zdklade
excelentnosti zo vietkych Clenskych Statov, ako aj ul’ahclenia prepojeni tykajucich sa spoluprdace v
oblasti europskeho vyskumu a inovdcie. To bude zahriiat’, okrem iného, monitorovania
prepojeni, ktoré sa tykaju spoluprdce, siet’ovu analyzu, udaje o navrhoch, Ziadostiach, ucasti a
projektoch, Ziadatel’och a ucastnikoch [vratane druhu organizdcie (ako su napr. organizdcie
obcianskej spolocnosti, MSP a sukromny sektor), krajine (napr. Specificka klasifikacia podla
skupin krajin, ako su ¢lenské Staty, pridruZené krajiny a tretie krajiny), rode, tilohe v projekte,
vedeckej discipline/odvetvi, vratane spolocenskych a humanitnych vied| a miere zaclefiovania

problematiky zmeny klimy a suvisiacich vydavkoch.
Ukazovatele ciest k dosiahnutiu vedeckého vplyvu

Vedecky vplyv programu by sa mal prejavit’ tak, ze vytvori kvalitné nové poznatky, posilni I'udsky
kapital v oblasti vyskumu a inovacie a podpori Sirenie poznatkov a otvorent vedu. Pokrok pri
dosahovani tohto vplyvu sa bude monitorovat prostrednictvom zéastupnych ukazovatel'ov

stanovenych podl’a tychto troch kI'aicovych ciest k dosiahnutiu vplyvu.
Ukazovatele ciest k dosiahnutiu spolo¢enského vplyvu

Spologensky vplyv programu by sa mal prejavit’ v rieseni politickych priorit EU a globalnych
vyziev vratane ciePov OSN v oblasti trvalo udrzatel’ného rozvoja v sillade so zasadami
Agendy 2030 a ciel’mi PariZskej dohody prostrednictvom vyskumu a inovécie, v prinosoch a
vplyve, ktoré bude mat’ plnenie vyskumnych a inovaénych misii a vyuZivanie europskych
partnerstiev, a v posilneni Sirenia inovacii v spolo¢nosti, ¢o v konec¢nom désledku prispeje k
blahobytu Pudi. Pokrok pri dosahovani tohto vplyvu sa bude monitorovat’ prostrednictvom

zastupnych ukazovatel'ov stanovenych podl'a tychto #roch kI'aicovych drah vplyvu.
Ukazovatele ciest k dosiahnutiu technologického/hospodérskeho I vplyvu

T echnologick)f/hospodérskyl vplyv programu by sa mal prejavit’ najmd v ramci Unie v G&inku na
zakladanie a rast spolo¢nosti, predovSetkym MSP vrdtane startupov, vo vytvarani priamych a

nepriamych pracovnych miest najmd v ramci Unie a v zvySovani investicii do vyskumu a inovécie.
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Pokrok pri dosahovani tohto vplyvu sa bude monitorovat’ prostrednictvom zastupnych

ukazovatel'ov stanovenych podla tychto troch kl'icovych drah vplyvu.
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Priloha V — tabul’ka 1

Dosahovanie
kéh . . .
vedeckeho Kratkodobé hl'adisko Strednodobé hladisko Dlhodobé hladisko
vplyvu
Vytvaranie Publikacie — Citacie — Veda svetovej urovne —
kvalitnych novych
poznatkoy pocet recenzovanych vedeckych publikacii RP index citacii recenzovanych pocet a podiel recenzovanych publikacii z
publikacii RP vazenych podla projektov RP,
oblasti, typu dokumentu a
ktoré predstavuju kl'acovy prispevok k
obdobia vedeckym oblastiam
Posiliiovanie Zrucnosti — Kariérny rast — Pracovné podmienky —
ludského kapitalu v
oblasti vedy a pocet vyskumnych pracovnikov zapojenych do pocet a podiel pocet a podiel vyskumnych pracovnikov RP
vskumu ¢innosti zameranych na zvySovanie Grovne so zlepSenymi pracovnymi podmienkami

zruénosti (odborna priprava,
mentorstvo/instruktorstvo, mobilita a pristup k
vyskumnym a inovacnym infrastrukturam) v

projektoch RP

vyskumnych pracovnikov RP so

zvySenou uroviiou zrucnosti a s

vy$$im individudalnym vplyvom
vo svojom vyskumnom a

inova¢nom odbore

vratane miezd vyskumnych pracovnikov

Podpora §irenia

Zdiel'anie poznatkov —

Sirenie poznatkov —

Nové pripady spoluprace —
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poznatkov a

otvorenej vedy

podiel vysledkov vyskumu RP (otvorené
udaje/publikacie/softvér atd’.) zdielanych

prostrednictvom otvorenych

znalostnych infrastruktir

podiel aktivne
vyuzivanych/citovanych
vysledkov vyskumu RP s

otvorenym pristupom

podiel prijimatel'ov RP, ktori vytvorili nové
interdisciplinarne/medziodvetvové pripady
spoluprace s pouzivate'mi svojich

vyskumnych a inovaénych vystupov v RP
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Priloha V — tabul’ka 2

Dosahovanie
spolocenského Kritkodobé hladisko Strednodobé hfadisko Dihodobé hadisko
vplyvu
Riesenie Vystupy — Riesenia — Prinosy —
politickych priorit
EU a globdlnych pocet a podiel vystupov zameranych na rieSenie pocet a podiel vystupov pocet a celkové odhadované G¢inky vyuzivania
Vziev identifikovanych politickych priorit EU a podiel inovacii a vedeckych vysledkov financovanych z RP na rieSenie
prostrednictvom globalnych vyziev (vratane cielov udrzatelného vysledkov, ktoré riesia identifikovanych politickych priorit EU a

vyskumu a inovacii

rozvoja)

(viacrozmerné: pre kazdu identifikovanu prioritu)

Vrdtane: poctu a podielu vystupov suvisiacich s
klimou a zameranych na plnenie zavdzkov EU

podla Parizskej dohody

identifikované politické priority
EU a globdlne vyzvy (vritane
cielov udrzatelného rozvoja)
(viacrozmerné: pre kazdu

identifikovanu prioritu)

Vratane: poctu a podielu inovacii
a vedeckych vysledkov suvisiacich
s klimou a zameranych na plnenie
zavéizkov EU podla Parizskej
dohody

globalnych vyziev (vratane cielov
udrzatelného rozvoja) vratane prinosu k
cyklu tvorby politik a pravnych predpisov
(ako su normy a Standardy) (viacrozmerné:

pre kazdu identifikovant prioritu)

Vratane: celkovych odhadovanych ucinkov
vyuzivania vysledkov suvisiacich s klimou a
financovanych z RP na plnenie zavizkov EU
podla Parizskej dohody vratane prinosu k
cyklu tvorby politik a pravnych predpisov
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(ako su normy a Standardy)

Dosahovanie
prinosov a vplyvu
prostrednictvom
vyskumnych a

inovacnych misii

Vystupy vyskumnych a inovaénych misii —

Vystupy konkrétnych vyskumnych a inova¢nych

misii

(viacrozmerné: pre kazdu identifikovanu misiu)

Vysledky vyskumnych a

inova¢nych misii —

Vysledky konkrétnych

vyskumnych a inovaénych

misii

(viacrozmerné: pre kazdu

identifikovani misiu)

Dosiahnuté ciele vyskumnych a inovaé¢nych

misii —

Dosiahnuté ciele konkrétnych vyskumnych a

inovacnych misii

(viacrozmerné: pre kazdu identifikovanu

misiu)

Posilfiovanie
akceptacie vyskumu

a inovacie v

Spoluvytvaranie —

pocet a podiel projektov RP, v ktorych ob¢ania

EU a koncovi pouzivatelia prispievaji k

Zapojenie —

pocet a podiel prijimatel'skych
subjektov RP, ktoré maji

Sirenie vyskumu a inovacii v spolo¢nosti —

Sirenie a dosah spoluvytvorenych vedeckych

vysledkov a inovativnych rieSeni RP

spolo¢nosti
spoluvytvaraniu vyskumného a inovaéného zavedené
obsahu
mechanizmy zapojenia ob¢anov a
koncovych pouzivatel'ov po
ukonceni projektu RP
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Priloha V — tabul’ka 3

Dosahovanie
technologického/hospodarskeho Kratkodobé hl'adisko Strednodobé hl'adisko Dlhodobé hl'adisko
vplyvu
Inovacie —
Inovativne vystupy — Hospodarsky rast —

Vytvaranie rastu zalozeného na

inovacii

pocet inovativnych vyrobkov, procesov
alebo metod z RP (podla typu inovacie) a

prihlasok prava dusevného vlastnictva

pocet inovacii z projektov RP
(podra typu inovacie) vratane
inovacii z udelenych prav

dusevného vlastnictva

zakladanie, rast a trhové podiely
spolo¢nosti, ktoré vytvorili inovacie v

RP

Vytvaranie vicsieho poctu a

lepSich pracovnych miest

Podporované zamestnavanie —

pocet vytvorenych pracovnych miest na plny
uvézok a pracovnych miest, ktoré
prijimatel'ské subjekty udrziavaju pre projekt

RP (podrla druhu prace)

Trvalé zamestnavanie —

zvySenie poctu pracovnych
miest na plny Gvézok v
prijimatel'skych subjektoch v
nadvéznosti na projekt RP

(podrla druhu prace)

Celkové zamestndvanie —

pocet priamych a nepriamych
pracovnych miest vytvorenych alebo
udrzanych v dosledku Sirenia vysledkov

RP (podrla druhu prace)

Zvysenie investicii do vyskumu

Spolo¢né investicie —

objem verejnych a sukromnych investicii

RozS§irenie —

vyska verejnych a sikromnych

Prispevok k dosiahnutiu ciel'a 3 % —

pokrok EU dosiahnuty pri plneni ciel'a

a inovacii mobilizovanych prostrednictvom pociato¢ne;j ; fai i ¢
y .P - p ) investicii mobilizovanych na 3 0, HDP vd'aka RP
investicie RP vyuZivanie alebo rozsirenie
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vysledkov RP
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PRILOHA Va

Oblasti moZnych misii a moZnych institucionalizovanych eurdpskych partnerstiev, ktoré sa maju

zriadit’ na zaklade Elanku 185 alebo 187 ZFEU

V sulade s Clankami 7 a 8 tohto nariadenia sa v tejto prilohe stanovuju oblasti moZnych misii a

moinych eurdpskych partnerstiev, ktoré sa majii zriadit’ podla Elanku 185 alebo 187 ZFEU.
1. Oblasti moZnych misii

Oblast’ misii 1: adaptdcia na zmenu klimy vrdtane spolocenskej transformdcie

Oblast’ misii 2: rakovina

Oblast’ misii 3: zdravé ocedany, moria, pobreZné a vnutrozemské vody

Oblast’ misii 4: klimaticky neutralne a inteligentné mestda

Oblast’ misii 5: zdravie pody a potraviny
KaZda misia bude postupovat’ podl’a zasad stanovenych v ¢lanku 7 ods. 3 tohto nariadenia.

11. Oblasti moZnych institucionalizovanych europskych partnerstiev na zdaklade clanku 185

ZFEU alebo &lanku 187 ZFEU

Oblast’ partnerstva 1: rychlejsi rozvoj a bezpecnejsSie vyuZivanie inovdcii v oblasti zdravotnictva

pre europskych pacientov a celosvetové zdravie

Oblast’ partnerstva 2: pokrok v oblasti kl'ucovych digitilnych a podpornych technologii a ich
vyuZitia vratane napriklad novych technologii, akymi su umeld inteligencia, fotonika a kvantové

technologie

Oblast’ partnerstva 3: veduce postavenie Europy v metrologii vrdtane integrovaného

metrologického systému
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Oblast’ partnerstva 4: zrychlenie posilnenia konkurencieschopnosti, bezpecnosti a

environmentdlnych vlastnosti letovej previdzky, letectva a Seleznic v EU
Oblast’ partnerstva 5: udriatel’né, inkluzivne a obehové rieSenia na biologickom zaklade

Oblast’ partnerstva 6: technologie uskladiiovania vodikovej energie a energie 7 udriatel’nych

zdrojov s menSou environmentdlnou stopou a energeticky menej naroc¢nou vyrobou

Oblast’ partnerstva 7: ekologické, prepojené, kooperativne, autonémne a automatizované riesSenia

buduceho dopytu v oblasti mobility, pokial’ ide o Pudi a tovar

Oblast’ partnerstva 8: inovacné a na vyskum a vyvoj zamerané malé a stredné podniky

Postup posudzovania potreby institucionalizovaného eurdpskeho partnerstva v jednej
uvedenych oblasti partnerstva méze vyustit'’ do ndvrhu na ziklade Elanku 185 ZFEU alebo
Clinku 187 ZFEU v siilade s pravom iniciativy Eurdpskej komisie. Prislu$nd oblast’ partnerstva
tieZ moze byt predmetom partnerstva podla ¢lanku 8 ods. 1 pism. a) alebo ¢lanku 8 ods. 1 pism.
b) ramcového programu alebo sa vykondvat’ prostrednictvom vyziev na predkladanie navrhov v

ramci programu Horizont Eurdpa.

Ked’Ze moZné oblasti pre inStitucionalizované europske partnerstva zah¥iaju Siroké tematické
oblasti, mozZu sa vykonavat’ prostrednictvom viac nez jedného partnerstva na zaklade posudenia

potrieb.
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